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Nijedan od mrtvih nije bio gradanin
Karver Sitija. Niko nije znao otkuda su
dosli. Kada su ujahali u grad 1 zaustavili
se pred salunom ,Laki ledi®, ulice su bile
opustele 1 mracne i prvi ih je bolje zag-
ledao viasnik saluna kada su usli 1 zauzeli
mesta pored Sanka. Bili su smrknutih,
umornih lica sa borom ogorcenosti ure-
zanom 1zmedu naboranih obrva. Ne obra-
¢ajuci paznju na gradane, éutke su poruéili
1ispila svoja piéa ¢ak se nisu ni potrudili
da medu sobom izmene koju rec.

Serif Luk Eplbaj brzo je obavesten o nji-
hovom prisustvu u gradu ali, odluéio je da
nesto kasnije pode u grad i proveri ko su
1§ta traze. No, pre nego $to je on to ucinio,
u salun je usao jos jedan stranac,po imenu
Dok Holidej. Kako je barmen kasnije
rekao Serifu, Holidej koji je nedelju dana
ranjje dilizansom prispeo u grad, navratio
je u salun sluéajno, i kada je prosao kroz
leptirasta vrata, ni po cemu nije izgleda-
lo da Zeli da zametne kavgu. U tom
trenutku covek koji je kasnije identifiko-
van kao Soni Belzem prvi je potegao
revolver. Prvi metak je proleteo nekoliko
santimerara pored Holideja 1 otkinuo
komadi¢ drveta sa leptirastih vrata, koja
su se jo§ uvek ljuljala. Zatim je doslo do
obracuna. Duli je rekao da je video sve Sto
se odigralo i ispri¢ao je o obra¢unu do
najsitnijih pojedinosti, mada su neki skep-
tici pitali kako je uopSte nesto mogao da
vidi kada je leZzao na podu iza Sanka.
Holidej se, po prici Dulija, odmah bacio na
pod, a revolver mu se naSao u ruci pre
nego Sto je ramenom dodirnuo daske poda.
Bio.je to munjeviti potez, i Duli je tvrdio

da nikada nije video brzi, iako se hvalio da
je video mnogo i mnogo obraduna. Prvi
Holidejev metak pogodio je Belzema, a
drugi je razno grio Sedu Dam]elsonu
Njegov treci metak je malo promasio
Milera, ali ga je Cetvrti pogodio usred
grudi i on je pao na mestu mrtav. Ostala
dvojica pobegla su kroz sporedan ulaz
glavom bez obzira. Tek Sto je odjek kopi-
ta njihovih konja zamro u noéi, u salun je
usao Serif Eplbaj i saznar da su tri cove-
ka ubijena. On je doneo odluku jedinu koju
je u stvan mogao da donese. Rekao je
Holideju da ode iz grada. Nije 1mao
nikakvog zakonskog prava da ga uhapsi,
ali, gradani svejedno uisu zeleli da ljnd:
Holidejevog kova budu u gradu. Jedini
oproStajni pozdrav koji je Dok dobio od
gradana Karver Sitija, dao mu je mali
Pino, jedini preziveli iz porodice Pino iz
San Mardasa.

lzlazedi iz grada na svom snaznom
zdrepcu Migu, Dok je sa dosta brige
gledao na buduénost malog Pinoa. Siroce
od svoje trinaeste godine i uz tamnu kozu
koja je raznim nasilnicima delovala kao
crvena marama biku, Pino ce stalno
morati da trazi pomoc¢ drugih ako bude
zeleo da doZivi uzrast kada ¢e sam moci
da se bori i izbori za svoja prava. Mali Pino
je medutim imao samo jednog prjatela,
i on je to znao kada je tuznim, zabrinutim
ofima iz kojih su se slivale suze, posma-
trao Dokov odlazak. Za njega, Karver Siti
bio je samo niz strasnih uspomena, seca-
nje na napastvovanu a zatim ubijenu ses-
tru, oca koji je jednostavno iskasapljen
kada je poleteo u pomoé i starijeg brata
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ubijenog pre nego Sto je uspeo da poteg-
ne revolver. Tri smrti u istom danu, jedna
stras$nija od druge. Da nije bilo Doka,
stranca koji je sluéajno naisao i koji je
umeo da ¢ita tragove, mali Pino uopste ne
bi imao drugih uspomena osim tih najs-
trasnijih. Dok je bio jedina svetla tacka
u njegovom detinjstvu. Zato je mali mek-
sikanski deéak pojahao svoju mazgu i
odjahao u samocu, koju je Dok i te kako
dobro poznavao.

Sunce je bilo viscko na zenitu. Suv, vreo
vetar duvao je niz stepenastu blago nag-
nutu padinu. Cak 1 na dnu doline, gde se
hladovina najduZe zadrzala, nije bilo ni
daska svezine. Dok je zaZmurio da bi zak-
lonio o€i od bleSteceg sunca. U atmosferi
je lebdela smrt. [ njegov konj je osetio
njeno priblizavanje i njegova reakcija na
Dokovo mamuzanje petama bila je Zustra
i brza. Covek i Zivotinja bili su jedini
pokretni objekat u celoj dugackoj dolini.
Stigavsi do kraja doline, Dok se, ne gubeci
strpljenje, popeo uz poslednju uzbrdicu.
Vazduh je jos uvek bio zasiden prasinom,
a i onako slab, ustajao povetarac tu je pot-
puno prestao, tako da je prasSina skoro
gusila. Dok je nastavio da jase kroz zegu
1 prasinu, secajuéi se Kraver Sitija, l[judi
koje je tamo ubio 1 malog Meksikanca pre-
pustenog da se sam stara o sebi. Nije se
pomucio da makar i jedan trenutak
posveti Belzemu, Mileru i Danijelsonu.
Groblje je moglo da ih primi uz njegovu
najtopliju preporuku i éestitke. Na vrhn
uspona Mig je odjednom stao kao ukopan.
Digao je glavu, Sirio nozdrve i poceo da
strize usima.

Dok je pogledao ispred sebe i na dvade-
setak metara daleko, ugledao je tri mrtva
¢oveka poredana na gomilu i delimi¢no
pokrivena sa nekoliko suvih grana pamu-
kovog drveta. Zategao je vodice i sjahao.
Izvukao je iz dzepa svilenu maramu 1@
obrisac znoj sa cela. Stojeci tako na vrhu
prevoja sa ravrom prerijom koja je daleko

od njega poigravala u izmaglici jare, visok,
§irokih ramena, miSicavih prsa i udova,
uzanog struka i dugackih elegantnih nogu,
ostavljao je utisak primamljive muskosti.
Na njegovom odelu i finim cipelama videli
su se tragovi praSine i neudobnog puto-
vanja, ali je, u celini uzev, sve na njemu
odisalo nekom leZernom elegancijom,
potev od tamnog SeSira sa Sirokim
obodom i svilene bele maramice, do polu-
visokih fizama i koZne futrole za revol-
vere, od crnog boksa. Posle nekoliko mi-
nuta posmatranja, Dok je priSao telima i
trazeci tragove oko njih, otkrio mrlje od
krvi na jednoj steni. Da li je to krv nekog
prezivelog? Gde se taj nalazi ako je uopste
ziv? Da li je taj neko, iako ranjen i slab
od sopstvene rane, uéinio ono malo $to
je mogao da pokrije svoje ubijene prijatelje
i sa¢uva njihove ostatke od leSinara koji
su veé kruzili? Dok je razmisljao osma-
trajuéi okolinu. Trebalo je tela bolje
zakopati i zastititi od zveri i leSinara, to
je bio nepisani ljudski zakon proizasao iz
postovanja prema smrti, ali, postovanje
tog pravila u ovem slucaju bilo je neiz-
vodljive. Nije imao pri sebi nikakvog alata,
a sem toga, kopanje groba za tri coveka
bilo je naporan posao i pri daleko boljim
klimatskim uslovima i manjoj Zurbi. Mislio
je da je pomoé eventualno preZivelom
daleko vaZnija, pa se uputio njegovim
tragom kroz zZbunje dok nije stigao do
mesta gde je pre kratkog vremena stojao
vezan jedan konj, verovatno onog prezive-
log. Sa tog mesta zagledao se u prasinom
zamagljenu i iza koprene treperave vre-
line od Zarkog sunca, ugledao neko nejas-
no kretanje.

Usredsredio se na to $to je video, ali se
viSe nije naprezao, sve maunje je mogao da
razazna predmete koji su se razlivali u
bezliénu masu. Vrativsi se do Miga, popeo
se u sedlo i pustio ga da sam odabere put
nizdrbo u drugu dolinu. Jahao je kroz pod-
nevnu zegn, pustajuci snaznog dugonogog
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zdrepca da sam odabere tempo. Rano
popodne je doSlo i prosio, a sa njegovim
odlaskom je pod dahom sveZeg povetar-
ca nestalo nesto neizdrzive zege. Do tada
je Dok stigao do kraja doline i pred njim
je pukla prostrana Siroka ravnica bez jed-
nog jedinog drveta. Na kraju ravnice, ug-
ledao je jedno krdo goveda. Za krdom je
jahao jedan jedini ¥onjanik. Dok je do-
dirom pete opomenuo Miga da prede u kas
i postepeno je sustigao krdo 1 njegovog je-
dinog gonioca i cuvara. Ali, kad se nalazio
samo nekih dve stotine metara daleko, ko-
njanik je odjednom skrenuo nalevo, po-
terao konja u pun galop prema Sumi gus-
tog zbunja i tamo nestao. Dok je malo
zategao vodice i usporio Miga. Ako je taj
jedini konjanik bio onaj preziveli u
masakru u dolini, onda nije bilo nikakvo
cudo Sto je bio toliko oprezan. Uputio se
polako prema Sumi Zbunja i posle neko-
liko minuta zategao vodice, jer je ugledao
beguncevog konja kako stoji sam i
nevezan. Dok je priterao Miga pored konja
koji je stojac, sjahao je i oprezno zasao u
zbunje. No, kada je zakoracio na jednu
Cistinu, iz Zbunja je prasnuo hitac. Pre
nego Sto je mogao nesto da dovikne
¢oveku koji je pucao, tane je Doku probilo
sako, a drugo mu je odnelo SeSir sa glave.
Dok se prucio po zemlji i poeo da se
kotrlja, dok su oko njega kurSumi rili
zemlju. Posle toga, neko vreme koje mu
se ucinilo beskrajno dugim, leZao je ne-
pomicno i osluskivao. Nigde oko njega nije
se ¢uo nikakav Sum. Po§to nije mogao da
¢eka u beskraj, upola se ispravio i poSao
korak napred. No, odmah je bio primecen
ijo$ jedan metak mu je zasuo komadice
Zbunja u lice. Ali, Dok se uzdrZao da
odgovori na vatru.

Odmah zatim se pred njim pojavilo jedno
izmuceno jastrebsko lice zakrvavljenih
o¢iju. Dok je cuo psovku pomesanu s urli-
kom besa, i ugledao sjaj podignute revol-
verske cevi. Dok se bacio napred i ispruzio

desnu ruku u strahoviti udarac pesnicom.
Revolver je planuo, a tane je proletelo za
dlakn pored Dokove glave. Ali, njegova
pesnica nije promasila, i od udarca u lice
napadaceve noge su klecnule. Medutim,
udarac nije postigao Zeljeni uspeh, i mrz-
nja koja je gorela u napadacevim ocima
potpomognuta paklenim besom, dala mu
je snage da zamahne revolverom kao
manijak. Dok se sagnuo da bi izbegao
udarac i zadao kratak, snazan udarac u
istureni vrh napadaceve brade. Ovaj je
jeknuo, glava mu se od udarca zanela, 1
on se pruzio na leda.

*

Napadac¢ sa zakrvavljenim oéima otvorio
je oéne kapke i pogledao. Lezao je glavom
poloZenom na gomilu suvog liSca i sitnih
grancica. Starac je pogledao najpre na
desnu, a zatim na levu stranu. Digao je ru-
ku i dodirnuo svoje ranjeno rame. Lice mu
se zgréilo od iznenadnog naleta bola. Po-
sle kratkog vremena pogled mu se zadrzao
na Doku. Dok mu je pruzio lonée tek sku-
vane tople kafe. — Uzmite ovo. Starac je
izvesno vreme razmisljao, pre nego Sto se
uspravio u sedeci poloZaj. Protrljao je Sa-
kom vrh brade i zagledao se preko preri-
je na kojoj se zaustavilo i skupilo u gomilu
krdo goveda, leda pokrivenih gustim sleo-
jem praSine. Pri treperavoj izmaglici
zarkog dana, njihovi rogovi, glave i krup-
na telesa izgledali su kao nejasna bezob-
liéna masa. Najzad je pruzio ruku i uzeo
lonée sa kafom. — Ko ste vi, mister? — zapi-
tao je.

— Zovem se Dzon Holidej, a zovu me
Dok. — Starac ga je i dalje posmatrao net-
remice. Holidejevo ime ocigledno za njega
nije znacilo niSta i Dok je po tome zak-
{jucio da pred sobom ima obiénog vrednog
i poStenog Coveka. — Zbog Cega me prati-
te? — nastavio je starac. — Ni govora, tomi
nije bilo ni na kraj pameti. Jahao sam ovim
pravcem iz Karver Sitija, video sam na pu-
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tu tri mrtva coveka i trag krvi Cetvrtog.
Nastavio sam tragom i naiSao na vas. —
Starac je zamisljeno klimnuo glavom i srk-
nuo kafu iz lonceta. U njegove naborane,
od vetra i sunca ustavljene obraze pocelo
je da se vraca rumenilo. Nagnuo se napred
1 uprkos bolu od rane na ramenu, obuhva-
tio je rukama kolena. PoloZaj mu nije od-
govarao, ali je tako bio bliZi svom sagovor-
niku. Uzdahnuo je duboko i nastavio. ~ Da,
zamenio sam vas sa jednim iz bande nitko-
va koji su nas napali jutros. Ona tn tela
na koje ste naisli bili st moji najomiljeni-
ji kauboji koje sam angazovao u Sonori.
Bili su dobri ljudi. Nisu imali skoro nikak-
vih izgleda da se odbrane. ali, borili su se
koliko su mogli i umeli. — Dok ga je gledao
sa razumevanjem. ~ Napad iz zasede? -
Da, iznenadni prepad, ali, ni banditi nisu
prosli slavno. Odjahali su sa nekoliko ta-
nadi u telima. — Dok ga je slusao pazljivo,
dok je istovremeno posmatrao krdo koje
se spremalo za pocinak. Posle kraceg ¢u-
tanja je rekao. — Kada se malo priberete,
pogledao bih vam tu ranu, ako nemate nis-
ta protiv. Posto se vucete vec ceo dan tako
ranjeni, mora da ste se pakleno namucili?
— Stari je klimnuo glavom, prebacio lonce
sa kafom iz desne u levu ruku i pruzio de-
snu ruku da se rukuje. Kad je Holidej pri-
hvatio 1 protresao, starac je rekao. — Ben
Adamson. Bicu vam zahvalan za pomoc
koju mi ukazete. Sto se tice metaka koje
sam ispalio na vas... ne mogu da kazem
nista drugo sem... — Zaboravite to — rekao
je Dok, nastavljajuéi da posmatra pros-
tor ispred njih. Dok je njegov pogled Sarao
prerijom, njegove misli su bile zaokupljene
jednim pitanjem na koje nije znao odgovor.
Nije o tome nista pomenuo Adamsonu, al,
¢udilo ga je zasto je banda razbojnika iz-
vrsila prepad na grupu, ubila trojicu od
Cetvorice gonifa, a onda pustila jedinog
preZivelog da nastavi svojim putem kao da
se nije desilo nista. Za to je morao posto-
jati neki razlog koji logi¢nim razmislja-

njem nije mogao da dokuci. MoZda su ban-
diti bili teZe pogodeni nego $to je Ben Ada-
msom mislio. Dok je ustao i istegao noge
od ukocenosti koja ga je uhvatila od jaha-
nja. Stojao je tako uspravan 1 visok, iz
njega su izbijali neka lezernost 1 spoko-
jstvo. On je bio Covek koji je neprekidno
ziveo u iSCekivanoj opasnosti 1 mada je
nikada nije namerno trazio, uvek je bio
spreman da je doceka.

Posto je zavrSio sa pijenjem kafe, Adam-
son je nastavio da sedi sa rukama kojima
je obgrlio kolena. Podrhtavao je, iako nije
bilo hladno, 1 mada su mu sitne gradke
znoja rosile ¢elo i abraze, Dok je odsekao
nozem komad éebeta i prokuvao ga u lon-
¢etu za kafu zajedno sa hirurSkim nozi-
¢em koji je uvek nosio u svojoj torbi od
krokodilske koZe. PriSao je Adamsonu i
skinuo mu kosulju sa levog ramena. Ko-
madom iskuvanog ¢ebeta pokupio je usi-
renu krv i ofistio povrSinu rane. Dok je to
radio, zabrinuto se osvrtao oko sebe. Sve
je bilo mirno. Bio je to onaj prijatan, uspo-
kojavajuci mir, i Dok je znao da bi se, u
slucaju neke opasnosti, stoka sama uzbu-
nila. Rana je bila plitka, ali gadna. Uzeo
je flasu viskija iz torbe na sedlu i poSto
je posuo ranu te$nodcu, pruzio je fladu
Adamsonu. Rancer je sevnuo ocima, ali je
odluéno odmahnuo glavom. — Hajde, uz-
mite — prisili ga Dok i rancer je popustio,
uzeo je flasu i otpio nekoliko gutljaja.
Udahnuo je duboko i zatvorio oéi. - Moze-
te poceti — rekao je.

Dok je zarie o$tro se€ivo u ranu i poduh-
vatio olovno tane. Srecom, olovo je bilo
plitko i bez muke je poSlo napolje. Ada-
mson je samo zastenjao, ali je stoicki iz-
drzao. Dok je pokupio krvi stavio jastucié
od komada iskuvanog ¢ebeta na ranu, a
onda je zategao zavoj. Trenutak kasnije,
Adamson je otvorio o€i i punim plucima
udahnuo vazduh. Zatim se zamisljeno za-
gledao u vatru. — Oni bi mogli ponovo da
dodu, Holideje. Ne vidim za$to ne bi. Ude-
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sili su me, 1 mogu misliti da nece imati
nnikakve muke sa mnom. — Jos nece — re-
lkao je Holidej na to. - Koliko daleko treba
da terate vase krdo? - Osamdeset do de-
vedeset milja.

Osam do devet dana, sracunao je u sebi
Dok. Nagrnuo je nogom prasinu na vatru,
a onda je uzeo Miga za uzde 1 okrenuo ga
od zbunja. Za to vreme je Adamson pazlji-
vo posmatrao Doka i nikom trijac zavijeno
rame. Mada ga je rana bolela, osecao se
mnogo bolje. No, sumnjao je da ¢e mu
mozda ipak biti potreban lekar. Kada se
Dok vinuo 1 sedlo i zategao vodice Migu,
cekajudi svog pacijenta da pojase konja.
Adamson je liznuo suve usne 1 procistio
grio. - Sta nameravate, Holideje? Kuda
cete odavde? ~ Idem sa vama. — Starceve
oC1 su sinule od olaksanja i zahvalnosti,
ali, odmah zatim sjaj se ugasio. Ja ne mo-
gu mnogo da platim. S onom trojicom koje
sam 14jmio, imao sam izvestan sporazum.
Oni su inace 1§l v istom praveu kuda i ja,
i nisu marili §ta ée dobiti. — I meni je sve-
jedno §ta ¢u dobiti. — Na to se Adamson
prvi put osmehnuo. Zadovoljan tim Sto je
¢uo, prisac je svom konju i skrivajuci lice
vinu se u sedlo. Dok je primetio da je,
dizuéi se u sedlo, uzdahnuo isprekidanc,
ali se posle toga njegovim licem ponovo
razlio osmeh. — Nameravao sam da isko-
ristim no¢ §to je moguce vise — rekao je
Adamson. Nadao sam se da cu stiéi u toku
sutrasnjeg dana u Autkast Kaunti. Do
tamo nema vise od petnaest milja. ~ Ovde,
koliko sam video, nema vode za stoku -
rekao je Dok. - Na pet milja odavde ima
jedan potok. Tamo éemo ih pustiti da se
nekoliko sati odmore, a zatim ¢emo na-
staviti dalje, vazi? — Dok je slegnuo ra-
menima, $to je trebalo da znaéi da nema
nista protiv. - Krdo je vase. Ja sam samo
pridruZeni saputnik.

- Nadam se da vam nece zapasti neka
neprijatna obaveza — rekao je Adamson i
poterao konja niz padinu. Za kratko vreme

okupili su stoku i poterali je pred sobom.
Kada je krdo krenulo preko prostrane, me-
seinom obasjane ravnice, Adamson je pri-
terao svoga konja do Doka koji je jahao
pozadi. Pribledoj svetlosti mesedine, ran-
cer je izgledac mnogo mladi, jer se nisu
zapazale bore koje je vreme izbrazdalo na
njegovam licu. Sedeo je uspravno u sedly,
i Cinilo se kao da iz sebe izvladi neke do-
datne koli¢ine energije. Jahali su jedan po-
red drugog jednu milju, uZivajuéi u svezem
nocnom povetarcu gledajuéi sa visine rit-
micko njihanje leda goveda u pokretu. Ta-
da je Adamson progovorio. ~ Jeste li moz-
da sreli coveka kome se u Zivotu sreca ni-
kada nije osmehnula. - Nailazio sam na
nesrecne ljude ili one $to se obicno kaze
~baksuze* — rekao je Dok. — Pa eto, sada
ste upoznali jos§ jednog takvog. — Ne hulim
na Boga niti se Zalim, ako nemate niSta
protiv. MoZe biti da sam dobio samo ono
§to sam zasluzio ili $to mi je igrom sudbi-
ne pripalo, ali, éini mi se da mi nikada nis-
ta nije polazilo za rukom. — Dogada se to,
ali ¢ovek ne sme da se obeshrabri - rekao
je Dok. — Da se ne obeshrabri? Pavola, od
samog pocetka kao da se sve zaverilo pro-
tiv mene. — Adamson se namrstio. — Na-
porno sam radio jo§ od detinjstva, nisam
znao za drugo nego za ropsku rad. Obav-
ljao sam sve poslove kao odrastao éovek.

tedeo sam novac, nisam se razbacivao
kao $to je vedina ostalih kauboja ¢inila.
Uvek sam u glavi nosio ideju da jednoga
dana moram imati svoj sopstveni ranc, da
¢u kupiti komad nekultivisane zemije, og-
raditi je, urediti po svojoj volji, da éu kupi-
ti nesto stoke i pustiti je da se mnoZiira-
ste. — Obrisao je Sakom znoj sa Cela i osvr-
nuo se za sobom. Umiren Cinjenicom da
nije primetio nista sumnjivo, Adamson je
nastavio. -- Posle izvesnog vremena priku-
pio sam dovoljno novca da kupim komad
zemljiSta. Po merilima nekih neskromnih
ljudi, to parée nije bilo bas veliko, ali, za
mene jeste, jer je bilo samo moje 1 ja sam
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mu dao svoj Zig. Kupio sam takode i nesto
stoke 1 dao sam se na posao. Prva godi-
na je dala vrlo dobre razultate i kada se
sada osvrnem unazad, ¢ini mi se da je bila
najbolja od svih. U drugoj godini pogodila
me je susa koja se nastavila 1 u treéoj. Ta
trec¢a mi je bila teska, pa sam morao da
pozajmim novac od banke da bih se odr-
Zao. Cetvrta je bila nesto bolja, pala je ki-
sa, bilo je dosta trave i ja sam vratio deo
duga.

Te godine sam upoznao moju Zenu. Moz-
da nije trebalo da se oZenim, mada ni naj-
manje ne Zalim sto sam to ucinio. Ona je
bila divna Zena i supruga, ¢vrsta, postoja-
na i za petnaest godina koje smo proveli
boredi se zajedno, nikada nisam ¢uo da
je preko njenih usana presla makarijedna
kritika ili Zalopojka. A Zivot nam nije bio
lak. No, izdrzali smo sve muke i tegobe,
najvise zbog nase kcéeri. - Dok je cutao i
siusao. Pitao se koliko takvih pri¢a moze
¢uti svaki covek ako se zaustavi na rance-
vima duz dugacke zapadne granice. Sigur-
no bezbroj. — Besi je umrla od nekih bolo-
va koje niko nije znao da protumadi odak-
le poticu. U toku te poslednje godine, vo-
dio sam je kod tri lekara, ali, nijedan nije
mogao dajoj pomogne. Kopnila je 1 gubi-
la na tezini, sve se teZe kretala, i na kraju
vise nije mogla da ustane iz postelje. Bili
su to teski dani, Holideje, kada sam morao
da je gledam kako vene i umire, a nisam
bio sposoban da bilo Sta uinim da joj po-
mognem. MoZete li to da zamislite? — Dok
je klimruo glavom. — Dogadalo mi se da
naidem na ljude kojima ne mogu pomo¢i.
Ne tako kao vi. ali sli€no. Mozda nema ne-
prijatnijeg osecanja od osecanja nemocdi.
-- Tako je. Kada je ona umrla, ostala mi
ie devojcica za koju sam morao da se bri-
nem. Devojticu je trebalo odgojiti, nauéi-
ti je mnogo Cemu §to Zena treba da zna.
— Uzdahnuo je duboko 1 promrmijao-sebi
1 bradu nesto $to je samo on mogao da
razume. Zatim je njegov pogled preleteo

preko Holideja i ovaj je u starcevim ocima
primetio duboku tugu.

— Na Zalost, i to mi nije uspelo. Bio sam
1 suviSe zauzet, morao sam mnogo posla
da obavljam sam, i nisam imao dovoljno
vremena da za DZojs uinim ono §to joj
je bilo potrebno. Njoj je bila neophedna
majka. Ona me je volela, ali, ja sam ipak
muskarac. Mogu da kaZem da me je na ne-
ki nadin trpela, podnosila kao nesto Sto je
nuzno. No, to joj nije smetalo da oseca pot-
rebu za drugim osobama, za drugim stvari-
ma. OtiSla je 1 ja nisam mogao ni na koji
nadéin da je spreéim. — Dok je izvukao iz
torbe flasicu sa viskijem i pruZio ju je sta-
rom. Osecao je da ¢e mu gutljaj atkohola
prijati, i da ce ga razgaliti. Adamson se
kratko vreme kolebao pre nego $to je pni-
hvatio. Stedljivo je otpio jedan mali gut-
ljaj i vrativsi flasicu nazad, klimnuo je gla-
vom u znak zahvalnosti. — Kada je Dzojs
otisla, ja sam neko vreme i8ao kao mese-
ar, ali sam se ipak pribrao i izvukao iz
ofajanja. Znao sam da Zivot tece svojim "
tokom, bez obzira $ta se u dusama pojedi-
naca dogada. Nastale su dobre, kiSne go-
dine, moj rané je konacno ponovo ozele-
nio, trava i rastinje su toliko bujali da jed-
nostavno nisam mogao da dopustim da to
propada uludo. Pozajmio sam dosta novca
i kupio dosta veliko krdo, i na mene se po--
¢ela osmehivati srecna buduénost. Nadao
sam se da ¢u jednoga dana moci da DZojs
pokazem rané na kome joj ne bi bilo tesko
da Zivi. Sve je iSlo dobro, a sada me je po-
godila ova nevolja sa kradljivcima stoke.
- To je tako, Adamsone. Nista ne biva ona-
ko kako mi prizeljkujemo - rekao je Dok.
Adamson je preSac Sakom preko obrva, i
pri tom proSao izmedun vrata i okovratni-
kka stare grube kosulje, kao ¢a mu je oko-
vratnik tesan. - Tri dobra Coveka su mrt-
va. Da se nisu udruzili sa mnom, sada bi
bili Zivi.

- Ne mozZete sebe da osudujete za to -
umirivao ga je Dok. Adamson je sevnuo
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oc¢ima. - A koga bih drugoga, do vraga,
mogao da osudujem. Ja sam ¢ovek baksuz.
lIpinjao sam se iradio viSe i napornije ne-
go bilo ko drugi, ali, na meni lezi neko pro-
kletstvo. Mozda e to prokletstvo predi i
na vas. Mozda bi trebalo da nastavite svoj
put i gledate svoja posla, umesto Sto ste
se udruzili sa jednim starim maleroznim
nesreénikom. Ramislite i beZite Sto dalje
od mene dok jo§ imate vremena. — Dok
se osmehnuo krajickom usana. — Mozda
bi bilo holje da prestanete sa pricom i sa-
Cuvate energiju za sutrasnje putovanje,
Adamsone. To §to ste sada rekli, ne ukla-
pa se u moju predstavu o vama. — Adam-
son ga je pogledao ostro, a onda je zapazio
Dokov osmeh. — Da, mozda bi bilo najbol-
je da zaveZem i oCitam velernju molitvu,
Holideje. Idem da proverim put ispred nas.
Mislim da smo blizu one vode o kojoj sam
vam govorio i ne bih voleo da goveda kre-
nu u trk na pojilo. Te bi moglo da bude
opasno. — Adamsen je odjahao napred, a
Dok je zaronio u uspomene. Pred ofima
su mu se pojavile slike iz dozivljenih doga-
daja najpre na Misisipi, gde je poceo kari-
jeru avanturiste i kockara, a odmah zatim
setio se zasto je poceo bas odatle. Adam-
son ga je Zivo podsecao na jednog starog
isluzenog kockara sa kojim je nekoliko ve-
¢eri sedeo za istim stolom. Nekoliko dana
kasnije, Dok je ¢uo da je stari pao medu
tockove broda i poginuo. Ali, nisu sva
secanja bila tako cma. Sa starim kocka-
rom putovala je i jedna vrio mlada Zena za
koju nikada nije utvrdio da 1i mu je roda-
ka 1li }jubavnica. Kada je kockar poginno
ona je pustila nekoliko suza 1 odmah se
predano bacila u naruéje prvom koji je na-
i8a0. Dok se osmehnuo. Taj prvi bio je on,
1 pikada nije pozalio zbog toga. Ta mlada
7ena se zvala Linda, bila je mazna kao naj-
slada mackica, i umela je da ukrese iskru
vatre u najhladnijem srcu. Tu vatru pod-
jrejavala je u Doku za vreme celog puta
brodom i kada se Dok posle dve nedelje

iskrcao, bila je voljna da nastavi s njim,
ali ju je Dok odvratio. Ostala je na brodu
sa polovinom dobitka koji je na kocki i ma-
hala mu sve dok je Dok gledao za brodom
koji je odlazio, a moZda i posle.

Prisilio je sebe da se vrati u realnost,
u sadaSnjost. Adamsonu je bio potreban
i mada starog nije poznavao, niti je prema
njemu imao obaveza, onaj crvic ljudske
solidamosti nije mu dopustao da ga ostavi
u nevolji. Odlucio je da ostane sa starim
rancerom sve dok ga ne odvede bezbed-
ne njegovoj kuci. Ta nit humanosti bila
je jedina veza koja ih je spajala, pored usa-
mljenosti koja ih je obojicu pratila ina ne-
ki na€in zblizavala. Ovaj dogon stoke za
starog Ce biti put velikih i1skusenja 1 pat-
nji i, bez necije pomoci, stari ga, sasvim
izvesno, ne bi mogao sam prevaliti. Pomo-
¢i ée mu, jer nije mogao drugacije. Poterao
je konja prema boku krda gde je video da
su se dva goveda izdvojila i posla na stra-
nu, kada je cuo Adamsonov odziv. - Voda
je pred nama!

Dok mu je odmahnuo rukom i vratio se
na zacelje iza krda. Xrdo je poslo nesto
brze, a zatim je preslo u trk. Dok je pus-
tio goveda neka trce. Otpratio ih je pogle-
dom dok su stigla do uzanog potoka izag-
njurila glave u zamucenu vodu, a onda je
poterao Miga ka jednoj skupini drveca.

*

Nejasni obrisi gradi¢a Autkast Kauntija
ukazali su se pred krdom, nalik na izdu-
Zeni niz kuca, trgovina, staja, koliba nare-
danih bez reda 1 smisla oko glaime i neko-
liko sporednih ulica. Sve u svemu, Cinilo
se kao da su u naletu najpre ugradene ku-
ce, a da se na ideju u ulicama doslo kas-
nije kada je grad vec bio izgraden. Glavna
ulica bila je dugacka i knivudala je levo 1
desno, ostavljajuci mestimicno veliike pra-
zne prostore izmedu haoti¢no nabacanih
kuca i praveci pet okuka pre nego Sto se
utopila u ravnu preriju koja se pruzala na
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drugu stranu. JaSuéi nazad prema Doku,
Ben Adamson je, jos uvek umornog izgle-
da, doviknuo. — Ne znam mnogo o ovom
gradu, sem da su pre nekoliko godina ima-
li gradske obore koje je koristila Zeleznica
kada je ovuda prolazila. Mislim da bi bile
najoolje da potrazimo te obore i zatvorimo
stoku, a posle ¢emo videti Sta cemo. — To
mi zvuci priliéno razumno.

Zaobisli su krdo sa desne strane i nate-
rali ga da skrene u zeljenom pravcu, kada
su odneknd zapraStali pucnji. Adamson se
zabrinuo 1 pogledao Doka, ali, ovaj je bez
uzbudenja nastavio svoj posao, terajuéi
goveda duZ periferije grada prema ogra-
der.om prostoru za stoku. Dok su prolazili
pored jedne zgrade sa nekoliko poslovnih
prostonja, iz jedne od tih prostorija istr¢ao
je visok, mrSav, glatko izbrijan ¢ovek u
urednom odelu, po svom izgledu, posio-
van. Obisavsi dvoriste, pohitao je da otvori
vratnice ogradenog prostora kojim se, ja-
Suci ispred svog krda, priblizavao Ben
Adamson. Spazivsi éoveka u urednom gra-
danskom odelu, Adamson je zategao vo-
dice i posto mu je mahnuo rukom u znak
da ga je video, poterao je konja nazad po-
red krda koje se lagano kretalo, da bi po-
mogao Doku. Udruzivsi snage, njima dvoji-
ci je trebalo nekoliko minuta da krdo ute-
raju u zagraden prostor. Mr§avi gradanin
je zatvorio vratnice, a zatim seo na najvisu
poprecnu gredicu, klateci dugackim noga-
ma. PoluispuSena cigareta visila mu je na
donjoj usni. Gledao je duboko usadenim
tamnim ofima koje nisu otkrivale kakve
se misli kriju iza njih. - Ja sam Ben Adam-
son, iz Bejbl Krika, wister. Je li ovo vas
obcr? — predstavio se Ben. - Da, sve je mo-
je. Drago i je Sto sam ga popunio. Moje
ime je Reg Vidon. — Moze biti da ste ga po-
punili samo za jednu no¢, Vidone - rekao
je Adamson. — Na putu ovamo, zadesile su
me grdne neprilike, pa ¢u morati da anga-
zujem dvojicu novih kauboja. Neophodna
mi je pomoé da hih oterao krdo na mesto

opredeljenja. Mozda biste vi mogli u tome
da mi date neki savet. — Naravno, naravno
— prihvatio je Vidon spremno. ~ U gradu
ima dosta nezaposlenih kauboja. Ipak, Sto
se mene tice, Steta Sto ostajete samo jed-
nu no¢, moram da priznam. Alj, covek mo-
ra da bude zadovoljan i sa malim. [ malo
kise bolje je od suse.

~ Plati¢u vam pristojnu cenu, Vidone —
rekao je Adamson, a onda je pokazao ru-
kom prema Doku. - Ovo je moj prijatelj
Dzon... Dzon Holidej. On je jedini koii sem
mene moze traziti da se goveda istaraju iz
obora. — Vidon je klimnuo glavom, ali, kao
da je neprimetno Zmirnuo. Njegove crne
oéi zasencio je oblak nedoumice, kao da
se necega prisecao. Ali, to je trajalo samo
trenutak. Dok je to zapazio, ali, nije znao
razlog toj promeni. Da 1i je Vidon Suo za
njega? Mozda, ali ime Dzon bilo je daleko
manje poznato nego Dok. Vidon se oslo-
nio nogama na gredicu vratnica 1 izdigac
se da bolje zagleda krdo. — Lepa, zdrava
stoka, Adamsone. A kakva je to neprili-
ka u koju ste zapali na putu? — Tri moja
¢oveka sut ubijena — rekac je Adamson po-
visenim glasom i ljutitim pokretom se do-
takao po ramenu. — Moracu i ja da potra-
Zim pomoc¢ lekara, a posle toga ¢éu potrazi-
ti serifa da ga obavestim o dogadaju i o
smrti tri coveka. Gde mogu da nadem tu
gospodu? - Dok je zapazio da je na Ada-
msonove reci u Vidonovim oima zaigrao
plamicak zadovoljstva. Vidon je rekao: —
Doktorova kuca je tacno na drugoj strani
ulice a serifova stanica je sedam vrata
dalje. Serif Traversi ¢e biti vrlo zaintere-
sovan da Cuje vasu pricu, Adamsone. — A
ja sam zainteresovan da mu sve ispricam
do najsitnijih detalja — odvratio je Ben
Adamson. — Hocete li vi uzeti na sebe da
ostanete ovde i pazite na stoku, dok ja
budem zauzet drugim poslovima? - To je
uracunato u cenu — promrmljac je Vidon.
Odgovarajuci Adamsonu, kradom je pog-
ledao Holideja, 1 ovaj je ponovo osetio da
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»a Vidon sumnji¢avo odmerava. Dok se
napravio da nista ne primecuje i namerno
nyje obratio paZnju na njega. U meduvre-
menu su goveda polegala na pocinak i Dok
¢ okrenuo konja da se udalji. Zajedno s
Adamsonom uputio se preko ulice i dok
su je prelazili, Adamson je rekao:

- Vi podite dalje, Holideje. PoSto zavr-
§im posao sa Serifom, naci ¢emo se u sa-
lunu, a onda mozemo otici negde da nesto
pojedemo i popijemo. - To mi odgovara —
odgovorio je Dok i nastavio da jase. Puta
je vodio vijugavom prasnjavom glavnom
ulicom kojom su manje ili viSe Zurno pro-
lazili gradani. Dok ih je u prolazu posma-
trao. Svi su mu izgledali isti, bezli¢ni i bez-
opasni, sem dvojice kauboja od kojih je
jedan nosio dva-opasaca sa revolverima,
1 koji su ga podoznvo odmerili od glave do
pete. No, Dok je bio naviknut na takve
poglede i nastavio je da jase sve dok nije
stigao do jednog napadno obojenog salu-
na, dugacke fasade ispred koga je zategao
vodice i stao. Setio se Karver Sitjja i jed-
nog drugog saluna u kome je doZiveo do-
sta neprijatnosti. Sjahao je i protegao no-
ge. Ovo nije bio Karver Siti. Ovo je bio grad
Autkast Kaunti i mada sam grad nije na
njega ostvio nikakav narociti utisak, nije
imao razloga da sumnja da su i ovde du-
hovi napeti do maksimuma i revolveri
spremni za potezanje kao u Karver Sitiju.
Mig je zagnjurene gubice pio vodu iz kori-
ta, a Dok je sirom raskrilio vrata saluna.
Gromoglasna buka zapljusnula ga je u lice
zajedno sa mirisom viskija, znoja : duvana.
Zastao je na vratima 1 pogledao oko sebe,
Salun je bio prepun. Ljudi su stojali pored
zidova i oko stolova za kartanje, a jedna
kompaktna grupa nalazila se pored $anka.
Barmen, covek prostog lica i sa neured-
nom ridom kosom koja mu je u prameno-
vima visila na celu, znojio se od napora,
jer je sve goste sam morao da usluzi. Pr-
liava kecelja mu je bila ispolivana viskijem
1 umrljana flekama od hrane i piéa. Dok

se progurao kroz gomilu do Kraja sanka
i uguravsi se izmedu dvojice kauboja, na-
slonio se na Sank. Iz dZepa prsluka izva-
dio je srebrni dolar i stavio ga ne tezgu,
saCekao da ga barmen vidi i usluzi. Kada
mu je oznojeni barmen priSao, odmah je
narucio brendi i viski za Adamsona. U grlu
je imao natalozen debeo sloj prasine, tako
da nije ni osetio kada mu je prvi gutljaj pi-
c¢a kliznuo u Zeludac. Tek kada je ispio vi-
Se od polovine CaSe, ukus pi¢a mu je pos-
tao prijatniji. Ispio je piée i odmah narucio
drugu rundu.

Posto je utolio prvu Zed i Zeljn za alko-
holom, Dok se ckrenuo ledima Sanku i
naslonivsi se laktovima na sank poceo je
da posmatra najbliZeg posetioca pored
sebe, kada je jedan krupan kauboj, okru-
glastog lica sko€io na klavir koji se
nalazio na drugom kraju odaje. Bio je to
po izgledu snaZan covek, Sirokih rame-
na, snaznih grdi i glomazan kao medved.
Masuéi iznad glave muskuloznim rukama,
povikao je glasom koji se razlegao pros-
torijom, traZeci da svi uéute. Na tiSinu se
na grdosijino nezadovoljstvo pocekalo i on
je na kraju morao ljutito da se prodere pre
nego §to se galama utiSala. Nadjadavajuéi
vikanjem Zamor glasova koji se tu i tamo
jos Cuo, on se razdrao. — Slusajte ovamo,
vrag vas sve oneo! Umuknite svi! Ako
Zelite, mogu vam prirediti $alu koja ¢e vas
sve razdrmati. — Dok je zapazio da je sna-
gator, dok je govorio, gledao pazljivo
svitda oko sebe 1 pri tom nervozno gre-
bao nogom polittire na poklopcu klavira.
Klavirista glave sicusne u odnosu na telo,
gledao je radoznalo i zabrinuto. Njegova
otvorena usta odavala su njegovu Zelju da
se usprotivi i protestuje protiv takvog drs-
kog 1 nasilni¢kog ponasanja, ali je, izgle-
da, blagovremeno procenio da to ne bi bilo
oportunoc i nijedna re¢ nije sletela sa nje-
govil usana. Konaéno se galama sasvim
utisala, i gomila se poéela okupljati oko
klavira. Snagatorovo lice puno oZiljaka
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razvuklo se u osmeh. Sada je veé bolje. -
Znao sam da neéete imati nista protiv da
se malo utiSate kada covek ima neSto
vazno da vam kaZe. — Digao je ¢aSu i ispio
do kraja ostatak piva iz nje, a onda je
praznu c¢asu dobacio crvenom klaviristi
kojt je i dalje zurio u njega. Obrisao je usta
rukavom, i usne su mu se jos vise razvuk-
le. Zatim je upro prst na nekoga n gomili.
— Dodi ovamo gore, Bide, i prikaZi se
onima koji te joS ne poznaju. - U gomili
oko klavira zaculo se neko komeSanje i
vuéenje mnogih nogu po podu, ijos jedan
snazno gradeni visok ovek, stao je nogom
na dirke. Disharmoniéan ton izazvao je
zagor i poSalice. Neko je doviknuo. — Zar
ne zna$ neku drugu pesmu, Strobidze?
Ovo sam ve¢ ¢uo stotinu puta. — Odjeknuo
je glasan smeh.

Strobidz je digao ruke da bi utiSao Za-
gor i kada je ponovo nastala tisSina dogra-
bio je drugog snagatora za rame i povukao
ga da stane pored njega na poklopac kla-
vira. — Ovo je moj brat Bid. Onima od vas
koji remaju zadovoljstvo da me liéno poz-
naju, mogu da kazem da je moje ime Bo.
Pre trideset godina, Bidija smo se izlegli
iz istog jajeta i kao Sto vidite, odrasli smo
slicni kao jaje jajetu. Ali, ono $to je jo§
vaznije, nas dvojica smo takva sila da mo-
zemo uterati strah n kosti svakome, c¢ak
i ovakvoj gomili kao Sto je ova koja se ov-
de danas sakupila. — Mora da je to bilo jaje
nekog gustera iz koga ste se izlegli, ili
mozda aligatora? — zacuo se neki glas sa
strane. Be Strobidz je pogledao sa visine
u pravcu cdakle se cuo glas, pokusavajuci
da iz mora glava i grubih lica izdvoji drzni-
ka koji se usudio to da kaze. Posto se niko
nije identifikcvao kao tvorac bezobrazne
dosetke, Bo je prezrivo odmahuo rukom u
znak da ce preci preko te besmislice i nas-
tavio. — Taj Saljivina koji se malocas javic
nije od onih kojima se obracam i zato bi
bilo najbolje da zaveZe jezik dok ne zav-
rSim. — Rekavsi to, Bo se ponovo vratio

svojoj zamish i munuvsi svog hrata Bida
1 prsa, nastavio, — Za dva dolara Bid i ja
¢emo zbrisati dvojicu u ovom salunu, bilo
koju dvojicu koju odaberete. — Zaculo se
komesSanje i mrmljanje, ali, niko nije istu-
pto. Ocigledno da su snagatori svojim mi-
Sicama ulili dovoljno respekta svima. Bo
je pogledao Bida, i po§to mu je ovaj klim-
nuo glavom, ponovo se obratio sa svog
klavirskog olimpa.

— U redu momei, Bid i ja ¢emo srediti bi-
lo koju trojicu od vas, za iste pare. Ko se
javlja? — Ni sada se niko nije javio i Zamor
se potpuno utiSao. Dok je pogledom prele-
teo po gomili. U salunu je bilo dovoljno
krupnih i snaZnih ljudi koji bi se, po njego-
voj oceni, mogli suprotstaviti braci Stro-
bidz, ali, njihovo ustezanje da se uhvate u
kostac sa bra¢om blizancima, govorilo mu
je da su braca bila zaista tako surova i tvr-
da kako su i izgledala.

Tiina je postajala sve dublja i oseéaj
nelagodnosti zahvatao je prisutne sve vise
ivise, kada je Dok ugledao jednog mladog,
zgodnog, kicoski odevenog ¢oveka koji je
stojao pored stola za igranje karata odmah
sa desne strane klavira. Boov pogled se

~ zaustavio na tom mladom Coveku i u nje-

govim ofima kao da je zaigrala iskra zado-
voljstva. — Ceri, hoces li da se ogledas sa
nama? Koga ¢es uzeti za pomoc? Mozda
ta dvojica kockara koji su tu s tobom zele
da oprobaju sreéu? — Ceri je odmahnuo
glavom i lice mu se razvuklo u Sirok os-
meh. — Ne, Strobidze, tu¢a nije meja speci-
jalnost, §to verovatno obojica dobre znate.
Ja se bavim sasvim drugim zanatom. — Ma-
Sio se dZzepa iizvukao novCanicn od deset
dolara, ra$irio je i pokazao gomili. — Nocas
me je karta lepo sluzila, ali, ja nisam od
onih ljudi koji Zele se dobre i lepe stvar
na ovome mestu da zadrze za sebe. Jos
manje sam covek koji ce stojati na putu
zadovoljstvu drugih ljudi, daleko od toga.
Zato ¢u da predlozim braéi StrobidZ nes-
to Sto e ih zabaviti, a nama ostalima omo-
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puciti da ovde malo odahnemo u miru. —
Ro ga je pogledao ispod oka. — A §ta to
I predlaze§? — Da vas dvojica prikaZete
jedno dobro pesnicenje. — Bo ga je pogle-
dao buljavo sa svoga mesta na klaviru, ali,
njegov pogled je konaéno skliznuo do nov-
¢anice od deset dolara. Glavati Bo je liz-
nuo usne i rukavom ih obrisao. Njegov
brat Bid m_]e uopste reagovao na Cerijevu
ponudu, veé je samo pogledao Boa. Drugi
blizanac izgleda nije imao naviku da
odluéuje o svojim postupcima.

— Ako moja ponuda bude prihvacena,
kao sto se nadam da ée biti — objavio je
Ceri glasno — ova novéanica ée biti podel-
jena jzmedu njth dvoiice i onaj koji izgu-
bi morace svoj deo da preda pobedniku.
Mislim da iznos i na¢in nagradivanja obez-
beduje apsolutnu pravi¢nost i efikasnost.
- Gromoglasno odobravanje propratllo je
njegove redi. Ceri je digao novéanicu iznad
glave, pocepao je na dva dela i svakom od
brade Strobidz predao po jednu polovinu.
— Bid te je ve¢ dvaput pobedio Bo — rekao
je obracdajuéi se jednom bratu — bar koliko
se ja seam. Evo dakle Sanse za tebe da
mu nesto od toga vratis i da u isto vreme
zaradi$ zgodnu sumu novea za pide. Sta
kaZes$ na to? — Bid ga je gledac tupo dok
je uzimao novac. - Ja sam Bid, a on je Bo
~ samo je rekao. — Izvini, pogresio sam —
rekao je Ceri i prstom pokazao na Bidovu
vratnu maramu. — A greska je sasvim ra-
zumljiva s ime Cete se svi sloZiti kada po-
gledate ovu maramu. Obopca imaju istu.
— Zamor odobravanja ga je prekinuo. - Da
bi se stvar uprostila za sve, skini maramut.
— Bid je digao ruku prema svom volovs-
kom vratu, a Ceri se blistajuéi ocima od
zadovoljstva okrenuo gomili. —~ Bo ¢e nosi-
ti oko vrata svoju maramu, a Bid nece. Na
taj nacin bice vam jasno za koga navijate.
Ja se kladim na obojicu. Odaberite na koga
cete se kladiti, dajem Sest prema vasih
pet, to je dosta za %oéetak. — Bo je Jjutito
upiljio sa visine u Cerijevu glatko zaliza-

nu kosu i stisnuo napucene usne izmedu
palca i kaZiprsta. Kockareva ponuda ga je
zainteresovala, ali, pre nego Sto je uspeo
da donese neku odluku, mnoge ruke su se
pruzile da mu pomognu da side sa klavi-
ra. Gomila se pokrenula i povukla ga dole,
a neki od njih su pomogli Bidu. U opStem
juriSu gomile, telo klaviriste je odgurnuto
u ugao, gde je ostao sav srecan da nije bio
spljeskan pod nogama odusevljenih kladi-
laca. Metez je bio toliki da se nije razume-
lo $ta ko govori i $ta ko hoée. Ceri je podis-
tio kockarski sto i po¢eo da prima opkla-

de. Do trenutka kada j je Bo Strobidz bio iz-

net napolje, Ceri je veé ispisao prvu stranu
svog notesa, a oko njega su se 1 dalje tis-

kali gosti Zeljni lakog dobitka. Dok je sto-
jao naslonjen na Sank i posmatrao scenu
koja za njega nije bila ni nova ni previse
interesantna. Zavrsio je svoje pice 1 po-
rucio jos jedno, rekavsi barmenu da pos-
IuZi nesreénog klaviristu koji je to prihva-
tio sa skoro poniznom zahvalnoSéu. Zatim
je prosao iza leda gomile ljudi i preko mno-
§tva glava bacio pogled prema dvoristu.
Gomila ruku bila je spustila Boa na zem-
lju, a Bid je stojao pored ograde i glupavo
gledao polovinu nov€anice u svojoj medve-
doj levaj ruci.

- Ja sam se kladio na tebe, Bo — rekao
je jedan visoki kauboj. — I, ¢asne mi reci,
najman_]e §to mi dugu_]es da onaj dolar koji
si pozajmio od mene i jo§ mi ga nisi vra-
tio, dobijes u ovoj borbi.

Ako tako bude, smatraj da su na$i racu-
ni izravnati. — Bo je nekoliko sekundi
mrgodno posmatrao kauboia, jer ofigled-
no nije voleo da ga neko podseca na
neplacdene dugove. Onda ga je neko gur-
nuo prema njegovorn bratu. Pogresno shy-
ativsi Boovo prilazenje kao napad, Bid je
odbacio maramu sa vrata, spustio svoju
polovinu banknote u dZep kosuije, i zadao
snazan udarac pesnicom svom bratu u
lice. Bo se zateturao nekoliko koraka
unazad i zaurlao od bola i jjutine. - Sto mu
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gromova, Bide, ovo nije bilo posteno. Zato
¢u ti vratiti istom merom, a onda éemo
videti dalje. — Bo je krenuo napred i pono-
vo dobio udarac ovaj put u slepoolnicu.
Noge su mu klecnule i lice mu se zgréilo
od besa. Zamahnuo je golemom pesnicom
i zadao Bidu jedan Zestok krose u vilicu,
od koga se ovaj zateturao unazad do ogra-
de, a zatim mu priskoCio i zadao mu jos
jedan kroSe. samo sada sa druge strane.
0d tog drugog udarca, Bid se otkotrljao
niz ogradu i uobi¢ajena zainteresovanost
za me¢ podstaknuta donekle novéanom
nagradom, pretvorila se sada u vulkanski
bes. Vitlajuci pesnicama nalik na maljeve,
on je jurniuo na Boa.

Dok je stojao po strani i posmatrao Ce-
rija koji je obilazio iza gomile okupljene
u krug oko boraca, i sa svakom promenom
borbene srece 1zvikivao nove odnose za
primanje opklada. Kada je od Bidovog
udarca Bo pao na zemlju, opklade su pale
na odnos dva prema jedan za Bida. Gomila
je jurnula da polozi nove opklade i pono-
vo ponela Doka do zida saluna. Masa je
sada radosno klicala i bodrila blizance
borce. Sipajuci kletve i krvareci povre-
denih usana, Bo je Cuo izvikivanje opkla-
da koje mu nisu iSle u korist. To ga je iza-
zvalo da pomahnita. Od tog trenutka mec
izmedu dvojice blizanaca pretvorio se u
divljagko mlacenje. Protivnici su stojali
jedan naspram drugoga dodirujuéi se
vrhovima cipela i nijedan nije popustao ni
za dlaku. Punih pet minuta blizanci su pot-
puno zaboravijali da su braéa, gonili su
jedan drugoga od ograde do zida saluna i
obratno, prisiljavajuci gomilu koja ih je
okruzivala da se proSiri da bi dala vise
mesta za borbu. Ceri je sve vreme nas-
tavljao da piSe opklade, sve dok nije
ispunio pune tri stranice svog notesa.
Onda je zatvoric notes, stavio ga u dzep
prsluka i odabrao sebi jedno pogodno mes-
to na viSem delu stepenista, odakle je
imao pogled u dvoriste. Dok je posmatrao

Cerija sa hladnim nezadovoljstvom, sma-
trajuci da je to Sto se odigrava nepotrebno
divlja§tvo, On se po prirodi grozio svakog
nasilja i mada mu je ponekad i sam pri-
begavao, ¢inio je to samo onda kada nije
bilo drugog izlaza, ali je uvek ostao pri
osecanju da je nasilje gnusoba nedostojna
coveka. Pogotovu je gnusobom smatrao
ovo Sto se sada dogadalo, a u dubini duse
je zalio dvojicu snaznih momaka koje.je
ljudska sebiénost eksploatisala tako suro-
vo. Kada se ponovo okrenuo prema dvoris-
tu u kome su se blizanci borili, Bo je bas
tog trenutka podbio nogom svoga brata.
Barmen, koji je stojao odmah iza Doka.
ispruzio je vrat preko Dokovog ramena da
bi video bolje. Doku se smuéilo od njegove
radoznalosti. — Popio bih jedan brend: -
rekao je. Barmen je zinuo od cudenja i ob-
lak nezadovoljstva zakrilio mu je lice. -
Sto mu gromova - prostenjao je — uvek se
nade neko da pokvari coveku uzivanje.
- Nije vazno, nemoj se muéiti - odvratio
mu je Dok — sam ¢u se posluZiti. ~ Pome-
rio je barmena u stranu i ne obaziruci se
na summnjicave poglede koji su se okrenul:
prema njemu, presao je preko unutras-
njosti saluna do Sanka. Posluzivsi se
picem, okrenuo se i naslonjen laktovima
na Sank, bacio je pogled na gomilu okrenu-
tu ledima. Ceri ga je posmatrao zain-
teresovano, a na licu mu se ogledala ra-
doznalost. Za kratak trenutak, njihovi po-
gledi su se susreli, a onda je urlik gomile
ponovo privukao Cerijevu paZnju na boril-
ifte. Potmulo tupkanje udaraca nastavi-
lo se, sve dok se u jednom momentu nije
zacuo jauk sli¢an uzdahu, pracen tiSinom.
Sum vuéenja nogu po zemlji zamenilo je
trupkanje koraka po drvenom podu salu-
na. Cerl je priSao stolu za kartarnje i iz
dZepa izvadio sveZanj novéanica i stavio
ga na sto. Podeo je da ga raspakuyje. Jedna
grupa nasmejanih ljudi prisla mu je i za-
traZila da bude isplacena. Zatim su u salun
usli notorni kafanski pijanci, prepricava-
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juci dogadaj iz dvori$ta. Iz njihovog raz-
govora, Dok je zakljuéio da je Bo jednim
udarcem poslao Bida kroz ogradu koja se
pod njegovom tezinom polomila, a da je
sada, kada se pobedonosno okrenuo gle-
daocima da dovikne da je pobedio, i sam
pao na zemlju i ostao da leZi onesvesScen.
Posledica Bidovih udaraca nastupila je tek
kada je meé bio zavrSen, praktiéno bez
pobednika.

Ben Adamson je prisao Doku i preko
njegovog ramena pruZio novac za pice.
Dok mu je rekao da je on pi¢e narucio i da
ga ceka. Po starom se videlo da nije nima-
lo zadovoljan sobom, i svoja osecanja je
nabusito izrazio. — Doktor me je previo i
vrlo pohvalno se izrazio o vasoj interven-
ciji, DZone. Rekao je da je rana obradena
kao da je neki hirurg radio na njoj. Ali mi
je kazao da ce mi smetati nekoliko nede-
lja, 1 da moram da pazim da se suviSe ne
naprezem. No, rekao je, ne treba da bri-
nem. — Zasto ste onda nezadovoljni? —
Zbog Traversija. Moju pricu o napadu i po-
gibiji tri moja Coveka saslusao je rav-
nodusno kao da sam mu pri¢ao o vremenu.
- Dok ga je pogledao. — Nece povesti istra-
gu? — zapitao je. - Ne, ni govora. Rekao je
da s tim nema veze, jer se napad desio van
grada. Neka ga vrag nosi, mislim da je on
od onih judi sa ledenim srcem... — Nemoj-
te dopustiti da vas to ljuti - pokusao je
Dok da ga umir. — Imate i drugih, vazni-
jih briga. ~ Adamson je ozbiljno klimnuo
glavom 1 obrisac znoj sa cela, ali, njego-
vo raspoloZenje se nije promenilo. Ispio je
jedno za drugim tri pica, pre nego §to je
dospeo da osmotri ljude oko sebe. Vecina
razgovora odnosila se i dalje na bracu
Strobidz i njihov boks - meé. Dok se
slusajuci mrstic, a Adamson je i sam is-
poljio svoje neodobravanje, jer je prom-
rmljao sebi u bradu. — Zaista je paklena
zamisao pustiti bracu da se tuku do
besvesti. Sta sve Ijudi rade? -- Dok je samo
klimnue glavom n znak odobravanja. Kada

je Adamson utolio Zed, Dok je predoloZio
da odu na vegeru. Bilo je jos rano, ali, obo-
jica su bili gladni, pa su iza$li iz saluna i
potrazili restoran. Iza sebe su ostavili
salun pun gostiju obuzetih viskijem i
oduSevljenjem zbog doZivljenog spektak-
la.

*

Serif Red Traversi digao je glavu i rav-
nodusno pogledao svog zamenika Lema
Edija, kada je taj visoki ¢uvar reda, mla-
dalatkog, skoro de¢ackog lica usao u zat-
vorsku zgradu. Edi je skinuo SeSir sa glave
i prstima procesljao gustu crnu kosu. Pri
tom se osmehivao zadovoljno. — Sta se
desilo, kakva se to galama Cula 1z saluna?
- upitao je Serif. — Opet oni blizanci Stro-
bidz. Samo, ovaj put za promenu, nisu iz-
vodili uobicajenti cirkus, ve¢ su se tukli iz-
medu sebe. — Otkuda sada to? Zbog dega?
~ Ceri ih je navukao da se potuku za opk-
ladu. Pocepao je nov€anicu od deset dola-
ra i svakom dao polovinu, sa tim da pobed-
nik dobija celu. Glupact su se tukli do be-
svesti. Jo§ uvek leze onesve$ceni u dvoris-
tu saluna. Bar su tamo ostali kada sam
prosao. — Traversi je ustao iza svoga stola
1 stresao svoja Siroka ramena. Bio je star
oko ¢etrdeset godina, ali je izgledao mno-
go mladi. Tu Cinjenicu pripisivao je svo-
joj sposobnosti da razmislja i radi uz naj-
manji utrosak nervnog sistema. Jednos-
tavno, nije nikome dozvoljavao da ga iz-
nervira, da ga zabrine i uznemiri. Pa ipak,
smatrao se sposobnim, 1 mnogo puta je do-
kazao da je tako, da je u stanju da se uh-
vati u koStac sa svakom situacijom. Hva-
lisao se time i na njegovo zadovolistvo, us-
pevalo mu je da Ediju, Zeljnom slave, nabi-
je kompleks manje vrednosti.

Kada je Traversi obisao oko stola, Edi
je lenjo bacio svoj Sesir na sto. - Ona Ada-
msonova Zeli da razgovara s tobom - re-
kao je kao da se prisetio neceg nevaznog.
— Na te reci, Traversi se naglo okrenuo na
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petama. Edi se upiljio u Serifovo iznena-
deno lice , a onda je potvrdno klimnuo gla-
vom. — Da, Zeli da te vidi, tako je rekla, I
to u njenoj sobi. Pretpostavljam da te je
mozda bolje ocenila nego $to mislis. Znas,
mi muskarci ¢esto umemo sebe da potce-
nimo. — Traversi je ¢utao i grizao usnu. Po
pucketanju prstima, Edi je znao da je Serif
nervozan. — Ako nece§ da odes do nje -
nastavio je Edi — nemam ni$ta protiv da te
zamenim. Ne bih se ljutio. — Red Traversi
je digao obrve i nabrao ¢elo. - Gle, gle -
rekao je osmehnuvsi se. — Trebalo je da
prode mnogo vremena da dode do toga.
- Uvek si bio ¢ekalica, Rede. Mislim da
je to neSto o cemu bih mogao da naucim
od tebe. — Traversi je uzeo svoj Sesir sa ¢i-
viluka i stavio ga na glavu. Pogledao se
u uzanom ogledalu koje je visilo na zidu
1 osmehnuo se zadovoljan svojim izgle-
dom. Zakljucio je da u svakom siuéaju nije
najruzniji covek na svetu. Udaljavajuci se
prema vratima, rekao je. — Nemoj nista da
preduzimas sa stokom. Jo§ niSta. Potrazi
Milsona i Deja i reci im da miruju, ali, da
budu spremni za svaku eventualnost. Ako
Vidon slu¢ajno naide i njemu mozes reci
isto. Nema razloga za Zurbu. Imamo na ra-
spolaganju celu noé i ne vidim razloga zas-
to bismo ukrstali rogove s onim Adamso-
novim prijateljem Holidejem, ako to nije
potrebno.

— Da se nist uplasio od njega? — zapi-
tao je Edi malo zacuden. — Ne, to sigurno
nisam, ali sam oprezan. Zna$, Zivot poci-
nje da mi se dopada i nema nikakvog smi-
sla komplikovati ga. Slaze$ li se? — Nara-
vno, Rede. Iskreno re€eno, svida mi se §to
tako razmisljas. | ja nisam za nepotreb-
ne avanture. - Serif je napravio zadovoljnu
grimasu. - Uvek sam govorio da je za us-
peh svakog poduhvata potrebna sloga, a
to vazi i za nas, Edi. Zadovoljan sam to-
bom i zelim da tako bude i ubudude. - 1
bi¢e, Rede, uveren sam. Nema razloga da
ne bude. -- 11a tako mislim — rekao je Serif

i zastao kod vrata. Pruzio je ruku da doh-
vati kvaku i dodao. ~ Znas, s tim Holi-
dejem treba otvoriti Cetvore o¢i. NeSto mi
se ¢ini da sam za njega cuo. Nisam siguran
ali, mislim da su mi pri¢ali o nekom Ho-
lideju, revolverasu i pustolovu. Ako je to
taj, onda je brz na revolveru i retko kad
promas$i. Na to sam hteo da ti skrenem
paznju. — Edi je klimnuo glavom i Serif je
izaSao. Laganim koracima dokoliara upu-
tio se trotoarom, udiSuéi punim pluéima
svez veCernji vazduh. Ono §to je malocas
rekao Ediju bilo je istina. Zivot mu je u
poslednje vreme postao zabavan i prijatan
sa Marijom koja je bila tu, pri ruci, kada
mu zatreba. A sada pojavila se i Adam-
sonova. Bacila mu je mamac, ali ni sluti-
ti nije mogao Sta se iza toéga krije, jer ga
je dosta dugo ignorisala. Cak i ako iz to-
ga ne bude nista, pustiée Edija da poveru-
je da je svojoj kolekciji ljubavnica dodao
jos§ jednu. Traversi je usao u salun, progo-
vorio nekoliko reéi sa barmenom i uputio
se u dvoriste da proveri u kakvom je sta-
nju bojiste. Zatekao je Boa 1 Bida Stro-
bidza kako cborenih glava, osamudeni,
sede naslonjeni na polomljenu ogradu.
Bacio je kratak pogled prema njima i nas-
tavio prema stepeniStu koje je vodilo na
sprat, odgovarajuci levo i desno na poz-
drave. Nije primetio da ga Den Cen pos-
matra sa budnim interesovanjem, ali, i da
je primetio, Red Traversi nije bio covek
koji bi dozvolio da ga neSto tako zabrine.-
Visoko je cenio Cerijevu vestinu baratan-
ja revolverom, ali ga se nije pladio. Ovo
je bio njegov grad i nike nije mogav da
ukrsti rogove s njim i da iz obracuna izade
kao pobednik.

Stigavsi do vrha stepenista, skrenuo je
1 hodnik. U hodu je skinuo Sesir i neko-
like puta rukom zagladio kosu, gustu i
ridu. Pokucao je na vrata broj sedam. Sko-
ro istovremenco, kao da je osoba u sobi oce-
kivala posetu, vrata su se otvorila i Tra-
versi je od glave do pete obuhvatio pogle-
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dowm zenu koja se pojavila pred njim. Nije
n pokusavao da prikrije svoje zadovolj-
slvo 2hoy onoga $to je video. Zena na vra-
(tma je porumenela i koraknula korak
unazad. - Uidite, Serife. Zahvalna sam vam
fto ste dosli. — Meni je drago Sto ste me
pozvali, mis Adamson —rekao je Traversi.
P’o8to je zatvorio vrata za sobom, okrenuo
ne i pazljivije ju je pogledao. Imala je pre-
finjene crte lica, a njene oéi, tamne 1 obi-
¢no zamisljene, sada je sencio oblak brige.
Drzala se ponosno i rezervisano, ali je po
dolaskn njenog gosta to njeno drzanje do-
punjeno ljubaznogcu. — Vi ste me uvek
uvazavali, Serife. Bar sam stekla takav uti-
sak. — Mis, malo je ljudi kojima bi bilo tes-
ko da buda drugadiji prema vama. — Ona
je jos vise porumenela, ali je slab smeSak
dotakao njene usne. Serif je predao preko
odaje 1 naslonivsi se na zid pogledao devo-
jku. Kroz prozor je u sobu dopirala ulicna
nocna buka, ali je u odaji vladala tisina,
da su se skoro culi oikucaji srca. - Ja...
htela sar da vas zamolim za jednu uslugu
— rekla je kolebajudi se. Serif ju je pogie-
dao ravnodusno. - Kakvu? - Tice se moga
oca. Znam da ste morali zapaziti krdo koje
je danas pred zalazak sunca doterano u
grad i coveka koji ga je: doterao. - Dva co-
veka - popravio ju je Traversi. — Da, alija
imam na umu samo onog starijeg. On je
moj otac. Ben Adamson. Nisam ga videla
godinu dana, od kako sam otisla od kuce.
— Serif se zainteresovao za njenu pridu.
- Zaista? — upitao je. — Jeste. Ja to nisam
pri¢ala. jer nikome to nije bilo vazno. ali,
danas je tata do$ao. Videla sam da je ra-
njen 1da izgleda jako umoran. Pretpostav-
ljam da mu se desila neka nesreca na pu-
tu. Kada sam napustila kuéu, mi smo se
ozbiljno posvadali 1 msam sigurna da li
bi hteo da me vidi. Al:, mo) odnos prema
njemu nije se nimalo izmenio, pa sam za-
brinuta za njega. Kako e izaci na kraj sa
tom stokom kad sa sobom umna samo jed-
nog coveka, a uz to je 1 ranjen.
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— Da, to nije jednostavne — primetio je
Traversi nezainteresovano. - 1 viija zna-
mo kakav je ovaj grad gde mnogo ljudi do-
laziiodlazi. Vecina njih nisu daleko od to-
ga da Coveku sa toliko mnogo stoke prici-
ni svakakve nevolje, znate 1 sami. [ zato...
— glas joj je zamro u griu. - I zato? - po-
novio je Serif. DZojs Adamson je liznula je-
zikom pune sveZe usne 1 duboko udahnu-
la. Grudi su joj se podigle 1 Traversijev po-
gled se zadrzao na nabreklim okruglina-
ma. - Volela bih da mu se nadete na po-
moci ako biste mogli. On je star i tvrdog-
lav, ali je dobar i posten Covek. A ja bih
vam za to bila vrlo zahvalna. — Traversi je
provukao prste kroz gustis kosu. — Koliko
biste mi to bili zahvalni, mis Adamson? —
Dzojs se trgla. - Pa... bi¢u uvek vas duz-
nik, Senife. Ne znam ta¢no kako bih mogla
da vam vratim dug, ali,”uvek ¢u o vama
misliti kao o ¢oveku koiji zasluzuje da...
—Mogli ste Cerija zamoliti da vam on udini
to Sto trazite od mene. — Traversijev glas
je postao grublii. - Zasto ga ne pitate? —
Ali, on nije Serif, to ste vi. Vada je duZnost
da odrzavate red i stitite {jude. - Ceri vam
je 1 ranije pomagao, to znam. Samo ne
znam ¢ime biste nagradili ovu ustugu? -
Travers: se odvono od zida 1 koraknuo pre-
ma njoj. Dzojs je uplaseno ustuknula i kri-
knula kratko. Odmah je shvatila Sta Serif
ima na umuy, i lice joj je prebledelo.

— Den Ceri, kicos i dzentlmen, ¢ovek fi-
nih manira 1 ugladenog ponasanja bi dosta
dobio za to, zar ne, kao sto je i dosada
dobijao od vas — rekao je Serif i priSao joj
jos jedan korak. — Ne pokuSavajte da me
obmanjujete, ja znam Sta se u ovom gra-
du dogada i Sta ko radi. Vi1 on, vi ste se
1 do sada vrlo lepo zabavijali, zar ne? —
Dzojs je ustuknula i dosavsi do zida zbu-
njeno se osvrnula oko sebe. — All, Traversi
je digao ruku i naslonio se na zid pored
nje, 1 nagnuvsi se prema njoj zatvorio joj
put za uzmak. Gledao ju je u o€l iz nepo-
sredne blizine i Siroko se osmehivao uzi-
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vajudi oéigledno u njencj zbunjenosti. Pog-
led mu je klizio sa njenog lica na zaokrug-
ljene grudi, i dalje do stomaka, bedara i
butina. O¢i su pocele da mu se Zare. — Ne,
varate se! — povikala je Dojs. — Den Ceri
ie moj prijatelj. On me postuje. — On je vas
ljubavnik i uziva u vama, ja sam to zaklju-
¢io, jer vas vec izvesno vreine posmatram.
I sve vreme dok sam gledao, razmisljao
sam kako da i ja zagrizem jedan komad
vaseg kolaca. - Ne, to su samo vaSe zab-
lude — mucala je DZojs. — Uhvatili ste me
u mrezu vasih ¢ari, mis Adamson, i to to-
liko da ne mogu noéu da spavam. = Mah-
nuo je glavom i jedan pramen ride kose
pac mu je na éelo, a on se nije potrudio da
ga skloni. DZojs je ponovo odmahnula gla-
vom. — Ali, vi imate vadu Zenu. Imate Ma-
riju. - Marija nije isto Stoivi, ona je ona,
a vi ste vi i ja nameravam da i od vas uz-
mem jedan deo. Zapravo, onoliko koliko
budem Zeleo. — Dzojs je mahinalno pokrila
grudi rukama, ali je Traversi kao menge-
lama uhvatio za prste i iskrenuo ih. DZojs
je bolno janknula, a Serif ju je privukao
k sebi i Evrsto je pritisnuo njeno nezno, re-
ljefno telo na svoja Siroka prsa. Kada je
pocela da se koprca, on se priguSeno zace-
rekao, drzedi je ¢vrsto ali ne pokusavajuci
da u potpunosti savlada njen otpor. Ko-
nac¢no je Dzojs shvatila da on u tom kome-
Sanju uziva u dodirima njenog tela. Napre-
gnula se da izvuce prste iz njegove Sake,
sa namerom da ga zagrebe po licy, ali, po-
§to se njegova snaga pokazala prevelikom
za nju, ona je prasnula. — Ne biste se usu-
dili da ovo radite da je tu Den Ceri, zar ne?
On bi vec znao da vas sredi! - Osmeh je
nestao sa Traversijevog lica 1 1 oCima mu
je sevnuo odsjaj ljutnje i mrznje. — Taj ki-
co§ mi nikada ne bi nifta mogao, mali je
on za mene. Nema u ovom gradu coveka
koji bl mogao da m1 se suprotstavi i zato
prestanite da se odupirete 1 pruzite mi ono
zbog ¢ega sam 1 doSao. Ne znam §ta ste
imalil na nmu kada ste me zvali, ali, znam

Sta sam ja imao kada sam poSao ovamo,
i ako budete dobri i ljubazni, mozda cu se
postarati da se vasem tati ne desi nikak-
vo zlo.

Traversi joj je zabacio glavu unazad i
prislonio je svoje usne na njene. Kada je
DZojs uspela da okrene glavu, on je poSao
usnama niz njen dugi vrat i najzad je zubi-
ma otkinuo gornje dugme njene bluze. Is-
pljunuo je dugme na pod i zagnjurio lice
U dolinu izmedu dva nabrekla brezuljka
njenih belih dojki. DZojs je vrisnula i po-
¢ela se svom snagom ofimati, a u tom tre-
nutku vrata su se naglo otvorila i u odaju
je banuo Den Ceri. Pre nego Sto je Traver-
si uspeo da se okrene, drSka Cerijevog re-
volvera spustila mu se punim zamahom
na potiljak. Serifa su izdale noge, i glava
mu je pala na kolena. Zatim je pao, licem
okrenut zemlji. Dzojs je ustuknula, korak
nazad, bleda kao smrt. - Sve je u redu -
ohrabrio juje Ceri. — Ona je upanifeno sa-
kama stisnula lice, Stojala je nepomicno
ijecala, dok je Cri ravnodusno posmatrao
ispruzenog Serifa. Posle nekoliko trenuta-
ka je rekao. — Potrpaj nesto stvar u torbu
pa da se Sto pre gubimo. Uskoro ¢e ovde
biti vruce. — DZojs je hitro pokupila neko-
liko haljina iz garderobe i spakovala ih n
platnenu torbu. Kada su izasli na sporedan
ulaz da th niko ne bi video, ona je rekla.
—Danas popodne u grad je doSao moj otac
sa velikim krdom stoke. Htela bih da odem
njemu. — Ceri ju je pogledao iznenadeno.
- Tvoj otac? Zar je to bio tvoj otac? ~ DZojs
je klimnula glavom. — Moram da ga vidim.
Molim te, Dene, cdvedi me njemu. - Ceri
je siegnuo ramenima. — Zasto da ne? Pret-
postavljam da bi kod njega bila dosta bez-
bedna - rekao je i poveo je prema dvoristu.

&

Dok su se Ben Adamson i Dok Holidej
kretali duz ograde korala napravljenog od
poprecno poloZenih gredica i posmatrali
krdo, poCeo je da duva prili¢no jak vetar.
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Krdo je stojalo mirno okupljeno u manje
gomile, sa glavama opuStenim prema zem-
lji. = Prvo sto ¢u sutra ujutru uraditi je
da angaZzujem dvojicu vrednih i poverljivih
kauboja - rekao je Adamson Doku. — Na-
ravno, moram odmah da dodam da bih naj-
vide voleo da i vi ostanete sa mnom sve
dok ne oteram krdo do cilja. Mislim da bi
to ment izvanredno odgovrale, a posle toga
ako zelite mogli bismo da svratimo do
moje kuce. Bilo bi vrlo prijatno na rancu
imati nekoga sa kim se moZe izmenjati
drugarska i prijateljska rec. — Dok je klim-
nuo glavom. Za vreme vecere koja se sas-
tojala od povelikog komada lepo pecenog
mesa prehva.nog sosom i garniranog raz-
nim povrcern saznao je o Adamsonu mno-
go viSe nego proteklih dana, i ono Sto je
saznao dopadalo mu se. Adamson je bio
stara garda, ¢ovek od one vrste ljudi koji
ne beze da se sukobe sa svim teSkocama
i nevoljama Zivota. I otuda, mada je tesko
sklapao prijateljstva, Dok nije video razlo-
ga zasto Adamson ne bi mogao da bude
jedan od onih malobrojnth osoba koje su
se mogle nazvati njegovim prijateljima.
Trazeéi Vidona, nastavili su da Setaju
pored ograde, sve do verande male
sluZbene zgrade. Adamson je ve¢ bio zako-
rafio na uzane stepenice, kada je noénu
tiSinu prolomio pucanj. Jos eho pucnja nije
zamro u tamnim breZuljcima, kada je
drugo tane skinulo Sesir sa Dokove glave,
a trece probilo prozor na sluzbenoj zgra-
di. Okrenuvsi se na petama, a u isto vreme
vadeci revolver iz futrole, Dok je ugledao
tri nejasne prilike koje su se kretale pored
ograde korala. Krdo u ogradenom pros-
toru pocelo je da se krece, da trupka no-
gama i kovitla u krug, a ona goveda koja
su do tada mirno lezala ustala su diZudi
sa sobom oblake praSine. Bacivsi jedan
kratak pogled prema.Adamsonu, Dok je
video da se starli borac bacio na pod
verande, spremajuci se da pruzi otpor.

Dak je daviknuo starome. — Lezite mir-
no! — i potréao da potrai zaklon. Citava
kiSa kurSuma zarila se u ogradu verande
1 drvene zidove sluzbene kucdice, otkidaju-
¢i komadiée iverki. Za prvim plotunima do-
Shi su i drugi i tanad su se zarila u zidove.
a nekoliko kurSuma prozvizdalo je iznad
Dokove glave dok je tréao ka kraju ogra-
de korala. Videvsi da im se priblizava, tro-
jica napadaca su ustuknula nekoliko kora-
ka, 1 razisla se levo i desno da uhvate bo-
Hu poziciju. Dok je legao na zemlju i pripu-
cao. Cuo je da je jedan od napadaéa bolno
jauknuo. Drugi je ispraznio magacin svog
revolvera u pravcu Doka, a onda je nag-
nuo u bezglavo bekstvo, ostavljajuci dvoji-
cu svojih sauéesnika da se nose sa Dokom
kako znaju i ume}u

Od brojnih pucn]eva 1tanadi kop SU ZViZ-
dali iznad glave i udarali u debla ograde,
krdo se uplasilo. Nije nemoguce da je neki
zalutali metak i okrznuo neko od uplase-
nih goveda, tek, posledica toga bila je da
je krdo pocelo da tréiu krug i paniéno na-
valjuje na ogradu. U jednom trenutku, Do-
ku se uéinilo da ¢e stoka provaliti ogradu
1 u stampedu odjuriti u prerju koja se pru-
zala iza grada. Goveda su navaljivala gla-
vama i rogovima. pokusavala da se popnu -
na ogradu i Dok je shvatio da svakog mo-
menta se mozZe desiti da slaba ograda pa-
dne. Zbog toga je ustao sa zemlje i pretr-
¢ao jedno parce brisanog prostora, nama-
mljujnéi na taj naéin kurSume napadacéa
prema sebi. Ben Adamson je sve vreme
nesto vikao za njim i Doku se ¢inilo da mu
starac dovikuje da legne i da se duva, a
ba$ u tom trenutku je jedno tane prosvira-
lo kroz njegov sako i oprljilo mu koZu is-
pod miSke. Dok se u magnovenju okrenuo
iugledao jednu zgréenu figuru koja se jas-
no odrazavala pri slaboj svetlosti ulicne
svetiljke. Bio je to onaj §to je pokusac da
stajalo nista drugo nego da gada n meso,
makar §to bi to moglo imati za posledicu
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smrt napadaca. [zbora nije bilo1ion je dva
puta pritisnuo okida&. Revolver je dva pu-
ta planuo, i tanad su se uz tup udar zari-
la u zgréenu siluetu. Pogodeni je podsko-
¢io kao bacen s opruge, a onda je pao na
zemlju.

Okrenuvsi se u pravcu odakle je doSao,
Dok je pri mutnoj svetlosti uli¢nih svetilj-
ki video Bena Adamsona koji je i dalje le-
Zao na verandi i pucao iz revolvera. Nje-
gova paljba drzala je ostalu dvojicu na-
padaca prikovane za mesto gde su se iza
ograde nalazili. Videv$i da je jedan od nji-
hovih saucesnika pao, napadaci su se pre-
plasilii poceli da beze. Dok ih je za trenu-
tak jasno video i mogao je bez teSkoce
obojicu da pogodi, ali, njegov revolver je
ostao nem. U tiSini koja je posle toga nas-
tala, on je polako prisao Adamsonu koji je
u meduvremenu nstac sa poda verande,
a enda su njih dvajica oprezno prisli ogra-
di korala.

Stoka u koralu jos uvek se nervozno
gurala i muvala, ali je bila ne§tc mirnija.
Ben Adamson je doviknuo. —~ Ohoj, mir
tamo! — Njegov glas je imac blagotvorno
dejstve na ponaSanje stoke. Da li je nji-
hovom smirenju viSe doprineo njima poz-
nat Adamsonov glas, ili tiha noé¢ koja je
posle prestanka pucnjave postala jos tisa,
Dok nije mogao taéno da zakljuci. No, po-
sle pola minuta, goveda su opet stojala
mirno pognutih glava prema zemlji i preZi-
vala kao da se nije nista desilo. Dok se na-
slonio na ogradu i okrenuo Adamsomu. Da-
lje niz ulicu, primetic je jednog visokog
foveka sa metalnom zvezdom na kosulji,
koji se brzo priblizavao. Pri mutnoj svet-
losti, Dok nije mogao jasno da razazna
crte njegovog lica, ali je dobro video da mu
1 ruci svetluca cev revolvera. I Adamson
je primetio dolazak ¢oveka 1 uznemirenim
glasom rekao Doku. — Prepustite to meni,
Holideje, mislim da ¢u to moci da sredim.
—Kada je prisao blize, Serifovo lice je pos-
talo jasnije. Dok je sada mogao jasno da

vidi oStre crte njegovog lica i odluénost
koja se ogledala na njegovim jagodicama,
¢vrsto stisnutim isturenim vilicama i tvr-
dim crnim o¢ima. Kada se zaustavio ispred
Doka, uperio mu je revolver u prsa, a iza
njega iz mraka izronile su jos dve osobe
takode sa revolverima u rukama. Serif je
progovorio muklim glasom iz koga je pro-
bijalo negodovanje. — Proverite da li je ziv
- rekao je zapovednic¢kim tonom i naglim
pokretom ruke pokazao na nepomicno telo
koje je lezalo na zemlji.

Jedan od dvojice Serifovih pratilaca pri-
$a0 je silueti opruzenoj n prasini i otuda
doviknuo razgovetno. — To je Rik Egert,
Leme, mrtav je! — Dok je zapazio da se Se-
rifov lice naglo izmenilo. Usne su mu se
zategle i zubi stisnuli kao kod nekoga ko
se iznenada opekao. — Bogami, za ovo ¢ete
visiti, mister. - Ben Adamson je stupio ko-
rak napred i rekao. - Cekajte malo, zame-
nice Serifa, bilo bi dobro da pre svega saz-
nate Cinjenice. — Zavezi! Ovde ja govorim
i komandujem, mister. — Vraga éu zaveza-
ti! Hodu da kaZem ono $to Zelim! Ovi ne-
valjalci... - Serifov zamenik je koraknuo
korak napred i rukom odgurnuo Adam-
sona do ograde korala. Zatim je zgrabio
Doka za rame s namerom da ga okrene i
gurne napred. — Kreci! — izdrao se. Ali,
Dok je ostao da stoji na svom mestu 1 sa-
mo je pokretom ramena stresao Serifovu
ruku sa sebe. Istovremeno, Ben Adamson
se odgurnuo od ograde korala i jurnuo na
Serifovog zamenika, pruzajucéi rike da ga
zgrabi za prsa, ali ga je ovaj lako odbio ru-
kom, i ponovo odbacio na ogradu. Dvojica
njegovih pratilaca priskocili su s upere-
nim revolverima. Adamson je zastao kao
ukopan, jer su crni otvori revolvera preteéi
zinuli prema njemu. A Dok je ne obaziruci
se na to stojao na svom mestu, nogu kao
ukopanih u tlo. U njegovoj glavi kovitlale
su se razli¢ite misli. Nije smeo niti Zeleo
da se suprotstavi ¢uvarima reda, ali, nika-
ko mu nije odgovaralo ponizavajuce mal-



% % % DOK HOLIDE] % % %

23

tretiranje kojim se Serifov zamenik poslu-
Zio u prvom kontaktu s njim. No, razum
mu je govorio da je u ovom trenutku ne-
mocan da se brani, jer su ga trojica éuvara
reda mogla lako ubiti, bez bojazni da ce
zbog toga nekome morati da polazu radu-
na. No ipak, nesto u njemu se protivilo na-
metnutom poniZenju.

— Morate prvo da me saslusate - rekao
je prkosno. — Kasnije, mister. Rekao sam
vam da podete napred i zato podite. Ubili
ste sudijinog sina, a sudija Egert je mnogo
voleo tog defaka. Kazem vam da ste zapali
u veliku nevolju. —~ Dok je duboko uzdah-
nuo, a onda se ponovo umesao Adamson.
— Kakav ste vi to uvar reda kada ne do-
zvoljavate ¢oveku da kaZe ono Sto ima?
A to je osnovni preduslov zakonitosti!
KaZem vam, Zovele, Serife, ovaj Eovek
ovde... - Ucutkaj ga! — rekao je Serifov za-
menik hladno i jedan od pratilaca priSao
je blize i dosta snazno udario dr§kom re-
volvera Adamsona po glavi. Kada se ra-
néer srusio na zemlju, Lem Edi je gurnuo
Doka ponovo rukom po ramenu i besno
izgovorio glasom koji je podsecao na re-
zanje. — Ostavi ga tu gde je. On nam nece
praviti nikakve neprilike. 1di da obavestis
Reda. A ti, Dej, idi 1 pozovi sudiju. - Edi
je jos jednom gurnuo Doka, i ovaj je od si-
line guranja skoro posrnuo. Okrenuo se
da mu nesto kaze, ali je uéutao, jer mu
se cev Serifovog revolvera zarila u slabinu.
Shvatio je da je u toj situaciji svaki dalji
razgovor besmislen i beskoristan i samo
je otrovnim pogledom prostrelio Serifovog
zamenika. Ako je bio dovoljno pametan,
zamenik je mogao zakljuéiti $ta taj pogled
znacti. No, on nije izgleda obratio paZnju
na tu Dokovu reakciju, jer je bio i suvise
uveren u sebe. Kada su pros$li pored
mrtvog mladiéa, pomocnik Edi je pro-
mumlaoc. — Mister, ovo $to ste napram.h
napravili ste zaista bez greske. Covek j Je
mrtav sto posto. — Dok je bez reéi
pogledao ubijenog, a zatim je bez daljeg

protesta nastavio da podnosi staino bock-
anje revolverske cevi u leda, kojom ga je
¢uvar reda opominjao. Presli su preko
ulice dok su dvojica pratilaca Serifovog
zamenika otréali niz ulicu. Pred zat-
vorskom zgradom zamenik Edi jace je pni-
tisnuo cev revolvera Doku u leda itako
ga ugurao unutra. Svetlost u velikoj pred-
njoj odaji u koju su usli, naterala je Doka
da nekoliko puta zatrepce, i pre nego §to
su mu se o¢i potpuno prilagodile, Edi je
vec drzao u rukama kijuéeve od éelije. Ru-
kom je dao znak Doku da pode napred, a
onda je iz desne ruke revolver prebacio
u levy, dok je desnom otvarao vrata celijje.
Posto se Dok ustezao da ude, Edi je pru-
Zio ruku, zgrabio ga za rame i bezobzirne
ga gurnuo unutra. Koristio se pravom ja-
Cega.

Dok se zaustavio neposredno ispred nis-
kog lezaja i okrenuo se bas na vreme da
vidi kako se vrata celije zatvaraju za njim.
Besnim pogledom osmotrio je Edija koji je
na n_]egov pogled odgovorio cutanjem 1
preznvlm smeska.n_]em Sudija je neizre-
civo voleo svoga sincica, mister — rekao je
posle nekoliko trenutaka. — KaZem ti to
jos jednom, da bi sedeéi u ¢eliji imao o ce-
mu da razmisljas. — Dok je ¢vrsto stisnuo
pesnice, pokusavajuci da na taj naéin izli-
je svoj bes koji inace ni¢im nije mogao da
stia. Nepravda koja mu je u ovom slucaju
naneta, pekla ga je kao Ziva rana. I pored
svog viSegodisnjeg iskustva i saznanja da
zivot pravdu i nepravdu, dobro i zlo, ne de-
li otvorenih oéiju i prema zasluzi, pomisao
da u éeliji sedi potpuno nevin, muéila ga
je toliko da nije mogao da zaspi. Misli su
mu se kovitlale u glavi, ali, u tom trenutku
nije mogao da vidi §ta bi mogao da uéini
da pravda prema njemu ne ispadne slepa
kao §to je Cesto znala da bude. Na Zalost,
sve karte su bile protiv njega. Posto je za-
tvorio Doka u celiju, Edi je kratko vreme
Setao gore-dole po predvorju zatvora, sve
dok u jednom momentu nije zastao blizu
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vrata i oslusnuo. Telo mu je bilo kruto do
napetosti. Citavih pola minuta oslugkivao
je pre nego $to je doviknuno Doku u éeliju.
— Evo ih, dolaze, Holideje, pa, ako si nau-
¢io ili nisi zaboravio sve molitve, bilo bi
dobro da ih sada ocitas.

Dok je prisao reSetkama cCelije i Evrsto
stisnuo metalne Sipke. Od sve veée Ljut-
nje i besa koji su se u njemu gomilali sn-
Eom vulkana, kao da je poceo da se hladi.
-Cuo je napolju odjek koraka koji su se br-
zo priblizavali, a onda potmulo trupkanje
na drvenom trotoaru ispred zatvora, i jed-
nim uzdahom izustio je gadnu kletvu. Iz-
laza nije bilo.

Stao je tako rukama stiskajuéi metalne
sipke i Cekao. To je bilo sve §to je mogao
da udini.

*

Prestravljenoj DZoj Adamson zastao je
dah kada je videla kako njenog oca grubo
guraju niz ulicu prema zatvorskoj zgra-
di. Nije pretpostavljala tako crn ishod do-
gadaja, niti je mogla da se nada da ce sve
tako brzo poéi naopako. — Cekaj, stani -
rekao je Den Ceri i pokretom ruke zadrzao
je da ostane gde je. Da bi je umirio, stavio
je Saku na njenu ruku. DZojs je pokusala
da se otme, ali, Den ju je ¢vrsce stisnuo
i dodao. - Izgleda da se nesto krupno desi-
lo. Ako jeste, biée neprilike do guse. Mis-
lim da je najbolje da zasada ostanemo po
strani i da se ne meSamo. — Ali, on je moj
otac, Dene. Sta to rade s njim? - Izgleda
mi kao da ga zlostavljaju - rekao je Ceri.
— I, ako je tako, onda neka mu je bog na
pomodi, jer oni to znaju vrlo dobro da ura-
de. Ne bi sada bilo razloZno da se meSamo,
kada su duhovi tako uspaljeni, pogotovu
ne posle one neprilike koju smo ve¢ imali
sa Traversijem. Ako bi nas sada videli za-
jedno, Traversi bi se okomio na mene i pi-
tanje je kako bismo %roéli. - DZojs je po-
kusala da se izvije iz Cerijevih ruku, ali ni-
ie mogla da savlada njegove Sake. Njih

dvoje stojali su u senci dvorista, zapravo
Jednog manjeg prostora u pozadini korala,
i ogradenih prostora za stoku, gde su do-
tréali odmah kada je pocelo pucanje. Zna-
juéi da postoji opasnost da krdo provali
ogradu i nagne u bezglavo bekstvo, Ceri
je paZljivo odabrao ovo mestasce koje je
bilo dosta zaklonjeno iza zida trgovine. -
Pa, oni su udarili tatu, Dene. Oborili su ga
na zemlju! — Video sam to, ali, to je veé
ucinjeno. Sto je uéinjeno, néinjenc je i vise
se ne moze popraviti. Prema tome, slusaj
me $ta cu ti redi. ViSe se ne smem upetlja-
vati od ovoga Sto sam se vec upetljao. Ako
bismo se sada umesali, mogli bismo samo
da pogorSamo stvarii moZda upropastimo
nekn 8ansu da se kasnije tvoj stari ispet-
lja. Sem toga, izgleda da je sada vec sve
svrseno.

Dzojs se ugrizla za usnu i pokretom gla-
ve zabacala kosu koja joj je bila pala na
lice. Netremice je posmatrala dok je za-
menik Serifa Lem Edi gurajudi revolverom
sprovodio Doka Holideja preko ulice. Kada
su ostala dvojica odjurila u grad ostavlja-
juéi njenog oca da leZi na zemlji, ona je za-
jecala. — Molim te, Dene, dopusti mida
odem i vidim $ta je s njim? — Priekaj jo§
samo nekoliko minuta, a onda cemo oboje
otiéi do njega. — Popustio je stisak rukom
kojom je drzao devojku, kada se Edi pribli-
Zio zatvorskoj zgradi. Kada su se i ostala
dvojica tréedi niz ulicu ka drugom kraju
grada izgubila sa vidika, i kada je Edi ugu-
rao svog zatvorenika u zatvorsku zgradu,
Ceri se pokrenuo. Iduéi odmah za njim,
DZojs je odjednom potrcala ka mestu gde
je lezao njen otac. Kada ju je Ceri stigao
ona je ve¢ klecala pored svoga oca i drZala
u narucju ocevu glavu dignutu iz prasine,
Niz obraze su joj potokom tekle suze, ali
se jecaji nisu ¢uli. - Bice sve u redu s njim.
- rekao je Ceri. DZojs je prigrlila glavu Be-
na Adamsona i pritisnula je na svoje grudi.
Kada se starac kona¢no pokrenuo, Ceri
mu je pomogao da ustane na noge. Vukudi
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Adamsona mlitavo oklembeSenog o njego-
vo rame, Ceri ga je vise odneo nego odveo
duZ ograde korala. Pre nego §to su st1g11
do kra]a ulice, Adamson se pnhcno pri-
brao i sada se trudio da koliko je to mo-
guce koraéa bez i¢ije pomoéi.

— Tata, jesi i dobro? - pitala je DZojs
brizno. Adamson je otvorio o¢i, trepnuo
nekoliko puta i tek tada se sa nevericom
zagledao u lice svoje kceri. — DZojs? — pre-
nuo se kao iz sna. — Da, tata, to sam ja.
— Kako do vraga... kake je moguce... — po-
¢eo je Adamson a onda je stegnuo rameni-
ma i zagledao se pazlpvo u Cerija. Obrve
su mu se nabrale. Ceri je poku3ao da mu
objasni. ~ Dosli ste u sukob sa zamenikom
Serifa, Adamsone. Oni su vas onesvestili,
a vaseg velikog prijatelja su odveli u zat-
vor. — Adamson je nesto progundao pogrd-
no na racun Serifovog zamenika. — Uhap-
sili su Holideja? - Da, uhapsili su ga i
sprovell sa revolverom uperenim u njego-
va leda. Cini mi se da se taj dovek uvalio
u veliku nevoljy, i bilo bi bolje da se viu
to ne uvaljujete. Sada vise niko ne moze
da mu pomogne protiv te gomile razboj-
nika. - Adamson je s naporom blago od-
gUInuo Cerija u stranu. Posto je po gledao
svoju kéerku briznim pogledom, starac je
prasnuo. — Moram da podem za njim i da
ga nadem. Moram da im objasnim $ta se
1 kako desilo. Pa, Holidej je pucao i1 ubio
tog Soveka u samoodbrani. - Ubio koga?
- upltao je Ceri. - Koliko sam ¢éno, ubijen
je sin nekog sudije, tako su rekli. Nisn hte-
11 da ga saslusaju, a ni mene. Ne mogu da
dopustim da se to njihovo bahato pona-
Sanje zavrsi na tome. Ne mogu ni da os-
tavim &oveka na cedilu. Moram mu pomocdi
kolike god mogu. Uostalom, ja sam jedi-
ni koji mu moze neito pomodi. ~ Ceri je
rukom zagladio nabore na svom prsluku,
osetivii da mu je neprijatno toplo, uprkos
hladnoéi noénog povetarca. Setio se tada
da su mu u celom zivotu zene donosile sa-
mo nevolje. MozZda je Dzojs Adamson bila

vredna da se za nju zagazi u opasnost, ali,
razum mu je govorio da ne sme dopustiti
da u ovu aferu bude umesan vise nego §to
jeste. Naravno, ako je Traversi nekim slu-
¢ajem znao ko ga je s leda udario po glavi

u tom slucaju nista viSe nije bilo vazno.

- Slusa]te ~ rekao je Ceri Adamsonu. —
Moje je misljenje da bi za vas bilo mnogo
bolje ako biste ostali Sto dalje od zatvora
i od vaseg prijatelja. Taj sudija Egert igra
istu igru zajedno sa Serifom i njegovim za-
menikom. Jedino $to moZe uciniti i $to éete
posti€i ako se i dalje budete zalagali za
Holideja, bice to $to e va$ prijatelj dobiti
drustvo u svojoj Celiji.

DZojs je razabrala neodlucnost na licu
svoga oca i progovorila - Poslusaj Dena,
tata. On dobro poznaje ovaj grad. Mislim
da je u pravu. Sudija i Serif su na neki na-
gin ortaci. Protiv njih ne moZe$ uciniti nis-
ta. Ne moze niko. Ceo grad povija vrat
pred njima i klanja im se. — To $to se ceo
grad klanja pred njima, mene se ne tide!
Mnogo me je briga! ~ frknuo je Adamson
ljutito. — Holidej mi je pomogao kada je
bilo tesko, i pomogao mi da krdo doteram
dovde. —~ Zagledao se u svoju kceriDena,
trazeci u izrazima njihovih lica razumeva-
nje, ali, tog razumevanja nije bilo. Posto
je video da ne shvataju, ispri¢ao im je Sta
im se desilo, poéinjuci od zasede na putu
i zavrSavajudi s pucnjavom iz revolvera ko-
ja se neposredno pre toga desila. — MoZete
1i posle toga-oCekivati od mene da napus-

tim u nevolji takvog prijatelja, da bih se

sam izvukao? — zapitao ih je na kraju pro-
muklim glasom od ljutine, brige 1 ofajanja.
Secajuci se tvrdoglavosti I Zustrosti svoga
oca u proslosti, DZojs je shvatila da niSta
$to bi ona rekla ne bi moglo da odvrati nje-
nog oca od njegove odluke da ostane pn-
vrzen ilojalan svom prijatelju. Zato je os-
tala sama, zabrinuta za njega i za sebe.
Den Ceri je medutim odgovorio, nastojeci
da bude ubedljiv, ali i pristojan. — Ponav-
ljam vam, Adamsoxne, da e vas svaki vas
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pokusaj da pomognete tom Holideju jedi-
no jos vise uvaliti u nevolju. Postoji neka
mala verovatnoca da Traversi i Edi nece
uspeti da dokazu svoje optuzbe protiv nje-
ga, mada su te Sanse veoma male. — Spa-
ziv§i zabrinutost u DZojsinim o¢ima, Ceri
je nzdahnuo 1 zastao umorno. — Nazalost,
moram da priznam da sam i ]a do sada
mnogo puta bio budala i da mi saveti skoro
nikada nisu nista koristili - promrmljac
je. DZojs je tog trenutka sinula u licu kao
da joj je nesto doslo na um, dodirnula ga
je po ruci. — Znacili to da ¢e$ nam pomodi,

Dene? Sta bi ti mogao da uéinis? — Pa, mo-

gao bih da predem tamo do zatvora i da vi-

dim $ta se dogada. Bilo bi najbolje da tvog
oca odvedesS u moj stan i da se tamo prita-
jite. I za ime boZje, ostanite tamo i ne dajte
glasa od sebe sve dok se ja ne vratim. Cim
budem bilo Sta saznao, ja ¢u doéi i oba-
vestiéu vas sta se dogada.

Sva radosna, DZojs se nagnula prema
njemu i vrhovima usana lako dodirnula
njegov obraz. — Ti si divan, Dene, u pra-
vom smislu reci divan.

Ben Adamson je posie toga malo paz- |

Yjivije pogledao Cerija, zapazajuci da je pri-
jatnog izgleda, da je pristojno odevenida
njegovo ponasanje odaje lepo vaspitanog
i pristojnog coveka. On istina nikada nije
voleo kicoSe, ali, u sadasnjem polozaju,
vezan u sve ¢etiri i nemocan da se iskobe-
lja, bio je spreman da se povinnje savetu
ovog Coveka. — Bi¢u vam mnogo zahvalan
i obavezan za to Sto &inite, Ceri - rekao je.
Mladié je klimnuo glavom. - Nadam se sa-
mo da Ce ta] vas prijatelj kake ga zovete,
Holidej. biti vredan toga. — Videdete da
jeste. — Ceri je izvukao svoj revolver tako
lakim pokretom da se Ben Adamson namr-
godio. Ali, nije imao vremena za neku oz-
tiljugu reakceiju, jer ga je DZojs uhvatila
za ruku 1 digla se na prste da bi ga poljubi-
la u éelo. — Oh., tata, ja sam bila takva ma-
'21ude’ Bila cam prava tv"dog]dva 1 svoje-
glava ivda 1 usiiana glava' ~ Adamson ju

je zagrlio oko vitkih ramena i privukao
je k sebi. — Obeie smo bili tvrdoglavi i usi-
jane glave, devojko. Ali, nadam se da je to
sada proslo, kao Sto prolaze mnoge ludo-
sti na ovom svetu. Ono §to je sada vaz-
1o, to je da smo nasli jedno drugo, da se
razumemo i da moramo pomoci mom pri-
jatelju Holideju. MozZes li to da razumes?
- Da, tata. — DZojs je zagrlila svoga oca i
toplo mu se nasme§ila. A onda, kada se
okrenula da pode za njim, njihovu paZnju
je privukla galama nesto nize na ulici. Ceni
je promrmljao tiho, ali, DZojs i Adamson
su ga jasno culi. - Gle, psi su pusteni sa
lanca kako bih rekao. I to svi do jednoga.
Nas visoko cenjeni Serif, na$§ mnogo po-
Stovani sudija Egert i njima verna banda
najammka Bilo bi najbolje da se odmah
gublte odavde.

Ceri je klimnuo glavom DZojs u z@ak
pozdrava, a u iisto vreme i kao znak upo-
zorenja, i uputio se preko dvonsta. Krdo
ie sada bilo potpuno mirmo. Na uglu korala
on se zaustavio 1 gsmotrio kada su dva o-
veka digla sa zemlje mrtvog Rika Egerta
10dneli ga u zatvorsku zgradu. Posle toga,
Den je pricekao nekoliko trenutaka, a on-
da se zamiSljeno uputio preko ulice. Zau-
zeo je poziciju u uli¢ici koja je vodila ne-
posredno pored zatvora, izvadio je duvan-
kesn, napravio tanku cigaretu i zapalio je.

- Morao je da ¢eka razvoj dogadaja.

*

1z svoje Celije Dok je posmatrao kako
u predvorje zatvora ulazi ¢itava gomila
Judi. Ispred svih iSao je jedan visok sna-
zan ¢ovek sa metalnom zvezdom na prsi-
ma. Dok je zakljucio da to mora biti Serif
Traversi. Po njegovom misljenju, Traversi
ie imao izgled i sve oznake pravog coveka
nasilnika, ozakonjenog siledzije. Izgledao
ie samouveren i pouzdan u sebe, i dok je
preldzzo preko predvorja. sepurio se kao
nobrazeni petan. Zastavsi ispred njegove
celije, Senf je rukom dohvatio masivne re-
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Setke. — Tako znaci, ubijas ljude n mom
gradu, je li? — Ne znam o kakvim ljudima
je re¢. Jedan ¢ovek je u pitanju — rekao
je Dok. Traversi se namrstio. — Pa $ta, zar
je to malo? Ti bi mozda hteo da smaknes

pola grada? — Nisam ni pomislio na to. A.

tog jednog, bio sam prinuden da ga sma-
knem. U samoodbrani. — rekao je Dok.
Traversi je nezadovoljno smrknuo kroz
nos. — Nisam ¢uo da se bas tako odigralo,
mister. — Onda ste pogresno obavesteni,
Serife. - Red Traversi je zacesljao rukom
kosu sa ¢ela, a onda, izvukavsi odjednom
revolver iz futrole, tresnuo je dugackom
cevi po reSetki. Dok je u meduvremenu na
vreme povukao ruku i izbegao udarac koji
mu je podmukli Serif namenio. I ovoga pu-
ta refleks ga je spasao. Traversi je sto-
jao i smejao se cini¢no. A zatim je, kli-
majuci glavom, odstupio dva koraka una-
zad.

Za to vreme, Serifov pomocnik Lem Edi
namestio je dvojicu kauboja tmumih lica
da sednu na klupu pored zida i posto je
obavio taj posao, okrenuo se i ozhiljno
pogledao u jednog debeljuskastog coveka
sede kose, koji je stojao u okviru zatvor-
skih ulaznih vrata. Iza tog coveka u du-
gackom tamnom kaputu nalik na frak, sto-
jala su dva Coveka licem okrenuta jedan
drugom 1 iz svoje Celije, Dok je video da
izmedu sebe nose telo mrtvaca koje je mli-
tavo visilo u njihovim rukama. Traversi je
okrenuo leda Doku i rekao namerno na-
petim glasom. ~ Ova noc je losa za vas,
sudijo. - Covek na ulazu je éutke klimnuo
glavom i uSao u odaju. Streljajuci pogle-
dom Holideja, promrmljao je. - Unesite
mog dedaka unutra. PoloZite g2 na nesto,
ali pazljivo. - Tek tada je Dok shvatio da
se sedi covek ne obraca njemu nego onoj
dvojici iza njega. Dvojica kauboja su usla
u sobu noseci mrtvo telo. Pogledall suu
nedoumici Serifa koji se malo izmakao us-
tranu. da bi napravio mesta, i trazeci pog-
ledom mesto gde bi se telo moglo smestiti,

pokazao je prstom prema krajnjoj celiji.
— Stavite ga tamo - rekao je. Kauboji su
otisli do kraja hodnika i spustili telo na le-
zaj u ¢eliji. Jedan od njih je uzeo éebe iz
sanduka, ali, pre nego §to je prekrio cebe-
tom telo Rika Egarta, sudija je rekao
ozbiljnim glasom. — Nemojte pokrivati mo-
ga decaka. Zelim da mogu svakog momen-
ta da ga vidim. — Traversi je zaintereso-
vano, cak zacudenc pogledao starog cove-
ka. Kada je sudija laganim koracima pre-
$ao preko odaje vadeci iz futrole revolver
serif se ozbiljno namrstio.

— Slusaj me dobro - rekao je sudija. -
Ovde nas ima dovoljno da posvedodimo da
je ova hulja u trenutku dok smo ga saslu-
Savali pokusSao da nas napadne i da je do-
bio metak. — Dok je govorio, digao je revol-
ver i uperio ga pravo u Dokovo srce. Dok
je cutke izdrzao njegov pogled, ali je ose-
tio da ga u udovima obuzima klonulost i
neka neprijatna ledena jeza. Smrt je bila
tu! Trebalo je da starac samo malo pomeri
prst i ona ée doéi, doletede pakieno vrela
na crvenozuckastom paklenom plamicku.
Nije mu bilo prvi put da joj gleda u oci.
Palo mu je na pamet da se najverovatnije
covek moze prilagoditi 1 naviknuti na
svaki Zivotni fenomen, poéev od obi¢nog
zivljenja pa do najtezeg bela, ali, da se sa
smrcu srece kao s odbojnim neprihvatlji-
vim i nedokucivim nezeljenim fenomenom.
Uvek je bilo tako, 1 verovatno je tako
moralo i ostati. Mada se plasio tog trenut-
ka kada ce se smrkauti svest i i§éeznuti
svako saznanje o njegovom postojanju 1
postajanju sveta oko njega, Dok je nas-
tojac da to prikrje. Nije hteo da zlikovci-
1na pred sobom pruzi satistakeiju i radost
koju su zeleli. Zaéudio se 1 sam mirnoci
svoga glasa kada je rekao. - Vas sin me
je napace 1 pripucao iz revolvera, mister.
Nije bilo drugog izhora, na kocki je bila
moja glava Ilion 111]a - Sudija je stisnuc
usne i levi kraj usnice mu se surovo izvio
nanize. — To vi tvrdite, mister. - To je isti-
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na. - To je paklena laz! — Sudijine reci su
osinule kao bic i prolomile tisinu koja je
vliadala u odaji. Serifov zamenik Edi
zagrizao je usnice strahujuéi da sada
dolazi onaj sudbonosni prasak revolvera,
1 okrenuo se prema Serifu, ocekujudi da on
kaze svoju re¢. Ali, ufinilo mn se da
Traversi uziva u tom prizoru. No, to je tra-
jalo samo trenutak, a odmah zatim Serif
je mahnuo rukom sudiji i rekao. - Znam
bolji nagin. - Sudija se naglo okrenuo. Na
njegovim usahlim obrazima ukazalo se
nesto kao dve naduvene loptice. — Nesto
mnogo bolje — rekao je Traversi. — Mnogo
sporije. — Sudija je digao obrve jos vise,
borajuci ionako izborano ¢elo 1 nesto kao
izraz negodovanja ukazalo se na njegov-
on licu. Nije mu bilo drago §to ga je neko
sprecio da izvrsi svoju zamisao. Makar to
Sto je €no ukazivalo je na mogucénost da
njegova Zelja za osvetom bude potpuno
zadovoljena.

~ Omca - rekao je Traversi i rukom obi-
Sao oko svog debelog vrata, pokazujudi ti-
me Sta je mislio. — To je lagano, sigurno
1 predstavlja pravi spektak!. To ce posluzi-
t1 kao upozorenje svim nevaljalcima i bita-
ngama koji bi mogli doéi na luckastn ideju
da mi ne vodimo poslove u gradu dovoljno
odlucno i ¢vrsto, i da ne drzimo red i mir
sigurno u svojim rukama. Istina, biée pot-
rebno nesto vremena, mozda celu no¢ da
se naprave vesala, ali, utoliko bolje. To
vreme mozemo iskoristiti da objavimo vest
o vesanju. Do izlaska sunca, ovaj nas pri:
jatelj ubica koga vidite, imace dosta da se
naceka i da se prezngji. To e mu prijati.
— Sudija je pogladio svoje sive bakenbarde
1 ponovo se zagledao u Doka, ovoga puta
sa vie cinicnog zadovoljstva. Lem Edi se
uniesao. — Ve mesecima nismo imali ni-
jednog vedanja, sudijo. Ljudi su skoro za-
boravili kako to izgleda. — Egert je bacio
pogled prema Ediju i lagano i duboko nz-
dahnuo. Izgledalo je da jos uvek nije uve-
ren u celishodnost vesanja, i zato je Tra-

versi nastavio da ga uverava. — Napra-
vicemo prigodnu sudnicu, imac¢emo pred-
sedavajuceg sudiju i naci cemo pouzdane
1 uverijive svedoke. Sve ¢emo to zapisati
u knjigu, tako da niko nece modéi da gunda
da smo zakon suviSe surovo sprovodili. ~
A koga je to briga, Rede? —zapitao je sudi-
ja nabusito. SmeSeci se, Traversi se lup-
nuo u prsa. — Sto mu gromova, tice se me-
ne, sudijo. Ja moram da mislim na svoj ug-
led. — Egert je izvesno vreme razmisljao,
a onda je besno pogledao Doka. ~ Lagana
smrt e za tebe mozda biti najbolja. Zame-
nice, ti ¢e$ napraviti zapisnik o toku sude-
nja. Svedoci, istupite napred i recite Sta
imate da kazete. - Dvojica kauboja koji su
dotle sedeli na klupi pored zida, ustali su
sa svojih mesta, izmemali zadovoljne pog-
lede i prisli do polovine odaje. Serifov po-
mocnik Edi seo je za sto i uzeo pribor za
pisanje. Traversi se naslonio na resetke
¢elije u Dokovoj blizini i poc¢eo da zavija
cigaretu. Njegov podsmesljiv pogled zama-
lo da je prisilio Doka da mu u lice dobaci
neku pogrdu. Ali, svestan foga da bi nje-
gov nemocan bes samo zadovoljio nitkove,
Dok je stisnuo zube 1 precutao.

— Deje, izjavi Sta se desilo? - poceo je
Egert sudenje. Visi od dvojice kanboja isp-
ravio se, prodistio grlo, pogledao Doka i
rekao. — Ovaj nitkov ovde prisac je Riku
Egertu i bez ikakvog objasnjenja izvadio
je revolver i hladnokrvno ga ustrelio. Nije
imao nikakvog razloga da to u€ini, jer Rik
pre svega nije imao revolver. — Sudija je
uporno gledao Doka. Na Celu mu je iskodi-
la zila, a usne su mu bile stisnute i blede
kao u smrtnika. — Piterse? — prozvao je
drugog kauboja. — I ja imam da kazem isto
to, sudijo. Nema nikakve greske. Svetlosti
je bilo dosta, a mi smo bili vrlo blizu. To
je Cisto, najéistije ubistvo sa predumislje-
jem. —Je li bilo jo§ drugih svedoka? — upi-
tao je Egert. Niko nije odgovorio. Traversi
ie zapalio cigaretu i odbio nekoliko gustih
dimova. Egert se isprsio i priSao blize
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Dokovoj Celiji i rukama stisnuo gvozdene
reSetke. O¢i su mu se jedva videle izmedu
poluotvorenih Zmirecih kapaka, a usne su
mu se zategle otkrivajuci ¢vrsto stisnute
zube. — Na osnovu ovlaséenja poverenog
mi od strane ovog drustva, a poSto sam
saslusao sve dokaze koji se odnose na
ubijenog Rika Egerta, ja, Diozef Egert
danas meseca juna 1800... — Egert se za
trenutak zaustavio i iskosa pogledao Ser-
ifovog zamenika. — Koji datum beSe
danas? — Deseti, sudijo. — Na dan 10, juna
1882. godine, osudujem... — Egertove oci
su sevniule mrznjom kac da su mu ove reéi
dale snage da jo§ viSe omrzne ubojicu
svoga sina. Sevajuéi ofima, pogledao je
Holideja. - Koje je vase prokleto ime, mis-
ter? — On se zove Holidej, DZon Holidej -
odgovorio je Edi umesto Doka.. — ... DZona
Holideja na kaznu smrti veSanjem. Smrtna
kazna e se obaviti 11. juna ujutru, u iz-
lazak sunca, i osudenik ée ostati da visi
na veSalima do smrti i posle smrti. Neka
se davo smiluje njegovog dusi!

Traversi se odvojio od zida pored koga
je stojac i prisao je sudiji, gledajuéi zado-
voljno u pravcu Dokove celije.

Sudijino ime je pocelo da se vrti u Do-
kovom secanju. Spominjao je da je dosta
davne u mestu zvanom Pinoza, to je bio
jedan grad negde u slivu pritoka reke Pla-
te u oblasti poznatoj pod imenom Plata...
secao se jednog sudije koji je napustio su-
dnicu vodeci za sobom Bilija Jangera, po-
§to se na osnovn dokaza koji su bili pre-
zentirani sudu, Bili Janger nije mogao osu-
diti na smrt za optuzbu da je izvrSio umis-
ljeno ubistvo. Dok se sada setio da je sudi-
ja izveo osudenika na ulicu i ubio ga. Su-
dija je bio Egert. Dok je sada mnogo paz-
ljivije pogledao starog Coveka. Pet godina!
Za to vreme sudija je mnogo ostario. — Da
li kod vas sudenje uvek zaudara na nepra-
vdu, Egerte? - zapitao je. Sudija je svojim
snaznim rukama prodrmao zatvorske re-
Setke. — Holideje — rekao je pretecim gla-

som - znaj da éu ja liéno napraviti oméu

i namadi ¢u je na tvoj vasljivi, lupeski vrat.
A posle toga, ja éu liéno otvoriti kapak pod
tvojim nogama i gledacu kako se gréis i
davis. Moj sin je bio sve $to sam imao na
ovom svetu. Gajio sain ga da bude covek...
- Odgojio si podmuklog psa, Egerte, psa
po svom li¢nom uzoru — rekao mu je Dok
n o€i. Egert je ponovo zatresao.resetke,
a lice mu se zacrvenilo kao da ce iz njega
kanuti krv. Traversi je pokusao da ga od-
voji od resetki, ali Egert ga je odgurnuo.
- Pakao neka te nosi, mister, ja ¢u te liéno
obestti, to znas! A kad bude$§ mrtav, vuci
¢u tvoje psece telo ulicama do poslednjih
gradskih kuca, i tamo ¢u ga ostaviti psima
i leSinarima. Sa najvecim uzivanjem gle-
daéu kako te leSinari kidaju na komade i
ostavljaju samo tvoje bele psecde kosti! —
Niz sudijino lice poceo je da tece znoj, a
disanje mu je postajalo sve brZe i brze, dok
nije poc¢eo da se gusi od nesavladivog be-
sa. Traversi je iskoristio priliku kada je
Egert izgubio dah i uspevsi da mu razdvoji
ruke od gvozdenih reSetaka, udaljic ga
malo od éelije i rekao. — Smirite se, sudijo.
Uéinili smo §to je trebalo, i §to smo morali
da uéinimo. Nema nikakvog razloga da do-
zvolimo da nas strasti ponesu, i da nas
ljutnja previSe zavede. To je sada svrSeno.
Holidej Ce visiti, a mi ¢emo posle toga po-
piti neSto za njegovu pasju dusu.

Egert je dopustio da ga Serif prevede na
dmgi kraj odaje Posle toga presao je do
cellje u kojoj je njegov sin leZao nepokri-
ven i zagledao se u njegovo lice, bledo,
skoro sivo kao i sama smrt. Sudija je sklo-
pio o€i i poCeo nesto da Sapuce sebi u bra-
du, ali, to Sto je govorio nije ni najmanje
li¢ilo na molitve ili Zalopojke, pre na po-
grde i kletve. Videvsi da je sudija malo
smiren, Traversi je sasvim raspoloZen re-
kao svom zameniku. — Leme, najbolje ce
biti da ode$ i dovedes nekoliko tesara da
odmah pocnu da prave vesala. Ako je to
neophodno, nateraj ih silom da dodu u to-
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ku noéi. A vi momci mozete da idete - re-
kao je kaubojima Deju 1 Pitersu. — Mnogo
smo vam duzni za vasu nesebi¢nu gradan-
sku pomoé. — Govoredi to, Serif se namrgo-
dio. ~ Alj, necu vam zaboraviti da ste nesto
preduzeli, a da me pre toga niste pitali za
misljenje. Gubite se sada! — Dej i Piters
su uplaseno pohitali prema glavnim ulaz-
nim ratima zatvorske zgrade. Edi je digao
ruke iznad glave 1 nekoliko puta razdrmao
ramena. Sudija je prosao pored Dokove
¢elije 1izasao iz zatvorske zgrade, a da vi-
sSe nije rekao ni jednu jedinu rec. ISao je
vukudéi noge, duboko oborene glave. Kada
su se vrata zatvorila za njim, Dejom i Pi-
tersom, Traversi je povukao jedan gusti
dim iz svoje dopusene cigarete i hitnuvsi
je odleteo u ugao. — Za Rika nije nikakva
Steta — rekao je poluglasno. — Nikada nije
valjao ni za S$ta, i na njega se covek nije
mogao osloniti. — Lem Edi se nasmesio i
izaSao na trotoar ispred zatvora. Gledajuci
niz dugacku glavnu ulicu koja se negde
pri kraju zavijala u krivinu, razmisljao je
o0 tome da je u stvari on vrlo srecan mlad
covek, jer je u najranijem dobu svoga Zivo-
ta ve¢ sreo i upoznao toliko mnogo vaznih
i znacajnih ljudi. Razmisljajuci o tome, po-
$ao je niz ulicu da potrazi drvodelje koji
¢e izgraditi vesala.
*

Den Ceri je oprezno kao macka presao
1z sporedne ulice u kojoj se do tada nalazio
1 jednu uliicu iza zatvora, i uputio se svo-
joj kuéi, tacnije receno, malo bolje gra-
denoj kolibi na kraju glavne ulice. USavsi
u dvoriste, zatekao je Bena Adamsona i
Dzojs koji su ga cekali zaklonjeni ut senci
nadstresnice. PriSavéi im, Ceri je izvukao
svoju duvankesu i napravio novu cigare-
tu. Kresnuo je Sibicu i zapalio je. — Lose
vesti — rekao je. — Sta ée uéiniti s njim?
— zapitao je Adamson nestrpljivo. — Obe-
sice ga. — Adamsonov glas se pretvorio u

krik. — Sta? — To §to sam vam rekao. Obe-
si¢e ga. Iscenirali su nesto kao sudenje.
U stvan cirkus od sudenja, ali, za ove prili-
ke i to je sasvim dovoljno. Imali su sudiju,
zapisnicara, svedoke, optuZenog i tuZioca,
dakle, sve §to je potrebno za pravo sude-
nje. Predsedavao je sudija Egert, svedoci
su sasluSani i zapisnik je saéinjen. Sud
je nasao da je Holidej kriv za ubistvo za
predumisljajem, pa mu je izrekao smrtau
kaznu. Bice obeSen sutra u izlazak sunca.
— DZojs je ustuknula nazad od svoga oca,
zaplaSena besom koji je vulkanskom sna-
gom izbio iz njega. Adamson nije viSe na
nju obradao paznju. — Pa, to je Indo, Ceri!
Holidej nikada nikoga nije ubio, zapravo,
ovde nikoga nije ubio. — Ceri je povukao
dim iz svoje cigarete i slegnuo ramenima,
~ Verujem da je tako kao Sto kazete, Ada-
msone, ali, to u ovom trenutku nije vazno.
Rekao sam vam Sta je sud zakljucio. Za-
molili ste me da podem i vidim 3ta se desi-
loija sam to u¢inio. U meduvrementu, na-
dam se da je DZojs ispric¢ala o njenom su-
kobu sa Traversijem i da vam je objasnila
u kakvoj se neprijatnoj sitnaciji nalazi. Na-
dam se, sem toga, da vam je mozda rekla
kakva oseéanja gajimo jedno prema dri-
gom.

- Do vraga sa vasim osecanjima i sa va-
$im neprilikama! — prasnuo je Adamson,
ne pokusavajufi da se stisa. — Mene jedino
brine §ta ce biti sa Holidejem i kako bih
eventualno mogao da ga izvuéem iz tog
prokletog zatvora. ~ To ce bogami biti vrlo
teSko — rekao mu je Cen mrsteci se i sum-
nji¢avo vrtedi glavom. — Nije me briga ko-
liko je tesko. Necu i ne mogu da stojim
skr§tenih ruku 1 da gledam kako jednog
neduznog coveka... a da ne govorimo o
tome da je taj neduzni Covek moj prijatelj
koji mi je pomogao i mnogo me zaduzio. U
stvari u nevolju u koju je upao, upao je
zbog mene. — Govoreci to, Adamson je na-
glim pokretom izvukao svoj revolver iz fut-
role 1 proverio da li je pun. DZojs je medn-
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tim ponovo prisla i zgrabila ga za ruku na-
stojeéi, ako je to moguce, da ga smiri. Ali,
stari je bio neumoljiv i grubo ju je odgur-
nuo. — Tata, $ta ima$ na nmu da ucinis?
— zapitala je devojka. — Pa, mozZe$ znati da
ti je nemoguce da se boris protiv svih njih.
Ima ih i suviSe, a ja ih poznajem i znam
koliko su opasni i beskrupulozni. Jedino
¢e uspeti tebe da ubiju.

Adamson je prezrivo frknuo na nos,
omalovaZavajuéi njen savet. — Bez obzira
na to, ja moram nesto da uéinim. Zar oce-
kujeS od mene da kao kucence podvijem
rep 1 ostavim prijatelja u nevolji? Zar mis-
1i§ da bih mogao da Zivim a da znam da
sam u jednom takvom momentu postupio
kao nitkov? Ne, kceri moja, nigde na svetu
viSe ne bih imao mira. Prezirao bih samog
sebe i prezirao bih ceo ljudski rod, a na
kraju bih precrkao od muke i gadenja nad
samim sobom. Izvuéi cu ga iz ovog sosa,
videéete, ostaviéu nesto za uspomenu, ta-
ko da ée dugo vremena imati o éemu da
razmisljaju. Kada to zavrS$im uzeéu moju
stoku i otiéi ¢u bestraga iz ovoga grada.
— Adamson je ucinio nekoliko koraka i iza-
$ao iz senke nadstrésnice. Upro je pogled
prema svetlostima grada i odmahnuo gla-
vom. Sada je otuda dopiralo sasvim malo
buke 1 koliko je sa svoga mesta mogaoc
da vidi, vrlo malo ljudi kretalo se ulicom,
a onda se ponovo okrenuo i pogledao svoju
kéer, ovoga puta potpunc ignorisuéi Ce-
rijevo postojanje.

— Ako mi se nesto desi, devojko, mislim
da si dovoljno odrasla i da ¢es moéi da se
stara$ sama o sebi. MozZda je ono 8to zeli$
za buduénost ovaj covek ovde. Pa dobro,
nemam nikakvih razloga niti argumena-
ta da budem protiv toga. mada bih voleo
da imam viSe vremena da o njemu saznam
nesto vise pre nego $to dam svoju saglas-
nost za vasu vezu. No, u svakem slucaju,
to sada i nije vazno. Ake se izviiéem iz ove
guzve, najverovatnije da necu stici da se
vratim ovamo. Bilo bi 1 suvise riskantno

da posle svega svi budemo zajedno celim
putem do moga ranca. Ali svejedno, to ne
znaci da vi ne treba da dodete tamo. DZojs,
ti zna$ gde je na$ dom i dobrodosla si da
se vrati$ u svako doba, sama ili s njim. -
Cekajte! — rekao je Ceri. — Onaj napad
sinoé bio je pokusaj da vam se otme stoka,
Adamsone, ili je 1 najmanju ruku imao za
cilj da vi 1 Holidej budete neutralisani i1
uklonjeni s puta. Sledeéi pokusaj nece os-
tati bez uspeha, verujte mi. Vase krdo je
stigio do kraja svoga puta, i viSe nece mrd-
nuti s ove teritorije, bar ne pod vasim vlas-
nis§tvom. Za dan ili dva, ako i uspete da
stoku poterate odavde, neko Ce vas pres-
resti na putu i na krajun ¢e Traversi, Egert,
Vidon i Serifov zamenik Edi podeliti iz-
medu sebe dobit. - Adamson je otvorenih
usta pogledao Cerija zaprepaSceno. — Vi
mora da ste Senuli, mister. Kakva je to do
davola podvala koju spremate, Sta mi to
priate? Zar hodete da poverujem da u
ovom gradu sa toliko mnogo gradana od
kojih je neusmnjivo vecina postenih judi,
Cetiri tipa... - To je tako kao $to sam vam
rekao i to traje vec¢ dugo vremena. Niko
dosada nije nasao nacina da to spreéi. Oni
koji su imali hrabrosti da pokuSaju, nisu
vise medu Zivima, da bi to mogli da po-
tvrde. I, zato vam kaZem samo jo$ jednom,
necu vise da trosim redi uzalud. Zaboravi-
te na Holideja i dignite mke od njega. Nje-
gova sudbina je zapefadena i moZete sma-
trati da je ve¢ mrtav.

Adamson je posiveo u licu od strahovi-
tog iznenadenja. Saznanje da je nemocan,
da ¢oveku do koga mu je mnogo stalo ne
moze nista da pomogne, da e, iako nevin
stradati, dovodila ga je do ofajanja koje
mu je oduzimalo svaku snagu za pokret.
Stajao je nepomicno na svom mestu, zgr-
¢en, pogrizen, pokusavajuci da se pribere
i da nade izlaz iz teskog ocajanja i bezna-
deznosti. Dzojs mu je prisla i stavila mu
ruku na misicu. — To 5to ti je Den rekao,
susta je istina, tata. To je Zivot u ovom
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gradu, tako se viada ovim ljudima. Niko

sada i ne pokusava da se raspravlja sta

je u redu, a §ta nije, a jo$ manje da se su-
protstavi nekolicini glavnih. — Sta onda vi,
sto mu gromova, radite u takvoj smrdljivoj
rupi u kojoj vise ne vredi ni créi a kamoli
ziveti? Sta ti radis ovde, devojko? Je li to
grad kakav siizabrala za sebe, zar ti tako
nesto odgovara” A on, Sta on radi ovde, da
mozda i on ne rukovodi nekim prljavim po-
slom kao $to je ovaj o kome ste mi sada
govorili? — Ceri je odbio gust dim i postra-
nce pogledao starog Adamsona. ~ Meni ne
smeta da l1 neko radi posteno ili ne. Gle-
dam samo svoj posac i ne diram lava dok
spava. Dok 1e tzko, niko ni mene ne dira,
i svakako me nece ni ybuduce dirati, a ja
¢u nastojati da ne diram nikoga, i da ni-
kome ne smetam. — A kako zaradujete za
Zivot, mister? — Ceri je okrenuo dlanove
nagore 1 rasirio prste. — Evo, ovim ruka-
ma i prstima 1 $pilom karata, Adamsone.
Mozda to nije najcasniji nacin da se zarade
sredstva za Zivot, ali, taj nacin meni odgo-
vara i nastojim da ga obavljam posteno...

Adamson je s negodovanjem frknuo
kroz nos. — Kockar! — Odmahnuo je gla-
vom u nemocnom razocaranju. — Moj rané
nikada nije odgovarao mojoj kéerki, a sada
mi se ¢ini da znam i zaSto. Njene sklonos-
ti su, znadi, drugadije nego Sto bih ja Zeleo.
- Ramena su mu klonila i na licu mu se
iskazao 1zraz umora. Cinilo se kao da mu
je odjednom na leda pao teZak teret koji
jedva da moze podneti. Vratio je revolver
nazad u futrolu i izvesno vreme se €inilo
kao da ¢e promeniti ranije donetu odluku.
A onda se, posle nekoliko minuta koleba-
nja, starac ispravio, isprsio, pogledac
DZojs pogledom punim tuge i dodao. - Mo-
races od sada sama da se brine$ o sebi,
devojko. Oc":igledno je da ja viSe nista ne
mogu da ucinim za tebe. — Iz njenik ociju
grunu.le su suze i ona se okrenula ka Ce-
rju, preklinjuci bez redi za njegovu pomoc.

erl se samo lako namrstio, duboko uz-

dahnuo 1 prozborio tiho. — Nema nikakve
sanse. — Ali, oni ¢e ga ubiti, Dene — nas-
tavila je da preklinje. -~ On i ne zna u §ta
se svojim postupcima uvaljuje. — Adamson
je priSao ogradi i tu zastao u nedoumici, a
onda je otvoric vratnice i gordo dignute
glave izasao u no¢. DZojs je zgrabila Cerija
za ruku 1 oéajnicki ga stisnula. — Dene,
preklinjem te, zaustavi ga. U€ini¢u za tebe
sve Sto mogu, sve Sto ti zatrazis, kunem
ti se. Nista ti necu odbiti, samo ga spasi.
— Ceri je kliznuo pogledom niz njeno vitko
telo. Vec duZe vreme ¢ezZnja za njom i vat-
rena Zelja da je doZivi jako ga je mucila,
ali, on joj se protivio i obuzdavao e, sve
u nadi da nece proéi mnogo vremena, da
¢e mu se ona sama, svojevoljno dati. Os-
vrnuo se i pogledao tamo u mrak gde je
zasao Adamson i promrmljao nesto sebiu
bradu. Razmisljao je o gradn 1 o sukobu
ako odluci da pomogne. U njegovoy prire-
di bilo je uvek da pazljivo sradunava snage
1da pazljivo vaga poene za ili protiv, 1 pos-
tupajuéi sada na isti naéin, zakljucio je da
mozda postoji mala Sansa da se u to) borbi
pobedi. Ako bi uspeli Holideja da 1zvuku
1z zatvora, Dzojs bi bila slobodna 1 verovat-
no voljna da ispuni svoje obecanje 1 pode
sa njim tamo gde bi on rekao. Adamson i
njegovo krdo stoke ne bi toj zamisli bili
prepreka, jer stoka nije interesovala ni
DZojs niti njega. Sa svoje strane, on je u
ovom gradu i od tih Jjudi koji su u gradu
Ziveli uzeo za sebe dovoljno novca. tako
da je bez brige mogao da se nastani u udo-
bno zZivi na nekom drugom mestu, a kas-
nije ve¢ ée videti $ta da preduzme. No, bio
je jos jedan razlog koji je delimi¢no mogao
uticati na njegovu odluku. U poslednje
vreme, sve veci broj ljudi kriticki je gledao
na njegove aktivnosti, a medu njima bio je -
i Traversi, i jednoga dana u vrlo skoroj bu-
ducnosti, moglo se desiti da mu Traversi
onemoguéi boravak u gradu. Tu mogué-
nost trebalo je preduprediti.
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Povikao je u noé. — Adamsone, stanite!
- Ben Adamson je okrenuo glavu i upit-
no se namrstio. DZojs je zahvalno poljubi-
la Cerija u obraz, i on se zadovoljno uda-
ljio, vadedi u hodu revolver i proveravaju-
¢ida li je pun i spreman za paljbu. Stigavsi
do ranéera koji je vec bio priliéno odma-
kao, rekao je. — Zar vam je taj Holidej to-
liko vazan, Adamsone? - Da! — Onda ¢emo
pokusati da ga izvuéemo. Ali, sto mu gro-
mova, uciniéemo to onako kako ja mis-
lim 1 u momentu kada ja ocenim da je to
najbol%e. Vazi? - I¢i ete sa mnom do kra-
ja? — Ceri je, ozbiljnog izraza lica cutke
klimnuo glavom. — PoSto sam jedna obi¢-
na glupava budala, €ini mi se da hoc¢u. No,
za trenutak nemamo nikakve potrebe da
Zurimo. Sacekacemo dok se salun zatvori
i dok se sve n gradu umiri. Za nase name-
re nije zgodno ako na ulicama ima sveta.
Sacekajmo jedan sat ili sati po a zato
vreme ostanimo negde u senci. — Adamsen
gaje pogledao sa sumnjom u oéima. - Sta
to znagi, Ceri? Mislite li da ée se rizik is-
platiti? — Da li ¢e se isplatiti ili ne, to niko
ne moZe da garantuje, ali sam od sada ja
n igri sa znatnim ulogom — rekao je Ceri
i zacutao, ostavljajuéi Adamsonu da sam
razjasnjava $ta to znaci. Zatim se vratio
do DzZojs koja je stojala po strani i obgr-
1iv§i je rukom oko ramena privukao ju je
k sebi. Dzojs na njegov zagrljaj nije odgo-
vorila tako spremmno kao Sto je Zeleo, ali,
Cerd je smatrao da je to zbog toga Sto ih
je iz neposredne blizine posmatrac njen
otac Cije je prisustvo i on sam osecao, tim
pre sto je devojka sada bila dvostruko
zabrinuta, ne samo za svoga oca negoiza
coveka koga je mogla da voli.

Pa, sta s tim? I ako nije odgovorila na
n]egov zagrliaj, osecao je n]eno toplo telo
pripijeno uz njegove 1 mirls njene kose kojt
ga je prijatno uzbudivao. Kad se ovo za-
vrsi, otici ce u neki drugl grad 1 pocece nov
zivot. To mu je odgovaralo i radovalo ga
je. Pustio je DZojs iz zagrhjaja, otkljucao

vrata i dozvolioc Adamsonu i njegovoj kéeri
da podu ispred njega. Kada su usli unutra,

1 kada je zatvorio vrata za njima, Ceri je
jo§ jednom pogledao na glavau ulicu, os-

vetljenu retkim svetiljkama, i po¢eo da ku-

je planove za akciju. Za to vreme je Serif
ugurao u zatvor bracu StrobidZ i zapretio
im da ako pisnu, on ce ih uéutkati, ali to
Ce biti zauvek. Zatim je izaSao iz zgrade i
prosao pored mesta gde su tesari radili.
Prosao je pored njih i ohrabnyjuce im kKlim-
nuo glavom. Oni su nastavili s poslom. Za-
tim se uputio prema salunu, ali, bas kada
se okrenuo iz pravca glavne ulice, zaCuo
je pucanj.

*

Pre nego $to je Benu Adamsonu dao
znak da pozuri suprotnim trotoarom, Den
Ceri je saéekao sve dok Red Traversi nije
zamakao u sporednu uli¢icu koja je vodi-
la pored saluna. Iduéi napred, Ceri se tiho
sunjao kroz noé, korsiteéi tamu i senke
ulice, sve dok se nije nasao na suprotnoj
strani zatvora. Tu se zaustavio i pre nego
sto se odlucio kakav ¢e plan primeniti u
napadu na zatvor, dugo je osmatrac zat-
vorsku zgradu i ono Sto se u njoj zbiva. -
Edi je lukav nevaljalac, Adamsone. Njega
nije lako prevariti. A sem toga, spreman
je i da se bori ako mu neko stane na zulj.
Nije mu prvi put da cilja na coveka, i zato
smatram da ovaj sudar nece biti bezazlen.
Mozda ce biti i prolivene krvi. — Adamson
je klimnuo glavom, potvrdujuci da je ra-
zumeo Cerijevu poruku, — Ali, oni namera-
vaju da obese neduznog Coveka, zar ne?
Na taj naéin oni su ubice! — Mislim da ste
u pravu §to se toga tiée. Prvo §to moramo
da ucinimo, to je da ga nekako izvucemo
napolje. Vidite li onaj prozor? — Adamson
je kKlimnuo glavom i ozbiljno pogledao, 1
mahinalno izvadio revolver iz futrole. -
Predite tamo i stanite ispred njega — rekao
je Ceri. — Ja ¢u se privuéi do druge strane
zgrade. Kada opalim metak, budite sprem-
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ni da pritréite Ediju i napadnete ga ako
izade napolje. Ako bi se desilo da izade na
zadnja vrata, onda cete morati da se s njim
borite onako kako-znate i kako se sami
snadete. Nemojte o njemu da razmiSljate
kao o Serifu, ili ce to biti poslednja misao

koja ce se roditi u vasoj glavi. — Ceri je

presSao rukom preko znojem oroSenog lica.
I ako je noc bila sveza, njemu je od unu-
tras$njeg uzbudenja bilo toplo. Ali, oci su
mu bile hiadne, i u njima je svetlucac neki
brutalan sjaj koji je iznenadio rancera.
Sada je jasno shvatio da Ceri nije nikak-
va cvecka, da je u Zivotu mnogo preturio
preko glave i da ga ni najmanje nije bri-
ga $to ce u toku sledeéih minuta ispaliti
moZda smrtonosni metak, makar taj covek
bio Serifov pomoénik Lem. — MozZda bih
mogao da ga neutraliSem a da ne upotre-
bim oruZje — rekao je Adamson.~— To bi mi
se vise dopadalo. — Dajte mu samo jedan
trenutak prednosti i ostacete da lezite na
zemlji sa metkom u telu — rekao je Ceri
energicno, i posao brzim koracima koris-
teci Sto je vise mogao polusenku krovo-
va i drveca. Kada je neSto viSe uz ulicu
presSao na drugu strann, Adamson je stopu
po stopu Klizedi kroz senke i sam presao
na drugu stranu ulice koja je vodila pored
zatvorske zgrade. Srce mu je kucalo kao
da ce iskoditi, a sitne graske znoja blistale
su na njegovom licu izbrazdanom borama.
Ruke su mu podrhtavale. Tihim Sapatom
koji je viSe bio bezglasno micanje usana,
grdio je sebe kao obi¢nu budaly, i sve vre-
me je pokusavao da koliko-toliko kon-
troliSe svoje nerve i svoje pokrete. Ali, kao
da su ga odnekud iz mraka motrile neke
optuzujuce oci. Obrisao je znoj sa fela i ja-
ko zagrizao donju usnu.

Vreme se lagano vuklo, prolazilo kao da
prolazi Citava vecnost a onda je odjednom
Ben Adamson zaduo udaljene glasove i
njegova nervoza i nestrpljenje su se po-
jadali. Kada je hitac iz Cerijevog revolvera
prolomio nocnu tisinu, on je poskocio kao

da ga je nesto ubolo u leda, no, istovreme-
no je osetio da ga obuzima osecaj olakSa-
nja. Dugo teSko ¢ekanje bilo je proslo.
Istog trenutka, vrata su se otvorila i
Adamson je éuo trupkanje ¢izama po drve-
nom trotoaru. A, onda ga je trgao neki
glas za koji je pretpostavio da mora biti
Cerijev. — Ovamo, zameniCe, brzo! -
Adamson je ocekivao da ¢e Edi potrcati
u pravcu odakle se glas €uo, ali, nikakav
dalji Sum nije poremetio noéni mir. Prosao
je skoro ceo minut. Onda je Adamson ¢uo
bat ndaljenih koraka dole, niZe u gradu,
i to ga je nateralo da sebi u bradu prosa-
puce psovku. Uskoro ¢e cela armija Tra-
versijevih pomagaca biti na licu mesta i
ustremice se na njih. Holidej e ostati
zatvorenik, nije mu bilo spasa. Adamson
je oprezno izasao iza ugla zgrade koja se
nalazila neposredno pored zgrade zatvo-
ra, drZeci spreman revolver u ruci. Ugle-
dae je Edija kako je, stojeci na zamrace-
nim vratima zatvora, bio spreman da ga
doceka. — Ti si to, stara huljo... - Edi je
izaSao iz okvira vrata i okrenuo se prema
Adamsonu. Njegove redi prekinuo je pra-
sak revolvera, malo dalje, viSe uz trotoar.
Istovremeno, Edijev revolver je planuo i
Adamson je osetio topli dodir kurSuma na
ramenu. A onda se Edi zateturao. udario
ledima o zid, odbio se od njega i okrentio
se da vidi ko je ta osoba koja ga jc ustre-
lila s leda. Kada je ugledao Dena Cerija
kako tréi prema njemu, Edi se s naporom
uspravio, pokusac da digne revolver i upe-
ri ga u pravcu napadaca, ali se druga kur-
$um zario u njegova prsa, i odbacio ga
unazad, na dovratak otvorenih vrata. Po-
knsao je da dohvati ivicu vrata, ali je pro-
masio i ne nasavsi oslonac srusio se v oda-
ju licem okrenut prema podu.

Den Ceri je zgrabio prestradency Bena
Adamsona 1 ubacio ga unutra. - lzvncite
Holideja napolje iz éelije, 1 brzo bezite pre-
ma sporednoj ulici — rekao je, a sam je os-
tao da stoji na vratima i osmatra ulicu. Bu-
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ka koraka koja je ukazivala da neko trceci
dolazi, postala je glasnija. Adamson je
zgrabio sveZanj kljuceva i otvorio Holide-
jevu deliju, a onda je otréao prema zad-
njim vratima. Za to vreme, Ceri je ispalio
nekoliko hitaca jedan za drugim i bat kora-
ka se utiSao. Dok je Zurnim koracima iza-
8ao0 iz celije i preSao preko odaje do pisa-
ceg stola na kome su se nalazili njegovi
Jlinkolni®. Uzeo je opasa¢ sa revolverima
i pripasao ga. Zastao je i pogledao Cerija
ali mu je ovaj dobacivsi prema njemu je-
dan pogled doviknuo. - Bezite, sto mu gro-
mova! Nemamo celu no¢ na raspelaganju.
— Dok je nastavio da ga posmatra kao da
nije cuo reci koje mu je Ceri uputio. A on-
da je iz celije povikao Bo Strobidz. — Ho-
lideje, sto mu gromova, ne ostavljajte nas
ovde. Dajte mi kljuéeve. Otvorite ovu smr-
dljivu rupu od Celije! — Dok je skrenuo po-
gled do snaznog kauboja. Ve vise od jed-
nog sata pre dogadaja razgovarao je sa
Boom StrobidZzem dok je Bid, koji je izgle-
dao kao da je naleteo na direktan sudar
sa teretnim kolima, ¢utao kao zaliven. Do-
ku se Bo StrobidZ dopadao. On je, kratko
receno, bic ono Sto je granica nacinila od
mnogih ljudi, kauboj uvek spreman za tu-
¢u i boj, uvek na ivici nevolje i neprilike,
covek koji se probijao kako je najbolje
znao i umeo, osoba koja se svojih duSevnih
patnjiinevolja oslobadala pesniéenjem po
salunima, a ponekad i u obraéunima re-
volverima. Bo Strobidz bio je od onih ljudi
koji nikada nisu bili raéundzZije zbog toga
3to nisu bili ljudi od velike ambicije. Dok
je uzeo kljudeve od Bena Adamsona i
bacio ih kroz resetke Strobidzu u ruke. Za
to vreme, Den Ceri je vec bezao niz ulicu,
proklinjuéi u sebi ¢injenicu da su ga braca
Strobidz prepoznala. Sada mu je bilo jasno
da zahvaljujuci Holideju i Adamsonu, ovaj
grad je zauvek zatvoren za njega. Zama-
kao je u senku ulice pracen kurSumima iz
Traversijevog revolvera koji su zvizdali
oko njega.

3 Dok Halide) 312

Za to vreme u zatvorii Ben Adamson je
bio duboko zabrinut. Uprkos pretnji da mo-
Ze nevin izgubiti glavu, Holidej se izgle-
da joS uvek dvoumio da li da pobegne i
zatvora, i uz to je jo$ na neki nacin bio uz-
nemiren zbog smrt Serifovog zamenika.
Nije mu bilo prvi put da dode u sukob sa
zakonom, ali to obino nisu bili prestupi
koji su za sobom nosili teZze posledice.
Ubistvo Serifovog zamenika bio je nesto
drugo. Ako bi se desilo da ga optuze za taj
zloCin, vrata svih gradova na Zapadu bila
bi zatvorena za njega, i pored njegovog pr-
jateljstva i drugovanja sa Vajatom Erpom.
Na drugoj strani, morao je opet voditi ra-
¢una i o tome da sa ljudima kao Sto su
Traversi i sudija Egert, nema Sale i da ce
ako ostane u celiji, sasvim sigurno visiti.
— Hajdete Holideje — pozurivao ga je star:
rancer. — Sto je ucinjeno, uéinjeno je. U p:
tanju je bila vasa glava. — Ta istina jc
dosta doprinela da se Dokov osecaj kriv-
ice ublazi. Dok je sedeo zatvoren u celij
1 slusao kucanje cekica na platformi za
vesala, u jednom momentu poceo je da
sumnja da li e se odgovorni ljudi i gradu
povinovati odluci Serifa i sudije, Sto bi
znacilo da je njegova sudbina zapedacena.
Negde u dubini podsvesti radunao je jos
uvek na neko budenje gradske savesti, al
sve manje se uzdao u to. Nije o biloinece
biti prvi put da je nepravda trijumfovala
nad pravdom, ali, nekako je ocekivao da
e se do jutra stvan izmeniti, da ce mozda
1 sam sudija smirenije razmotriti svoju
odluku koja je, €ak i za svakog neukog
coveka, bila neosnovana. No, «2d. su se
sve stvari izmenile korenito. Su .0 je bio
ubijen Serifov zamenik, a iza toga znalo se
kakva kazna moZe da sledi ne samo za
izvrsioca vec 1 za saucesnika. Odluka je
pala tog trenutka.

— Podite vi - rekao je — ja éu cdmah za
vama. — Ne, nikako bez vas, Holideje. Moz-
da jos uvek ne znate sve §to bi trebalo da
znate o ovoj bandi. Oni su ubice i ceo grad
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drze pod kontrolom. Niko ne sme ni da pis-
ne, niti joS manje da im se suprotstavi.
Traversi je ubica, bas onako kao Sto je bio
i njegov zamenik. — Na trotoaru nize u uli-
c1 ponovo se zauo odjek koraka i prekli-
njuci Adamsonov pogled konacno je prisi-
lio Doka da pride zadnjim vratima zatvora.
Za to vreme, Bo Strobidz je uspeo da otvo-
ri vrata éelije i vec je Zurno izlazio otuda,
zajednoe sa svojim bratom. Na vratima je
odjednom zastao i obratio se Dokn. ~ Ovaj
starac je u pravu, Holideje. Za vas bi bilo
najbolje da se Sto pre izgubite, i da zamis-
lite da ste pobegli iz pakla. Nemojte niSta
da zalite Sto je Edi ubijen. To bi se desilo
pre ili posle, i sigurno je da ga niko neée
zaliti, moZete mi verovati na re¢. - Bo 1
Bid StrobidZ su izasli u tamnu noé. Dok je
i sam pos$ao za njima, zatvorio pri izlaskn
zadnja vrata i skocio na zemlju. PoSao je
za Adamsonom dublje u dvoriste, kada je
neki Sum, kao da neko lupa po podu u
zgradi, jasno dopro do njegovih usiju. —
PozZurite, za ime bozZje — poZurivaoc ga je
Adamsoen preklinjuéi. — Zar zelite da uju-
tru budete obeseni? — Dok mu nije odgo-
vorio nista. Zadnja vrata zatvora u tom
momentu su se otvorila i mlaz svetlosti
je obasjao dvoriste, Red Traversi se poja-
vio na vratima i potrcao u pravcu gde je
nejasno nazirao da se neko krece. Dok je
potrcao i zamakao u senku sporedne ulice.
Jedva da su bili odmakli nekih pedesetak
metara ili nesto viSe, kada se iz centra
grada zacula vika i pred njima se, golog-
lav, pojavio Den Ceri. - PozZurite dalje,
Adamsone - doviknuo im je Ceri. — Cekaj-
te me u mom stanu. — Ceri je dohvatio
Adamsona za rame i odgurnuo ga dalje niz
ulicu, a sam se vratio nazad da na kraju
sporedne ulice pruZi otpor i zadrZi eventu-
alne gonioce. Kada je nastavio trk za Ada-
msonom, Dok je ¢uo nekoliko uzastopnih
pucnjeva ispaljenih iz revolvera elegant-
nog kockara. Dok, uvek spreman da po-
mogne ¢oveku koji se bori protiv brojnih

1 ja¢ih neprijatelja, zastao je za trenutak
u nedoumici da li da pode za Adamsonom
ili da se pridruzi Ceriju na kraju sporedne
ulice, ali ga je Adamson uhvatio za rukav,
i Dok je, podvrgavajuci se njegovom zah-
tevu, poSao za njim do Cerijeve kucice, gde
ih je ¢ekala Dzojs. Dzojs je na brzinu upoz-
nala Doka i dok ga je radoznalo posma-
trala, Ceri se vratio i usao unutra.

- Do davola, izgubio sam $eSir, a nisam
imao vremena da se vratim po njega. —
promrmljao je. — To ¢e im otkriti da sam
ja umesan u ovu stvar. — Dok je sebiu bra-
du mrmljao pogrde i kletve zbog svoje zle
srece. Ceri je stojao i stavljao nove metke
1 magacin svoga revolvera. Onda se odjed-
nom ispravio i dodao. — Bilo bi najbolje
za nas da se Sto pre izgubimo odavde. Po-
stoji samo jedno mesto kuda mozemo
otici, a da tamo budemo relativno bezbed-
ni. Dok se ne dofepamo konja i pobegne-
mo iz grada, éekajte me napolju. — Dok
je ¢utke slusao, nalazeéi da nema Sta da
prigovori njegovom razmisljanju, a DZojs
je iza$la napolje sledeéi Cerijeve naredbe,
pracena svojim ocem. Posle nekoliko tre-
nutaka za njima je izasao i Dok i, osmot-
rivsi ulicu, poceo da se mrsti. Ovo je bio
jedan od trenutaka koji su opredeljivali
njegovu potrebu za usamljenickim zivo-
tom. Cele ove guZve za njega ne bi bilo
da u jednom trenutku nije u njemu preov-
ladalo drustveno bice i nateralo ga da Ada-
msonu pruzi pomod, iz Cega je najzad pro-
izi8ao i taj trenutak u kome su se nalazili.
Ali, svaki ovek, pa i on, imao je svojih
protivurecnosti, pa je time morao da op-
ravda i svoje postupke koji mu nisu uvek
donosili mir i spokoj. Zanet u razmislja-
nje, jedva da je cuo lomljenje dasaka u ku-
¢iinekoliko trenutaka kasnije na vratima
se pojavio Ceri gurajuci u koSulju neku
malu koznu vredicu. Ceri je bacio kratak
pogled prema njemu i rekao. — Okej, beZi-
mo odavde. Cim bude nasac moj 3esir,
Traversi ¢e tome dodati jos nekoliko dru-
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gih ¢injenica, a onda ce se dosetiti { poci
u potragu za mnom. Ne bih nikako voleo
da me u tom raspoloZenju nade. Sto mu
" muka, ovakva no¢ mi nimalo nije bila po-
trebna. — Ceri ih je povea putem koji je vo-
dio prema glavnoj ulici. Posto je prethod-
no proverio da u blizini nema nikoga, i da
se gomila okupila pred zatvorskom zgra-
dom, nastavio je put pracen ostalima, kroz
senke nadstresnica, sve do kraja grada.
Trebalo im je jedva tri minuta da stignu
do jedne druge popreéne ulice koju je Cen
presao skoro tréeci. Tako su stigli do jed-
ne male kuce uvucene nesto dublje u lepo
uredeno cvecem zasadeno dvoriSte. Cen
se uputio pravo prema vratima i obuhva-
tivs: kvaku, probao da th otvori. Pokazalo
se da su vrata otkljuéana. Otvorivsi ih,
Ceri je usao unutra i tamo zatekao jednu
visoku Zenu, tamnokosu i mrsavu, koja se
na Sum koraka pokrenula drzeéi u ruci
jednu ¢asu. Ugledavsi ga, njene tamne oci
su blesnule. — Sta Zeli§, Ceri? - upitala
je ostro.
Ceri joj je pokazao revolver koji je drZzao
u ruci. — Budi mirna, Marijja, i niko ti neée
zadavati nepotrebne glavobolje. — Okrenuo
se i rukom dao znak ostalima da udu unu-
tra. Zatim je zatvorio vrata za njima i na-
vukao zavese na prozore, a potom je pri-
Sao0 lampi i pritulio plamic¢ak. Sve vreme
dok je on to cutke radio, Marija je zurila
1 nepoznate ljude. — Sta zelite? Ko ste vi?
Ovo je moj dom i ja ne dozvoljavam da ne-
ko ulazi u ovo doba noéi. Izlazite! — Ceri
joj je prisao i vrhovima prstiju je gurnuo
na njenu stolicu. — Ovo je Marija — rekao
je. — Traversi polaze neko pravo na nju,
a koliko mi je poznato, ona je time dosa-
da bila zadovoljna, pa prema tome ne
treba joj verovati. — Ti si jedan vasljivi
laZov, Ceri! — viknula je Manja i pokusSala
da ustane, ali je Ceri pokretom ruke opet
vratio na njenu stolicu, a onda joj je pri-
neo revolver na nekoliko santimetara od
lica. — Marija, saslusaj me dobro $ta ¢u

ti reci pre nego Sto poénes da vices, §to za
tebe ne bi bilo dobro. Edi je mrtav. Ja sam
ga ubio, 1 za kratko vreme Traversi ce sa-
znati da sam to ucinio ja. Posle toga ce
prevmuti ceo grad da bl me nasao. Samo,
Sto me nece nadi, bar nece noéas. Ovaj co-
vek je Ben Adamson. Traversi namerava
da ukrade njegovu stoku, Dzojs njegovn
kcerku vec poznajes.

Marija je pogledala DZojs Adamson kao
da Zeli da je zgromi pogledom. — da, znam
je dobro po njenom finom ponaSanju i pre-
tenzijama. A znam i tebe, Ceri. Zato.se
oboje gubite odavde pre nego $to dignem
toliku buku da c¢e se ceo grad sjatiti ova-
mo. — Neces ti di¢i nikakvu buku - rekao
je Ceri, a glas mu je dobio malo preteci
ton. U tom momentu, neoéekivano za sve,
Marija se nagnula nazad, dohvatila casu
sa pi¢em 1 prosula je Ceriju u lice. Ceri
se samo osmehnuo i obrisao lice marami-
com. — Marija, ovaj covek je DZon Holidej.
Da li je optuzba protiv njega taéna, to sada
nije vazno, ali, on je zatvoren pod optuz-
bom da je izvrSio ubistvo i osuden je na
smrt veSanjem.

Marijin pogled preSao je na Holideja koji
je u tom momenti: rekao. — Ne vidim razlo-
ga zasto bismo ostali ovde, Ceri, — Ceri
je samo odmahnuo rukom. — Nemojte da
brinete za Mariju. Uradi¢e ona Sto joj ja
kazZem, ili ¢e snositi posledice. ~ Nece biti
nikakvih posledica, Ceri — rekao je Dok
mrstedi se. — Ne svidaju mi se nikakve rep-
resalije prema onima koji nisu umesani di-
rektno. —~ Na te njegove redi, Ceri se ne-
primetno trgao i ispravio. Ljutitim pogle-
dom os$inuo je Doka. - Slusajte, Holideje,
nemojte mi sada otezavati situaciju. Pre
svega, ako bas hocete, ja sam zapao u ve-
liku nepriliku zahvaljujuéi vama, i dosao
sam na ideju kako da se izvuCemo iz te ne-
prilike. Da me Adamson nije zamolio da
mu pomognem da vas izvuce iz zatvora, i
da se posle toga nije desilo da ubijem Edi-
ja, on bi sada bio mrtav. UmeSao sam se
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dakle iz najboljih namera i zato budite mi-
rni i pustite me da radim kako najbolje
znam. .

Dok je pogledao Adamsona koji je stis-
nutih usana i briznog izraza lica gledao
negde u ugao sobe. Adamson je klimanjem
glave potvrdio da se slaZe sa Cerijevim re-
¢ima i dodao. — Ne vidim nijedan drugi na-

¢in kako da se izvucemo, Holideje. Nisam -

mogao mirno da stojim i da im dopustim
da vas sutra njutru obese. Zao mi je zbog
onoga Sto se desilo sa Serifovim zameni-
kom, jer nam to nepotrebno komplikuje
polozaj, ali, Edi nam nije dao nikakve mo-
gucnosti da biramo. Prvobitno smo name-
ravali samo da ga onesvestimo, niSta vise.
- Za njega nije nikakva $teta — umesao se

eri. Marija je iznenada nasrnula na nje-
ga, ali, Ceri ju je uhvatio za ruke i odgur-
nuo ju je'nazad. — Red ée te ubiti zbog toga
— povikala je Marija. — Bez obzira kuda
budes pobegao, on ée te naéi. — Lem je bio
njegov najblizi saradnik i prijatelj. — Na-
ravno da jeste.Lem je vodio ra¢una da do-
bri i poSteni [judi ne prosviraju Redu me-
tak kroz telo — rekao je Ceri podrugljive.
— A sada zave?i, treba mi vremena da raz-
mislim. — Dok je priSao bliZe Mariji i na-
slonio se na zid. Ceri se malo namrstio;
a onda se okrenuo od Doka i odveo Dzojs
do drugog kraja sobe. PoSto je izvesno vre-
me zamisljeno posmatrao devojku, rekao
je. — U¢inio sam ono $to si od mene trazila
i sada te drzim za rec, DZojs. Iz ovoga ce-
mo se nekako izvuéi, bar se nadam. A po-
sle toga, perem ruke od ove dvojice. Ti i
ja odlazimo sami svojim putem. Jesmo li
se dogovorili? — DZojs nije mogla da prikri-
je svoju uznemirenost i-borbu protivured-
nih osecanja. Pogledala je svoga oca koji
se samo namrstio, ali, nije rekao nista. Za-
tim je njen pogled preSao na Doka, Cove-
ka koji je bio nzrok cele ove nevolje. Nesto
ranije, dosla je do zakljucka da on li¢i na
coveka sposobnog i spremnog da na zado-
voljavajuci nacin zavr$i svoj licni posao.

Bilo je u njemu neceg udnog, nedokudi-

.vog. Razlikovao se od drugih ljudi koje je

poznavala i nije mogla da razazna oseca-
nja koja je pobudivao u njoj. Bila je zbunje-
na. On je na neki nadin bio isto tako lep i
prijatnog izgleda kao i Den Ceri, bio je isto
tako lepo graden, Sirokih ramena, uzanog
struka i dugih, vitkih nogu. Ali, u njemu
je bilo viSe snage, duhovne snage i samo-
pouzdanija koje se ogledalo u nesto oStri-
jim crtama lica, tamnim, izvijenim, skoro
sastavljenim obrvama i svetlucanju hlad-
nih sivoplavih odiju. Otuda je verovatno i
izvirivala ona nepoznata snaga koja je ple-
nila, a koju ona ni% poznavala. — A §ta
¢e biti sa tatom? ~ Sta ée biti s njim? Pa,
ti si ga pre dve godine ostavila a on je do-
§ao u ovaj grad jasuéi na ledima neprili-
ka. PoSteno refeno, neka ide do vraga. Po-
mogao sam mu koliko sam obeéao, sada
hoéu da mislim o tebi i meni, i jo§ nesto
vige od toga, hoéu da mislim kake da se

- nas dvoje zivi i zdravi izvu€emo iz ovoga

grada. -

Ben Adamson je tmurno pogledao Ce-
rija. — Niko ne traZi od tebe da uéinis vise
od onoga Sto si obecao i Sto si ve ucinio
- rekao je. — Zahvalan $am ti za pomo¢ i
ne nameravam da stojim na putu odluka-
ma moje kéerke. Alj, ne pokusavaj sada
da me gazi$. Nikada nijednom ¢ovekn ni-
sam dozvolio da to uéini. - Ceri je s potce-
njivanjem odmahnuo rkom i priSao vrati-
ma. Prislonio je uvo na drvena vrata i paz-
ljivo oslusnuo. Uprkos njegovom nepro-
menjenom stavu mirnoée, Dok je primetio
da se na njegovo lice navukla senka
duboke brige. Zatim je pustolov pogledao
Adamsonovu kcer, prisecajuéi se $ta mu
je Adamson rekao o njoj... 0 toj mladoj de-
vojci koja je joS kao dete izgubila majku
i koja nije dobila odgovarajuce pravilne
vaspitanje u godinama kada je sazrevala,
zahvaljujuéi tome Sto je njen otac koji je
bio i suviSe pritisnut radom na rancu bio
previSe zauzet da bi joj posvetio dovoljno
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vremena. Gledajuéi je, zakljucio je da je
Dzojs neodoljivo privlaéna. Ceri se udaljio
od vrata i podeo zamiSljeno da Seta s jed-
nog na drugi kraj odaje. Dok je odlucio,
bar za momenat, da prihvati sve §to bi Ceri
eventualno predloZio. Za to je postojale
dosta praktiénih razloga, a na prvom me-
stu evidentna {injenica da je Ceri dobro
poznavao grad i da je mogao da primenio
neke trikove koji bi im omoguéili da situa-
ciju reSe u svoju korist. Ali, kada se bude
izvukao iz ove guzve, Dok je nameravao
da odluke o svojoj sudbini donosi potpuno
sam.

* Odjednom, napolju na ulici zaula se ne-
ka buka i Dok i Ceri su se instinktivno ok-
renuli prema vratima. Ceri je priskogio do
stone svetiljke i ugasio plamicak. Zatim
je priSao prozoru, razgrnuo zavess i po-
gledao napolje. Dok je samo spustio ruke
na drske revolvera i pri mutnoj svetlosti
polumraka, Marija ga je pogledala radol-
nalo. Ceri je nesto promrmljao i vrativsi
zavesu nazad na prozor, izvukao revolver.
- Tamo na pocetku ove ulice vidim neku
grupu ljudi - rekao je tiho. — Ostanite svi
mirni na svojim mestima. Ovo je posled-
nje mesto na koje ¢e se Traversi uputiti,
ali, s njim Covek nikada ne moZe biti sas-
vim siguran. MoZe mu ipak sinuti da smo

ovde. - Kada je Ceri pogledao prema njoj,

Marija je oborila pogled. Ponovo uznemi-
ren sve jasnijom i glasnijom galamom koja
je dopirala spolja, Ceri je ponovo priSao
prozoru. Kada je zadigao zavesu da bi
pogledao kroz prozor, Marija je sko¢ila na

noge i zavitlala ¢asu koju je jos uvek

drzala u ruci. Casa je pogodila prozorsko
okno i uz zveket, staklo se razbilo. Ceri se
okrenuo na petama, lica izoblicenog od lju-
tnje i uperio revolver u nju. Marija je pr-
kosno zabacila glavu. — Rede! Oni su ovde,
Rede! - Ceri je priskoCio dva koraka pre-
ma njoj, ali, Dok se isprecio ispred njega
i odgurnuo ga ramenom.— Pustite je na mi-
ru, Ceri. Nije nas pozvala u goste, i nije

obavezna da se ponasa onako kako mi Ze-
limo. Ne duguje nam ni§ta. — Ceri se ob-
recnuo na njga. - Do davola, Holideje, zar
mislite da mi igramo Zmurke s ovim }judi-
ma napolju. Traversi je ubica. Nece imati
milosti prema nama, ako nas se docepa.
Tek tada éete videti ko je on. — Znam ja
ko je on, mister, ali, bez obzira na to, bo-
riemo se kako dolikuje muskarcima. A to
znaci da ¢emo Zene ostaviti ha miru.

- Vrag vas odneo! — rekao je Ceri i po-
kusa0d pokretom ruke da ukloni Holideja
u stranu, ali, ovaj je ostao ¢vrst na svem
mestu, i suvie masivan da bi ga Ceri lako
mogao pomeriti. Revolver u Dokovoj ruci,
a jo§ vise ljutit prkosan pogled, naterali
su Cerija da pomisli na neki ostriji potez.
Ali, pre nego Sto je neko od njih dvojice
mogao da preduzme nesto Sto bi mozda
dovelo do sukoba medu njima, odjeknuo
je Traversijev glas. — Lezi na pod, Marija!
— Hici su zaprastali i tanad su pocela da
pljuste po zidovima zgrade. Adamson je
dograbio DZojs i prisilio ju je da legne na
pod. Marija je medutim potrcala prema
vratima, ali je Ceri sko&io za njom i teZi-
nom tela grunuo u nju. Posle kratke bor-
be, uspeo je da je savlada i mada je mlada
Zena i dalje besno zamahivala noktima
prema njemu, Ceri je konaéno uspeo da je
pritisne na pod i da joj lice okrene prema
praSnjavim daskama. KiSa tanadi se sruéi-
la na vrata i fasadne zidove, i od siline
udara tanadi vrata su se uzdrmala. Dok je
sve to mirno pratio i rekao. ~ Ovo nije n
redu, Ceri. Moramo $to pre da se izvude-

‘mo odavde. Na vama i ment je da se prvi

probijemo i da Stitimo bekstvo ostalih.
Adamsone — obratio se tiho starome —
mozete li da izadete na kraj sa Zenama?
— Naravno da mogu. Alj, sto mu gromo-
va, Holideje, i ja sam u istom sosu kao i
vi, do same guse. — Nita drugo ne treba
da radite nego da pripazite na Zene —
rekao je Dok i poceo da puzi po pedu do
mesta gde je Ceri Cvrsto drzao Mariju koja
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se jos uvek napinjala da se otme. Dok je
dodirnuo kockara vrhom prstiju po rame-
nn, i kada se Ceri okrenno, zapitao je. -
Sta se nalazi iza kuée? — Otvorena preri-
ja. — Onda ¢emo prvo pustiti Adamsona da
on pobegne. Vi zauzmite poziciju kod jed-
nog prozora, a ja ¢u kod drugog. Odatle
cemo ih Stititi. - Nosite se vi dodavola! -
prasnuo je Ceri - Dok je uperio revolver u
Cerija. — Mister, pruZicemo Adamsonu i
njegovoj kéeri najbolju Sansu koju nasim
snagama budemo mogli da izborime. Vi i
ja moZemo za izvesno vreme da zaustavi-
mo gonioce. — Ceri je presekao Doka po-
gledom. — SluSajte, ne zelim viSe da imam
bilo kakve veze sa vama. Na prvom mestu
mislim da je bila vrlo glupa ideja kojoj sam
ja naZalost naseo da vas spasem iz Tra-
versijevog zatvora. Ni na kraj pameti mi
ne pada da se i dalje uvaljujem sa vama.
Viradite $ta vam je volja, a mene ostavite
na mir, spadi ¢u se sam.

— Niste me dobro razumeli, mister. Ono
3to sada zelim to je da drugima omoguéi-
mo Sansu da se spasu. Pustite tu Zenu ko-
ju drzite. - Marija je ledenim pogledom od-
merila Doka, ofigledno ne verujuéi da on
zeli da joj pomogne. Ali, Dokov miran pog-
led ostao je i dalje pouzdan i odmeren, i
ona nije mogla da natera sebe da ga mrzi
i prezire. Jednim iznenadnim pokretom za-
rila je laktove u Cerijev stomak, i kada je
ovaj bolno jeknuo, ona se zadovoljno nas-
mejala. Ceri ju je zgrabio za ramena i po-
novo snazno pritisnuo na pod, a ona je
kratko i bolno jauknula. Dokova Saka, me-
dutim, ¢vrsto se stisnula oko Cerijevog
ruénog; zgloba, i malo pomalo, stisak kojim
je kockar pntiskao Mariju lagano je pono-
vo popustio. ~ Ako budete nastavili tako
da postupate, Ceri, mozete sebi na vrat na-
tovanti mnogo neprlika - rekao je Dok.
‘Govorio je odmerenim tonom, ali odlucno,
nadajuci se da ce ton i te reci Ceriju biti
dovoljna opomena, i da ce znati gde i kako
treba da se zaustavi. U meduvremenu, pu-

canje je prestalo. U tiSini noéi, kao prasak
bi¢a, odjeknuo je glas Reda Traversija. —
Marija, jesi li Citava? — Marija se s napo-
rom iskobeljala ispod Cerija i digla glavu.
- Dodite ovamo, Rede — povikala je. — Oni
su se uplasili. Vrlo lako ¢ete ih pohvatati.
- ZaveZi vec jednom! - izdrao se na nju
Ceri i svom snagom joj potisnuo glavu na
drveni pod. Dok joj viSe nije mogao pomo-
¢i. On je ustao, priSao vratima i otvorio ih.
Provirivsi napolje, ugledao je grupicu ljudi
zgréenih u zaklonima levo i desno na uliéi-
ci. Najblizi od njih nalazio se nekih tridese-
tak nreta¥a daleko. Kao $to mu je Ceri re-
kao, dalje od dvoriSta koje se nalazilo isp-
red kuce, pruZala se prerija. Odmah zatim
citava kiSa tanadi ponovo se srudila na fa-
sadu kuce, i Dok se pogurio uvukavsi gla-
vu u ramena i ustuknue nazad. Okrenuvsi
se iza sebe rekao je:

— Adamsone, dodite ovamo iza mene.
Kada poénem da pucam, nzmite vasu kéer,
izadite s njom na zadnja vrata i beZite ko-
liko vas noge nose. Nemojte se zaustavlja-
ti ni zbog cega i ni zbog koga. Jeste li ra-
zumeli? — Adamson je éutke potvrdio kli-
manjem glave. Dok je iskoCio kroz vrata
na verandu, odabrao cilj na koji ée gadati
i pripucao. NajbliZi od petorice napadaca
odmah je ustuknuo. Dok je nastavio da pu-
ca, sve dok nije éuo da je Adamson iza nje-
ga proSao ispred fasade kuce zajedno sa
DzZojs koja je bila odmah iza njegovih leda.
Njihovi koraci udaljili su se iza kuce i dalje
kroz dvoriste na zadnji izlaz dvorista. Na
travnoj preriji bat njihovih koraka vise se
nije ¢uo. Onda je Dok usao nazad u kucu
i malo pritvorio vrata. Ceri je stojao naslo-
njen na unutrasnju stranu zida, drzeci Ma-
riju sasvim uz sebe. Dok im je dobacio; -
Okej, sada ste vas dvoje na redu. — Ali, Ce-
ri je odmahnuo glavom. — Taj trik je uspeo
jedanput, Holideje, ali, drugi put nece.
Zato predlazem da vase zamisli vi sprove-
dete za sebe, a ja cu svoje sprovesti za se-
be. Ja poznajem ovaj grad i naéi éu skro-
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viSte-u njemu. Zapadno odavde, daleko ne-
kih desetak kilometara, ima jedan kanjon.
Iza njega nalazi se mesto zvano Igl Rok.
Taj naziv dobio je po tome Sto se na nje-
mu nalazi stena koja liéi na orlovu glavu.
U celoj toj oblasti ima puno pecina. Oda-
berite jednu koja vam se ¢ini najpogo-
dnijom, sakrijte se tamo i sacekajte mene.
— Ne mogu da vas ostavim samog bez
ikakve pomoci. Ovo nije samo vasa bor-
ba — rekao je Dok. Ceri se sa gorlinom
nasmejao. — Holideje, budite sigurni da ce
mi biti laks$e i prijatnije da se oslonim sa-
mo na sebe, nego da budem vezan za vas.
Vi imate svoju Sansu, iskoristite je, jer se
moze desiti da vam se sledeca ne ukaze.
Ja imam Manju u rukama 1 prema tome,
Traversi ¢e morati da otvori ¢etvore oéi i
morace da nade neki zajednicki jezik sa
mnom. — Dok je izvesno vreme razmisljao
o nastaloj situaciji, dok su napolju pras-
tali kurSumi i zarivali se u vrata i prozore
kuce. Znao je da vreme odmice brzo i da
uskoro mozda viSe neée biti u moguénosti
da se izvuku. Do tog trenutka, nadao se,
Adamson bi trebalo da je sa svojom kéer-
kom veé sigurno daleko u preriji. ~ Mislim
da ste prilicna budala, Cer, ali, niste mi
pruzili drugu moguénost i zato cu poslu-
Sati vas savet — rekao je Dok.

— Onda bezite, vrag vas odneo! — Dok je
malo saéekao da se pucnjava smin, a onda
ie puzeéi ponovo izaSao kroz vrata na ve-
randu. DrZao je revolver spremar, ali, nije
pucao. Kroz duboku senku koju mu je pru-
zao krov zgrade, nastavio je da puzi dalje,
pored zida, prema zadnjem dovristu. Al
bas kada je iza ugla zaokretao prema zad-
njem delu zgrade, ispred njega se odjed-
nom ukazala silueta coveka. Pri svetlosti
mesecine ugledao je blistanje revolverske
cevi. Skoclo je na noge kao panter, i svom
snagom zadao udarac levom pesnicom u
rame ¢oveka koji se sunjao. Kada se na-
padac zaneo, Dok je priskocio i zamahnuo
desnom pesnicom tacno u vrh brade. Co-

vek je samo kratko jeknuo i skljokao se
u prasinu. Dok je preskocio preko njega,
okrenuo se da pogleda prema ulici, i vide-
v3i da niko nije zapazio nista, nastavio je
da u tisini polako puzi. Kada je stigao do
ograde dvorista, ponovo se zaustavio i po-
gledao za sobom. Negde na glavnoj ulici-
ci, mogao je da vidi napadade koji su ras-
poredeni u streljacki stroj, polako i opre-
zno prilazili kuéi, spremni za borbu. Onda
je video dve siluete kako su prosle pored
ograde zgrade i tréeci zamakle u mrak.
Njegovo oko dalje ih nije moglo pratiti, ali
je zato zatuo Cerijev povik. - Traversi, ja
dolazim i pro¢i ¢u izmedu vas. Ako poku-
§a$§ da me zaustavi$, Marija ¢e dobit svoje.
~ Dok je opsovao tiho sebi u bradu i pre-
skocio preko ograde. Iznenadio se kada je
ugledao Adamsona i DZojs koji su ga Ce-
kali. Ljut zbog toga Sto ga nisu poslusali,
Dok je prasnuo kroz stisnute zube. — Re-
kao sam vam da bezite i da se ne zausta-
vljate.

- Sada ¢emo pobeci, Holideje. Zajedno.
- Rander joS nije zavrsio recenicu, a pred
kucom na ulici zaprastala je revolverska
paljba. Iz Marijinih usta oteo se bolan
jauk. U tom trenntkn, Dok je kroz sumrak
video kako je Ceri pustio njeno telo na
zemlju i nagnuo u trk. Kockar se uputio
pravo kroz sporednu uliicu prema obrucu
ljudi koji su na njega sipali kisu kursu-
ma iz revolvera. On se grevito uhvatio
jednom rukom za rame i posrnuo, ali je
nastavio tréanje. Kada je stigao do kraja
sporedne ulidice i nestao sasvim sa vidi-
ka begunaca, Dok je gnmuo Adamsona ru-
kom i time mu dao znak da beZi bezobzir-
ce. — Tréite pravo prema gradskoj stali 1
docepajte se vasih konja. Ja ¢u vas §tititi
ako se neko uputi ovamo. - Videvsi kako
je Marija posrnula 1 pala, verovatno pogo-
dena nekim metkom namenjenom Ceriju,
Adamson mu ovaj put nije protivurecio. Sa
Dzojs koja je tréala pored njega, njih dvoje
su zamakli u sporednn uliéicu koja se pru-
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zala sve do gradske $tale. Kada je Dok sti-
ga0 za njima, oni su vec bili osedlali dva
konja. Adamson je stojao sa naperenim re-
volverom ispred uplasenog Stalskog mom-
ka, za vreme dok je Dok sedlao svoga Mi-
ga. Kada je zavrsio sa sedlanjem i zauzda-
vanjem, svi troje su pojahali konje i u div-
ljem trku izjurili iz grada, istom onom spo-
rednom uli¢icom kojom su i dosli.

*

Dok je u tisini nepomicno sedeo u sedlu
1 osluskivao Sum vode koja se u koritu po-
toka shivala preko kamenja, jedna muva
spustila se na nadlanicu Dokove ruke. Sve
je bilo mirno i nepomicno, i oko njih su
se kao sive kosti kostura pruzale sasu-
sene grane ogolelog drveta. Mig je stojao
nepomican, okrenut prema istoku, gde su
.¢ pojavljival’ prvi predznaci ruzicastozute
svetlosti pre zore. Posle dugog i napornog
jahanja iz grada, Ben Adamson je izgledao
nmoran i neraspolozen. Posle nekoliko
minuta razmisijanja, Dok je progovorio.
~ Ceri je pradlozio da odemo na neko me-
sto koje se zove Igl Rok, ali ona devojka
Marija ¢ula je kada je pomenuto to ime.
Mislim da bi zbog toga po svaku cenu tre-
balo bezati od mesta na koje nas je uputio.
— Devojka je pogodena zalutalim metkom,
te smo ¢uli — primetio je Adamson. - Da,
ali mozda nije mrtva, pa Cak ni tesko ra-
njena. Ceri je pobegao 1 ostavio je iza se-
be. Ako je ostala Ziva, 1 ako je sposobmna
da govori, ona ¢e svakako uputiti Trave-
rsija na nas trag.

Dok je nputio pogled prema Dzojs, pri-
setivsi se njenog odnosa sa Cerijjem. — Sve
zavisi od vas. Bez obzira Sta je dosada ra-
dio i kako je ovo sada izveo, Ceri nam je
omogucio da se izvucemo iz grada, a sem
foga, mene l:i¢no je spasao od vesala.

Ben Adamson se pazljivo zagledao u lice
svoje kceri, a potom je duboko uzdahnuo.
— Nisam verovao da ¢u upasti u ovakvu
nevolju. Stvarno je ovo paklena guzva, zar

ne? Istina je da smo se izvukli, ali, moja
stoka je jo$ uvek ostala u gradu. Bez nje
sam isto Sto i mrtav Covek, mogao bih ko-
motno i da budem mrtav. Do vraga, ni na
kraj pameti mi nije da je ostavim tamo. —
Dzojs je netremice izdrZala Dokov uporan
pogled. Sto se vise bliZio dan, postajalo je
sve toplije i sunce je izaSavsi iza horizonta
probilo zracima kroz granje i obasjalo nji-
hova bleda, umorna lica. Dzojs je uz-
dahnula viSe od njegovog upornog pogl-
eda nego od jutarnje sveZine i dodirnula
svoju neurednu kosu, pitajuéi se u jednom
trenutku, vide instinktivno nego svesno,
kako izgleda. Ta pomisao ju je Jjutnula.
Govorila je sebi da joj Holidej ne zna¢i nis-
ta, i da nije nimalo vazno kakav ce utisak
na njega ostaviti. No, nesto joj ipak nije
dalo da ostane mirna. Takav kakav se do
sada pokazao, pustolov je bioc neobican Co-
vek. Sve vreme od izlaska iz grada kao i
ranije, bio je metodi¢an u svemu $to je Ci-
ni¢ oligledno uveren da sve Sto bude od-
luéio 1 uradio mora biti ono pravo 1 jedi-
no $to se moglo uciniti. Nije bilo moguc-
nosti za diskusiju, ali, i da je bilo, takvu
diskusiju najverovatnije on ne bi dozvolio,
1 zato su ona i njen otac iSli slepo za njim
bez pogovora.

- Kada je pomogao tati u napadu na za-
tvor, mister Holideje, dala sam mu rec ko-
ju ne mogu da pogazim — rekla je. — Obe-
¢ala sam mu da ¢éu ga safekatii da ¢u poéi
za njim, i to obeéanje Zelim da odrZim. -
Dok je klimnuo glavom u znak da pnhva-
ta njene razloge, ali, njegov hladan pogled
naterao je senku rumenila na devojéino
iice. No, ona je prkosno izdrzala taj pog-
led, 1 uprkos neizvesnosti koju je u dubi-
ni duse osecala i nesigurnosti u ispravno-
sti svoga postupka, ona se malo isprsila.
Nije joj se dopalo §to pred njom stoji covek
koji 0 svemu ima svoj sud koji se moZda,
u ovoj stvari nije sasvim poklapao sa nje-
nim. Ne skidajuci pogled sa nje, Dok je re-
kao. — Predlazem da sacekamo ovde, da
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napojimo konje i da se malo odmorimo.

Koliko procenjujem, dosta smo odmakli
od grada.i stekli smo veliku prednost isp-
red svakoga ko bi poSao za nama. Ceri ce
nas slediti i posto zna pravac kojim sme
posli, moci ¢e lako da prati nas trag. — Re-
kavsi to, Dok je jos jednom preleteo pogle-
dom svojih zami$ljenih ociju preko Dzojs,
i okrenuvsi glavu, pljesnuo vedicama ko-
nja po vratu. Mig se uputio, krivudajudi iz-
medu drveca opustenih grana niz $uinu do
vice potoka, gde je konjanik sjahao. Pre
nego §to su DZojs i njen otac stigli da rase-
dlaju svoje konje, Dok je vec privezao
svoga Miga u hlad jednog drveta, i dao
se na skupljanje suvih grantica za vatni.
Nije pro$lo ni desetak minuta, a mala top-
la vatra bez dima veselo je pucketala. Ka-
da je voda u crnom loncetu za kafu prok-
ljucala, on je u nju dodao nekoliko kasika
sitno istucane kafe. Nesto kasnije, DZojs
i njen otac su sedeli pored vatre 1 srkuta-
li toplu, mirisljavu kafu. Posle kratkog cu-
tanja. Ben Adamson je prekinuo tiSinu. -
Sta se u stvari desilo s onom devojkom,
Holideje? Sta mislite?

Dok je neodluéno odmahnuo glavom. —
Ne bih znao da kazem. Bilo je 1 suvise mra-
¢no da bih mogao da vidim. — Bili ste blizi
nego mi — istrajao je u svom pitanju Adam-
son. — Mi smo samo videli da je Ceri drzao
kao §tit devojku ispred sebe. Posle toga
smo culi zestoku paljbu. — Dok je srknuo
kafu, ali, njegov pogled je i dalje ostao pri-
kovan za crvenkaste plamicke vatre. -
Nista vie nisam video ni ja. Tesko je reci
ko je prvi pofeo poslednju rundu pucnjave.
Mogao je to biti Traversi, ali, isto tako mo-
gao je biti i Ceri. Kada su n pitanju najta-
nanije misli ljudi, veoma je tesko dati pra-
V1 odgovor 1 zato se ne usuduiem da ka-
Zem. koji je od njih dvojice podeo prvi. —
Adamson je prodistio grlo i nagi:io se na-
pred kao da svojim recima zeli da da vedi
znadaj. — Ako je Ceri bio taj koii 1» poceo,
onda je to isto §to 1 ubistvo, Onoj jadno)

devojci nije dao nikakvu $ansu, bilo je
jasno da mora poginuti. — DZojs ga je
pogledala nabranik. obrva. — Ne razumem
§ta hoce§ da kazZe§, tata? - Adamson je
slegnuo ramenima. — Ne nameravam nista
da kazem devojko. Samo se pitam Sta se
1 stvari desilo. — DZojs se Zustro okrenu-
la Dokun. — Vi izgleda obojica mislite da
je Den odgovoran za njenu smrt, je li tako?
To je strasno teska optuzba, i mislim da
ne biste smeli da je iskazete bez ozbiljnih
razloga. To je u najmanju ruku nepra-
vi¢no. — Dok ju je pogledao dignute obrve.
- Nikada ne donosim prebrze zakljucke,
mmis Adamson. Hteo sam samo da kazem
da postoje razne mogucnostii da je bilo i
suviSe mraéno da bih mogao ma Sta
odredenc da vidim - rekao je mirno. - No,
u svakom sluéaju, mislim da nije imao
pravo da je upotrebi tako kao Sto je ucinio.
- A kakav je drugi izbor imao? — zapitala
ie vatreno. — Zar je trebalo da ostane tamo
gde je, 1 da bude ubijen?

- Ne - rekao je Dok posle minuta cuta-
nja i razmisljanja. - Nisam ocekivac od
njega da ostane tamo gde je, da digne ruke
i da se preda sudbini. Naravno, nisam ze-
leo da bude ubijen. Ali, koliko ga ja znam,
nisam se nadao da ce Mariju baciti u vatru
kao zrtveno jagnje. Kada ga'sledeéi put
budem video, to cu mu i sam liéno reci. —
Reci cete mu, je 1i? - rekla je DZojs neSto
povisenim tonom. — MozZda cete do tada
zaboraviti §ta je udinio za vas? — Dok je
odrecno odmahnuo glavom. — Ne, to neéu
zaboraviti. Vi verovatno niste imali prilike
da npoznate ljude koji znaju da se oduze
za ucinjeno dobro, $to me ¢udi kada pog-
ledam vaseg éasnog oca. Ali, pogledajmo
u lice jednoj éinjenici. On u stvari i nije po-
sao da me spase zbog toga §to je Zeleo da
ucini uslugu meni... on je imao u vidu je-
dan ugovor, pogodbu iz koje je trebalo da
izvuée neku korist. Ako bas hocete, Ceri
ie za neku dlaku snvise veliki ra¢undzija
da bi mi se mogao dopasti. - Rekavsi to,
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Dok je ustao, nabacio nogoem malo prasine
i zemlje na vatrisSte i priSavsi svome konju
vratio lonce od kafe u bisage. Ostao je
zatim da stoji naslonjen na drvo, ofiju upe-
renih preko potoka, osmatrajndi predeo
koji se pruzao pred njima.

x

Negde oko podne, Den Ceri se pojavio
nesto niZe niz potok i na nekih pedese-
tak metara nize poterao svog zdrepca pre-
ko vode na njihovu stranu. Kada ga je ug-
ledala, DZojs je poskodila obuzeta odusev-
ljenjem. Ali, kada je posla da ga presretne,
ugledala je krv na kosulji i opustenu rukn
niz telo. — Dene! - povikala je. Ceri je di-
gao glavu. Na njegovom licu ogledao se
umor od jahanja cele noéi i pola sledeceg
dana, od jahanja koje je bilo naporno samo
po sebi, a ne za Soveka mucenog bolom od
rane. Njegov mutan pogled zadrzao se na
njoj, i na tankim stisnutim nsnama zaigrao
mu je jedva primetan smesak. Zaustavio
s¢ pred samim vatri§tem i zagledao se pre-
ma mestu gde su u senci pamukovog drve-
ta stojali Adamson i Holidej. Njegovo lice
rije odavalo nikakva unutrasnja osecanja.
IZgjs je prisla do njegovog konja i u tom
momentu on je sjahao i naslonio se na ko-
nja koji je stojao mirne. Kada je sekund
kasnije évrsto stojao na zemlji. DzZojs je
uzela vodicu njegovog konja iz njegovih
raku i odvela zivotinju. Ceri je i dalje sto-
jao malo rasirenih nogu, kao da je time
fiteo da izgleda samouverenije t pouzda-
nije, 1 bacivsi pogled prema Doku rekaao je
Iatito. — Ovo nije Igl Rok, Holideje. Pitam
se jeste i mozda hteli da mi pomognete?
— Dok je odmahnuo glavom. — Ne, nismo
hteli. Znal smo da éete naéi nas trag, sem
toga, znali smo da ¢e Mariia, ako je Ziva,
~eCli ono $to je ¢ula i da ¢e Traversi dodi

da nas potrazi na ugovorenom mestu.
Cert se podsmehnuo podrugljivo. — Ja

zam s¢ vec pobrinuo za Traversija, nemate

potrebe da brinete za njega. Tacno je da

je posa s za mnom ¢im je sunce izgrejalo,
ali, ja sam ga zaveo u brdima. Kao §to je
izgubio :1)j trag, tako sam ja izgubio vas
isamo <.t ga pukim sluéajem ponovo na-
sao 1 dosao ovamo. - Pa, dobro, u svakom
sluc¢aju to sada viSe nije vazno — umesao
se Ben Adamson. — Vi ste tu i mi smo tu.
Ono §to me sada brine, to je kako da moju
kéer sme:7im na sigurno mesto gde ce biti
bezbedna od Traversia i raznih drugih
nitkova. Sledeca mi je briga kako da se
doCepain svoje stoke? — Na Cerijevom licu
se ukazao cini€an osmeh. — Pa, Adamso-
ne, ve¢ sam vam pre pocetka ovog poduh-
vata rekao da se oprostite od vasSe stoke.
Sto se tice Dzojs, ona je od sada pod mo-
jom zastitom 1 ja sam odgovoran za nju.
Kada Traversi bude nasao moj trag, ja cu
biti daleko odavde a i ona zajedno sa
mnom. — Rekavsi to, Ceri je prisao do
DZojs i stavio joj je ruku na rame, kao da
time potvrduje neko svoje pravo. No, Dzojs
je ustuknula i pogledala ga kriticki. - Je
i Marija mrtva? — Ceri se za trenutak na-
mrgodio, a onda je slegnuo ramenima. -
Ne znam - odgovorio je kratlko. — Ako jes-
te, Dene, je li to tvojom krivicom? — Preko
Cerijevog lica preletela je senka negodo-
vanja i on je nezadovoljno stisnuo usne.
Skrenuo je pogled do Holideja i Adamsona
koji su stojali i cutali. — Jesu li ti oni rekli
da sam ja knv?

Dzojs je neodlucro liznula usne. Ne ze-
leéi da bila ko govoni u mjegovo ime, Dok
se odvojio od drveta pored kojegje stojao
i uputio se do vatre. ProdZarao je Zar ko-
madom suve grane i pogledao Cerija. - Ko
je opalio prvi metak, vi ili Traversi? - Ceri
je dosta dugo stojao pred njim i cutao na-
mrgodenog lica. Zatim je nabusito promr-
mljao. — Pa, Traversi, naravno, nosio vas
vrag! Ja sam nameravao da sa Marijom
prodem pored njih. Ni na kraj pameti mi
nije bilu da c¢e Traversi rizikovati da ona
bude pogodena. Ali, on je ipak rizikovao.
— Dok j¢ klimnuo glavom i zagledao se u
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poluugasenu vatru. Posmatrao je Cerija
sumnji¢avo, Adamson je promrmljao nesto
sebi u bradu, nesto Sto je li¢ilo na psovku,
zbog Cega ga je DZojs oinula oStrim pog-
ledom. Adamson nije obratio paznju na
njen pogled i lagano je priSao do Doka. —
Sta sada, Holideje? — Dok je samo odmah-
nuo glavem. — Moram ponovo dodi do mog
krda, DZojs. Ako izgubim tu stoku, ja ne-
mam vise od fega da Zivim i bi¢u puki si-
romah. Sve Sto sam u Zivotu stekao, uloZio
sam u to krdo. Ono je moj Zivot: — DZojs
mu je prisla i stavila ruku na njegovu pod-
lakticu. — Tata, to nije tacno. I ako izgu-
bis krdo, jo§ uvek ima$ mene. Podi sa na-
ma. Na kraju, ti nisi toliko star da ne bi
mogao poceti iz pocetka. — Adamson se
namrstio i koraknuo korak nazad. Njena
ruka je mlitavo kliznula sa njegove pod-
laktice. — Ne mogu, devojko. U pitanju je
moj ranc i ceo jedan radni vek koji sam
uloZio u njega. Mozda taj ran¢ i nije neko
imanje od velike vrednosti i znacaja, ali,
to je moj rané. Na vratnicama sam utisnuo
moj zig i na toj zemlji je sahranjena tvoja
majka. Ne mogu to da ostavim i ne mogu
da dopustim da te lopovske hulje otmu sve
Sto sam ikada stvorio. Ako sada budem
popustio i otiSao odavde praznih ruku, pre-
zrecu sebe 1 viSe nikada neéu biti u stanju
da budem srecan i zadovoljan sobom. Jed-
nostavno, necn moci da zivim od sramote.

DZojs je zamisljeno zagrizla usne i posle
nekoliko trenutaka rekla. ~ A zasto ne
bismo mogli otiéi u neki obliznji grad i ta-
mo naci nekog postenog Serifa? Mogli bis-
mo da ga nagovorimo da o toj stvari spro-
vede istragu. — Dok je to govorila oCi su
joj zadovoljno zasjale. — Zasto to ne bismeo
ucinili, tata? — Zato $to bi to bio Cist gu-
bitak vremena - rekao je Ceri. — Ako bis-
mo ¢ak i uspeli da nekoga ubedimo da do-
de i sprovede istragn, taj bi se odmah na-
Sao suocen sa celim gradom kukavica i la-
Zova. Traversi bi umeo da natera sve one
kojima bi se taj obratio, da lazu za nje-

gov racun, i onda mu ne bi bilo nimalo tes-
ko da uveri tog postenog Coveka da nije
u¢inio nista protivzakonito, tim pre Sto
je susta istina da je jedan zatvorenik osu-
den na smrt pobegao iz zatvora zahvalju-
jucl nasoj pomoci, kojom prilikom su ubi-
jeni njegov zamenik i jedna devojka.
Mozete li zamisliti kako bi izgledala prica
koju bi Traversi ispri€ao onima Koji bi vo-
dili istraguy, i kakav bi mogao biti zaklju-
cak posle tako utvrdenih ¢injenica i price
koju bi smislio Traversi, — Ceri je u pravu
— rekao je Dok klimnuv$i glavom. — Sve
Sto Zelimo da uéinimo moramo uéiniti sa-
mi. — Okrenuo se Ceriju i glas mu je opet
bio miran i pribran kada je poceo da ga is-
pituje. — Znate li gde Traversi drZi svoj no-
vac? Ne bih mogao da zamislim da lopovs-
ki steéen novac drZi n banci. ~ Cexi je od-
reéno odmahnuo glavom. ~ Ne, nikako.
Traversi nema nimalo poverenja u banke
i bankare. Ali, koliko se secam, ¢ini mi
se da u zadnjem delu zatvorske zgrade
ima jedna velika kasa. Pretpostavljam da
novac i plen od pljacke drzi u njoj. — Pok
ga je slusao i lagano zaklimao glavom u
znak da se slaZe sa Cerijevim misljenjem.
— To bi onda mogao biti odgovor — prom-
rmljao je. — Kakav odgovor? — zapitao je
Adamson mrSteci se. — Odgovor na nje-
govu pljacku —rekao je Dok i pogledao ga.

~ Mislite da mi opljac¢kamo njega? - po-
novio je Adamson. — Zasto da ne? Bilo bi
1 najmanju ruku nemogice da pri ovakvim
uslovima isteramo krdo iz grada, ida ga
oteramo kuda Zelimo. Zbog toga, nema
smisla tako nesto ni pokusavati. Ali, mo-
zemo da ucinimo nesto drugo. Uzedemo
novac u odgovarajucej protivvrednosti. -
Adamson se zamisho 1 posle nekoliko tre-
nutaka na njegovom licu se ukazao os-
meh. ~ Sto mu gromova, pa vi ste u pravu.
Alko je tacno ono Sto smo ¢uli o Traversiju,
on je ve¢ mesecima mucki cedio iz gra-
dana sve §to je mogao da izvuce. Mora da
1 toj kasiima dosta novea. Mi éemo upasti
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u grad, uci n zatvor, uzeti ono $to nam pri-
pada 1 odmagliti glavom bez obzira. On ¢ak
ne mora ni da zna da smo se vratili.

Gledajuci pazljivo Cerija, DZojs je prime-
tila da su se pri pomisli na takvu mogué-
nost o1 Dena Cen]a za.maghle 1da je po-
malo iznenaden onim Sto ¢uje, netremice
gledao najpre Doka, pa onda starog Adam-
sona, a onda opet Doka. Kada se ispravio,
Den je duboko nzdahnmno, ali, DZojs je od-
jednom primetila da je nesto kao plima
odu$evljenja obuzelo njegovo bice. Tada
je Dok uputio Ceriju pitanje. — Sta je sa
vama, Ceri? Priznajem da bi nam vase
poznavanje grada moglo biti od koristi. -
Cer1 ga Je pogledao mrgodno i procedio
kroz zube. — Mora biti da se vi Salite,
Holideje. Svakako znate da se ni za $tana
svetu ne bih vratio u taj grad. — Cak ni
zbog ove devojke? — zapitao je Dok iza-
zovno. DZojs je [jutito pogledala Doka. —
To nije poSteno od vas, mister Holideje.
- Nije posteno? — ponovio je Dok. — Ja mis-
lim da jeste. Pravi Covek Zeleo bi po svaku
cenu da pomogne ocu Zene koju voli. A vas
otac je sada u nevolji, i treba mu i te kako
mnogo pomoéi Prema tome, ono Sto sam
rekao moZe znaditi samo jedno, ili vas ovaj
Ceri ne voli, ili nije pravi éovek. — DZojs
se uzvrpoljila. — Vi ne biste smeli... ~ Mis-
lim da bi malo vise trebalo da mislite na
svoga oca, DZojs. On je proveo skoro ceo
Zivot nastojeci da vas odgoji i nije njego-
va greska &to niste bili zadovoljni onim $to
ste imali. To lezi u vama. Ko zna, mozda
neéete biti zadovoljni ni onim Sto éete do-
biti posle ovoga — rekao je aludirajuci na
Cerija.

Dzojs je porumenela is izrazom oseca-
nja krivice u ocima, pogledala svoga oca.
Adamson nije rekao nista. Ali, Ceri koji je
dotle uzdrzano ¢utao, koraknuo je prema
Dok s izrazom napetosti u licu. — Slusajte
malo, Holideje, ¢ini mi se da sve ovo nema
nikakve veze sa vama i da vas se nista
ne tie. Do sto davola mister, ja éu... -

Ne obraéajte mi se ni sa kakvih sto davo-
la, Ceri - presekao ga je Dok. — Ja prema
vama imam jednu obavezu, to je taéno, ali,
to vam ne daje pravo da od mene oCeku-
jete neiskrenosti druge nec¢asne ustupke.
Ono 3to sam dosada o vama saznao, nije
na mene ostavilo utisak koji bi mogao da
zadivi. Nadin na koji ste do sada Ziveli nije
manje ¢astan niti manje po§ten nego mno-
gi drugi, ali, postoje izvesne granice pre-
ko kojih se ne moZe preci. Ono Sto sada
hocdete, ne svida mi se. Nacin kako biste
dalje hteli da postupite kac da mi izaziva
gadenje. Ako ste vec hteli da s ovom de-
vojkom pocnete novi Zivot, navodno ¢asno,
onda budite u tome dosledni i uéinite jos
jednu ¢asnu stvar, a posle idite kuda ho-

Cete. — Dokov neoekivani izliv osecanja
zbunio je ostale. Ceri je stojao na svom
mestu bez reéi, kao neko ko je dobio Sa-

mar, a onda se okrenuo prema Doku 1 nje-
gova ruka se hitro spustila prema revol-
veri na bedru. Ali, pre nego Sto je njegov
.kolt” izleteo iz futrole, Dok je vec drzao
1 ruci svoj Jinkoln*, a izraz njegovih ociju
jasno _]e govorio da ako povuce obarac,

Ceri moZe odekivati samo smrt. Cerijeva
Saka je ostala stisnuta na drSci revolvera.

Dok ga je iz blizine posmatrao netremice.

Tek kada je Cerijeva ruka pokorno pustila
driku revolvera, on je lagano, ne skida-

juci pogled sa svoga suparnika, vratio svoj
Slinkoln* u futrolu. — Mishm da bi bilo naj-
bolje da zavr$imo s ovim — rekao je Dok.
— A sada, penjite se na vaSeg konja, mis-
ter, i idite odavde. Savetovac bih vam da
se ne zaustavljate pre nego Sto se dobro
ne odmaknete. — Ceri se nekoliko trenu-

taka dvoumio, a onda se okrenuo i prisao
svome konju. DZojs je ucinila jedan koleb-
ljiv korak za njim, ali je njen otac stavio
ruku na njeno rame i rekao:

— Kéeri, potrebna si mi. Ovo je posled-
nji put da ti to kaZzem. Ne ostavljaj me. -
Suze su ovlazile DZojsine o¢i. Ceri je zas-
tao pored svoga konja i kriti¢ki pogledao,
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ocekujuéi Sta ce devojka da uéini, ali, kad
je ona ostala pored svoga oca ne pokazu-
juéi nameru da pode za njim, on je rekao:
~ To je ludost. Obojica Cete izgubiti glave.
Traversi drzi u rukama ceo grad i gradani
e biti primorani da vas pobiju. ~ Dok je
medutim odgovorio ravnodusno. — I sami
znate na §ta mozemo da radunamo, Ceri.
Samo vi podite i ostavite nas da sami od-
lnéujemo $ta éemo raditi. ~ DZojs je jos
uvek kolebljivo gledala ¢as jednog, cas
drugog, ali ju je ofeva ruka ¢vrsto drzala
za midicu. DZojs je u stvari svoju ruku sta-
vila preko oceve, dajuéi mu time znak da
se priklanja njegovoj Zelji i rekla: — Zalim,
Deni. — Ceri je slegao ramenima i okrenuo
se, ne pokazujuci da je previSe ozaloScen
njenim postupkom. Ali, kada je pruzio
ruku i uhvatio se za jabuku sedla, na nje-
govom licu se ukazao izraz bola koji ga
je penovo po¢eo muéiti. On je progundao
nesto, i promrmljao nekoliko psovki na ra-
¢un onih koji su mu naneli ranu i ponovo
je poSao da stavi noge u uzengije. Medu-
tim, DZojs se naglo odvojila od svoga oca
i priSla mu. — Dopusti mi da ti pre odlaska
previjem ranu, Deni. - Ceri je klimnuo
glavom. — Ne bi bilo loSe — rekao je tiho.
Pustio je vodice konja i vratio se do mesta
gde je stojao Dok. — Pretpostavljam da Ce-
te jos neko vreme morati da podnosite mo-
je prisustvo, Holideje. — Zasto da ne, to mi
¢ak i ne smeta — uzvratio je Dok. — U sva-
kom slu¢aju ne pridajem vaSem prisustvu
veliki znacaj. — Zatim se udaljio i zastao.
~ I nas dvojica dosta dobro poznajemo taj
grad. Ako se vratimo tamo sutra uvece, i
ako budemo jahali umerenim tempom, na-
§i konji se nece previSe umoritiibice spo-
sobni da nas u kritiénim trenucima izne-
su iz nevolje. Pod zastitom mraka, pretpo-
stavljam da nam nece biti tesko da se uvu-
¢emo u grad i zatvor. Znate li nesto o ot-
varanju kase, Adamsone?

Adamson je odrecno odmahnuo glavom.
- Bas$ nista. U zZivotu sm video jednu ili dve

kase, i to je sve. Nikada nisam imao prili-
ke da uopste otvorim kasu, a jo$ manje
nasiino. Sto mu gromova, u zivotu nilsa-
da nisam imao dovolino novea da napuaim
kutiju za cigare, a kamoli celu jednu kasu.
— To nije teSko —umes3ao se Ceri zbog dega
se Dok okrenuo prema njemn. — Zar je za-
ista tako, Ceri? - Jeste, imao sam jednog
prijatelja koji je obio nekoliko kasa. Treba
staviti samo nekoliko $tapova dinamita na
onu stranu gde su Sarke od vrata. Posle
toga treba zapaliti fitilj i vrata ce sama od-
leteti kao list papira. — A gde emo nac
dinamit? — pitao je Dok. Ceri se osniehnuo.
— U trgovini gde se dinamit prodaje, gde
bi na drugom mestu? — Dok ga je Zmireci
pogledao, i od tog pogleda Ceri se jos vie
osmehnuo. Odmakao se jedan korak od
Dzojs koja je do tada ve¢ zavr$ila previj.-
nje njegove ruke. — Nesto sam razmisli-:.
mozda ¢u i ja poéi sa vama. Ve sam bin
dole na jugu i tamo mi se ne svida mnoga
Zbog toga mislim da bi bilo bolje da pro-
dem kroz Autkast Kauntii da uhvatim put

~ koji vodi prema severu. Uzgred, mogao bikt

da vama, dvema budalama malo pomog-
nem. Posle toga, mozda ce DZojs poncvo
razmisliti 0 onom obecanju koje mi ie dala.
~ Na te reéi DZojs se osmehnula toplo.
Naravno da ¢u razmisliti, Dene. Svakake

- da ¢e sve biti drugadije ako pomoegncs tatl.
£4ct p €2

— Onda, znadi da smo se pogodill - rekao
je Ceri i poao prema svome konn:. — Moja
nevolja je u tome Sto sve u zivotu movam
skupo da platim.

No, priSavsi konju, ovaj put s« lako wi-
nuo u sedlo. Da li zbog toga $to vife nije
osecao bol u ruci, ili mu je nad=+ koin mu
je dala devojka koju je zeleo «ials knila,
Njegove kosmate obrve zaklanjaie su taw-
ne o¢i kojima je obuhvatio preriju pred nj1-
ma, preko koje je trebalo preéi da bi ¢
stiglo do grada. — Sto pre krenciro oday-
de, to bolje — rekao je tiho i poterao svoga

- konja kroz Sumu, a Dzojs je bez razru-

§ljanja poterala svoga konja.
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Ben Adamson je pogledao Doka i za-
pitao. — Sta kaZete na ovo? — Dok je sleg-
pun rajnenima. — Jo§ uvek ne znam. Vide-
¢enrv. U svakom sluéaju, pomo¢ ée nam
dobrodaci. — Ja mislim da mu ne bi trebale
mnoge erovati — rekao je Adamson. — 1
suvidie 1nije vrdalamio i menjao misljenje.
U mejej prirodi nije da volim racundZije. -
Dok - klimnuo glavom, dajuci Adamsonu
aa ziiarje da se slaZe s njim. Pitao se ko-
like novca moZe biti u Traversijevoj kast.
Mozca = Ceri mislio na to kada je rekao
da ¢« :m pomoci. Mozda je taj novac bio
razicg ¢ gove odluke. Ali, to je tek tre-
balo vdety

*

Tek kasno popodne Red Traversi se vra-
t1w u Autkast Kaunti posle puna dva dana
srovecenta u traganju za beguncima. Alek
2] i Ben Piters koji su zajedno sa Rikom
Hgertom inscenirali onaj pokusaj krade
stoke u kome je sudijin sin bio ubijen, ja-
hali su nekoliko konjskih duzina iza njega.
Rasporedeni izmedn njih, jahali su jo$ sed-
morica zednih ljudi, oéiju crvenih od ne-
spavanja i pustinjske prasSine, nezado-
voljni zhog uzaludnog jahanja za sasvim
malu, mizernu nagradu. Traversi je bio sve
druge samo ne prijatan saputnik na tako
dugom teskom jahanju kroz peS¢anu pu-
stinju, gola podnoZja brezuljaka i kameni-
te pustare, sve do onog mesta gde su izgu-
bili trag Dena Cerija, i nazad. Sve vreme,
tih sedmorica pratilaca primeéivali su ka-
ko jo sa svakom predenom miljom Traver-
sijevo raspoloZenje bivalo sve loSije, i tako
Je jahanje u tmurnom raspeloZenju nasta-
vljeno sve dok nije doslo do takvog stanja
da su samo Dej i Piters imali hrabrosti
da mu pridu.

Zasavsi iza ugla giavne ulice, Traversi
je izrenada zategao vodice i skodio iz sed-
la. U dva skoka se nasao na trotoaru, a
vec je u trecem bio kod Boa Strobidza i
¢vrsto ga drzao za okovratnik koSulje. Po-

digao je Boa uvis i uz strahoviti napor hit-
nuo ga na zid. Istog trenutka, na vrata
trgovine izjurio je Bid Strobidz i poSao u
pomo¢ svome bratu, zamahujuci rukama
prema Traversijevim obrazima i bradi, ali
ga je Serif jednim strahovitim udarcem u
vrh brade zaustavio u mestu. No, grdosija
je samo zatresao glavom nekoliko puta
kao pseto koje sa sebe stresa kapljice vo-
de, i ponovo jurnuo na Serifa masuci stis-
nutim pesnicama. Traversi ga je jos dva
puta pogodio u vilicu, ali je Bid ovoga puta
uspeo da uzvrati i zadao mu je udarac pes-
nicom iznad srca. Traversi se zateturao
unazad. Do tog trenutka Bo Strobidz se
povratio i ustao, pipajuci rukom krv koja
mu se slivala niz bradu. Trenutak preda-
ha. Traversi je iskoristio da pogleda nazad
prema svojim najamnicima, i ugledao ih
kako stoje u gomili, ne pokazujuci ni naj-
manju Zelju niti nameru da se umesaju t
pomognu mu u njegovom obracunu. Raz-
Jjuéen time, zakoraéio je odluéno na tro-
toar i kada je Bo jurnuo na njega, izvukao
je revolver i zadao mu strahoviti udarac
po ogromnoj, okrugloj glavi. Bo je od udar-
ca pokleknuo i noge su ga izdale. Bid je
jurnuo pored tela svog brata koje je vec
padalo prema trotoarn, ali je Traversi ve-
Sto isturio napred ruku sa revolverom i
okrugla cev je pogodila kao koplje drugog
blizanca posred lica. Bid se srusio preko
svoga brata. Traversi je priSao korak blize
i vthom Cizme zadao udarac jednom pa
drugom, proveravajuci time da li su sas-
vim bezopasni. Zatim je koraknuo korak
nazad, i maramom sa vrata obrisao znoj
sa Cela.

- Nosite ove hulje nazad u zatvor — nare-
dio je. — Neka jedan od vas ode 1 dovede
Egerta, a neko neka potrazi Vidona i kaZe
mu da odmah dode ovamo. Sto mu gromo-
va, ovaj grad ¢e morati da sazna i shvati
ko je ovde gazda! — Traversi je jo$ jednom
udario Boa Strobidza ¢izmom u vrat, a
onda se okrenuo i leZernim koracima po-
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$ao trotoarom niz ulicu. Prolazeéi pored

svoje kancelarije u zatvorskoj zgradi, zas-
tao je da osmotri najamnike koji su otvo-
rili vrata celije i sa svojim teretom usli
unutra. Traversi ih je pratio pogiedom dok
su dvojicu onesvescéenih kao dve mlitave
vrece bacili n dve razlicite celije, a onda
je uao unutra, naslonio se na ivicu stola
i mutnih oc¢iju okrenuo se prem. - ratima,
¢ekajuci da dodn oni koje je pouv..o.

Prvi je dosao Egert leprSajuc.. sobom
peSevima svog crnog redengot. ‘raversi
je promuklim glasom planuo n. :jega. -
Lepo, sudijo, ti si se izgleda finc -:bavljao
dok sam ja gutao prasinu, zar o - - Egert
je zastao nedaleko od Travers:: . : pogle-
dao ga mrko. — Izgledadasiu: . mras-
poloZenju, Rede. Pretpostavi;, n da ées
malo spustiti pritisak kada se - .ereS? -
Traversi je neprijatno izvio ustic . prezriv
smesak. — Po mirisu iz tvojih v 1 ¢ini mi
se da si sedeo u salunu, sudi;c. - Egert
je klimnuo glavom. — Da, bas ‘amo sam
bio. Da li ti to nesto smeta, Redc? — Izvu-
Kao je iz svog dZepa na prsuiiu debeln
cigaru i pogledao Serifa ispod «=a. — Nisi
ih nasao, zar ne? — Ne. U jedno: renutku
naisli smo na Cerijev trag, ali. ¢ je uspeo
da se izmigolji, prokleta mala otrovna zmi-
ja.— 0d ostalih ni traga? — Traversi je ne-
raspoloZeno odmahnuo glavom. U pocetku
¢utljiv, sada je poceo Zivlje da pri¢a Sta se
deSavalo poslednja dva dana. — Nasli smo
njihove tragove. Oni su vodili prema poto-
ku. Ceri se u pocetku uputio prema jugn
u praveu Igl Roka, ali smo kasnije, kada
je zaSao u pustinju, izgubili njegov trag.
Proveli smo ¢itav boZji dan traZeci trago-
ve, ali, nismo nasli nista, jer je duvao vetar
koji je sve zbrisao. Zato smo se vratili na-
trag. — Egert je odgrizao vrh cigare i pal-
cem kresnuo Sibicu. — Znaci li to da je ovaj
slucaj okonéan za tebe i da sina njega sta-
vio tacku? — Pogledi dva éoveka su se ukr-
stili. Na jednoj strani, Serifov pogled mu-

tan i nezadovoljan, a na drugoj pogled su-

dije Egerta pronicljiv, svirep i besan. Onda
se sudija bledo osmehnuo. — Pretrpeo si
neuspeh, Rede. To je loa stvar, a ja ne
volim ljude koji trpe neuspehe.

U Traversijevim mutnim ofima zaiskrile
su varnice ledenog besa. Ali, ostao je mi-
ran, uspeo je da se savlada i da se uzdrzi.
~ Niko nije pretrpeo neuspeh, sudijo. Da
si bio tamo, znao bi da nismo imali ni jed-
nu Sansu prema hiljadu, da ih nademo.
Trebalo je da smo ih &ekali jo§ ovde u gra-
du. Ti si bio u toj guzvi oko Marijine kuée.
Kako se desilo da su tuda umakli, zasto
nisi uspeo da ih jo$ tu likvidira$§? - Nisam
raéunao da e Ceri imati toliko hrabrosti
koliko je pokazao. To je greSka koju smo
obojica udinili, Rede. Nismo dovoljno do-
bro procenili Dena Cerija i to nam se os-
vetilo. Potcenili smo ga isto kao $to smo
potcenili i onu skitnicu i hohstaplera Ho-
lideja. Ali da znas da sii ti tome dosta ku-
movao. Trebalo je da ubijemo onog nitko-
va kada smo ve¢ imali Sansu. Ja sam to
hteo, ali, ti si poceo da izvodis nesto sa za-
konom, pravdom i svim tim glupostima.
Nije trebalo da te slusam i sada bi verovat-
no Edi jo§ uvek bio Ziv, a i ona tvoja Zens-
ka. - Ti smatra$ da je sve to bila moja gre-
ska, sudijo? - planuo je Serif. — Nego sta.
Ti si odgovoran za ovaj zatvor, Rede. Oni

- st odavde oslobodili onog nitkova, a odav-

de je i Edi odnet na groblje. Prema tome,
hajde da napravimo rezime, pa da vidimo
za §ta je ko krivi za §ta ko treba da odgo-
vara. — Traversi je rukom zabacio svoju ri-
du kosu sa éela i dublje nabio SeSir na gla-
vii. Nameravao je da sudiju Egerta sreZe
i da mu jednom za svagda pokaZe ko je
gazda u ovoj druzini i n ovom gradu, hteo
je jednom gza svagda da preuzme vodecu
ulogu. Ali, na njegovo nezadovoljstvo,
stvan nisu krenule tim tokom. — Pa, mo-
ze$ 1 sam da napravi$ racun — rekao je. -
Vidon i njegovi banditi nisu uspeli da likvi-
diraju starog dok je jos bio u preriji. Uspeo
je da s€ provuce kroz dolinu u toku noéi
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i zato su Vidon 1 njegovi drugovi odluéili
da ga sacekaju u gradu i posac obave na
licu mest4. Ti si se slozio s tim njihoviom
planom, je li tako?

— Jesam - priznao je sudija. — Isto kao
ija - rekao je sada Traversi s izvesnim
olaksanjem. — Ali, nazalost, Adamson se
povezao s onim pustolovom Holidejem.
Vidon je posle toga zamesio ona) noéni na-
pad sa Dejom, Petersonom i tvojim sinom.
Tvoj sin je ubijen u tom napadu. — Pogled
Egertovih o¢iju postao je tvrd kao kamen,
ali nije rekao ni§ta. — Posle toga, onaj Ceri
iz nekih suludih razloga, samo njemu poz-
natth, umesao se i ubio Edija. Sve Sto smo
od njega uhvatili bio je njegov Sesir. Posle
toga, uspeli su da se probiju iz grada i iz
zamke koju smo im postavili, a ja sam
ogulio tabane jureéi ih po brdima. — Sve je
to bilo kao Sto kaZe§, sem jedne jedine
stvarcice, Rede —rekao je Egert. Traversti
je malo sadekac posmatrajuci kako cigara
svetluca u sudijinim rukama. — Ta jedna
stvar€ica je da nisi bio prisutan kada si
imao zatvorenika da pazi$ i cuvas, Rede.
A taj zatvorenik je ubio moga sina, pa si
prema tome morac da budes vrlo brizljiv
i da ga ¢uvas tako sigurno da bih ga ja mo-
gao obesiti. Izneverio si me, Rede, 1 to0 iz
jednog glupog razloga. Nisi bio tu gde je
trebalo zbog toga Sto si pokusao da na-
pastvujes jednu Zenu koja nije htela da
ima ni$ta s tobom. Cuo sam da si bio one-
sveSéen udarcem po glavi. MoZda ti je taj
ndarac zadao Ceri? — Traversi je stojao mi-
ran, ruku opustenih pored sebe kao neko
ko je ofekivao da ¢uje presudu o svojoj
sudbini. U njegovim stisnutim oima zais-
krio je plamic¢ak saznanja. — Mora biti da
je to bio Ceri. Ko bi drugi? — Taéno tako,
Rede — nastavio je Egert. — Ko drugi nego
Ceri koji je svim silama nastojao da stekne
naklonost mis Adamson. Den Ceri koji je
imao punu slobodu da se krece kuda hoée
u ovom gradu i koga smo svi mi, kao prave
budale, tolerisali. Taj Den Ceri nam je na-

pravio najvecu Stetu, Rede. A hodes lida
znas zasto? - Traversi je jo§ uvek cutao.
Ceona Zila mu je iskocila jace iznad obrva,
a vilice su mu bile Cvrsto stisnute. — Den
Ceri nas je obmanuo, Rede, uspelo mu je
da nas zavara kao lukava lisica. Nismo se
dovoljno udubili u njega. On nije obican
kicos 1 kockar za kakvog smo ga drzali. A
ni onaj Zrugl nije nikakva skitnica, kao Sto
si procsuic. U stvari taj covek je daleko
opasniji i ozbiljniji neprijatelj nego Sto smo
misiill. !, zato smatram da smo pogresili
kako u. aioija, ali, narocito ti, jer je tvo-
je zanuzmanje da procenjujes ljude. Nisi
smeo s£hy da dozvoliS takvu omasku i da
jednog ' rsnog revolverasa i coveka koji
zna da nwirieda opasnosti u o€, pustis da
se tek takn izmigolji.

A zadt; smo to ucinili, kazem ti jo$ jed-
nom. Za*:; $to smo i suviSe paznje pokla-
njali Sepr+}jama i budalama kao Sto su ova
dvojica v ~elijama. I $la se sada dogada?
Ceo grad nam se smeje i zahvaljujuci to-
me, izguh.li smo mnogo od naseg ugleda,
a samim tim smanjili smo sebi mogucnost
da vlada:n~ gradom. Na koji nacin da to
popravinie sada? — Traversi je nabrao
obrve. - Kako sam dodavola sve to mogao
da znam: Kada se pojavio s Adamsonom
onaj uljez u kico§kom odelu, nije mi izg-
ledao tako opasan. Uostalom, sudijo, ti si
mozak nase grupe, pa prema tome treba-
lo bi da ti o tome najvise vodis ra¢una.
Reci sada $ta misliS Sta bi bilo najbolie? -
I hocu, Rede. Pre svega, najpre moramo
da okupimo jaku i brojnu grupn i da pono-
vo podemo u potragu za njima. Samo $to
ovaj put necemo ici naslepe, vezanih oéiju.
Dobro ¢emo razmisliti, napraviti plani tra-
gati sve dotle dok ih ne pronademo. A on-
da ¢emo ih sve pobiti, pa éak 1 devojku ako
nam se ispre€i na putu. Kada to zavrdimo,
vratiemo se ovamo i nastavicemo tamo
gde smo stali. Ako ne zavrSimo taj posao
onako kao §to sam sada rekao, ja napus-
tam sve i odlazim. U slucaju nepotpunog
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uspeha ili neuspeha, ne bi imalo nikakvog
smisla da se i dalje ostane u ovom gradu.

Traversi je liznuo suve usne. - Ja sam
se sada vratio otuda iz pustinje. PreviSe
sam umoran za ponovno jahanje. — Nema
to nikakvog znacaja. — Odmorices se dobro
u toku noéi, a onda ¢es ujutru sve lepo pri-
premiti, natovarices na jedna kola dovolj-
no hrane i vode, naci ces sveze i odmormne
konje i sve ono Sto je potrebno za duze
bavljenje u prirodi. Kada se to sredi, kre-
nuéemo prema pustari ka jugu i izvesce-
mo najbolje planirani i organizovani lov na
ljude koji je ova drzava ikada videla. Ima$
li neSto protiv ovakvog plana, Rede?

Traversi je dugo ¢utao zamisljeno. Pred
ocima je ponovo video sprZzenu zemlju, ka-
menite breZuljke i polja puna bodljikavog
kaktnsa. Osecao je vrele zrake sunca, pec-
kanje slanog znoja po koZi i ukus praSine
u grlu i plucima. Imao je Adamsonovo kr-
do. Cinjenica da je sudijin sin bio ubijen,
nije ga viSe mudila. Priznao je sebi da je
vec izvesno vreme bio sit Marije zbog nje-
nog neprestanog cmizderenja i negodova-
nja zbog svega i svaCega. Prikrivajuci svo-
je raspolozZenje pogledao je sudiju i rekao.
— A za$to ne bi ti sam posao to da izvedes,
sudijo? U tom slucaju, ja bih mogao da os-
tanem ovde i da pazim na grad? — Sudija
se lukavo nasmesio i odrecno odmahnuo
glavom. - ViSe nemam poverenja u tebe,
Rede, ti to znas. Moze se desiti da budem
odsutan dosta dngo, a tu je novac koji smo
nas dvojica prikupili zajedno... Sve vreme
dok budem napolju, bio bih zabrinut da li
¢es mozda didi jedra i odmagliti sa novcem
da te viSe nikada u zZivotu ne vidim. — Tra-
versi je zaustio nesSto da kaZe protiv te op-
tuzbe ali je Egert odlucno digao ruku i Se-
rifova usta su ostala nema i poluotvorena.
- Ne, Rede, bice ovako kao 3to kazem. Do-
¢epacemo se Holideja.i Cerija, i pokazace-
mo gradanima da niko ne moze doci na na-
Su teritoriju i nekaZnjeno nam praviti ne-
prilike. — Egert se posle tih reéi uputio
4 Dok Holidey 312

prema vratima, dajuéi time na znanje da
je razgovor zavrsen, ali je u tom trenutku
oznojenog lica u odaju usao Reg Vidon.
- Ala je vruce danas, sto mu gromova! —
rekao je tek da nesto kaze. Kada mu niko
nije odgovorio, on je nastavio zbunjeno.
— Cuo sam da nisi uspeo, Rede da nades
begunce. To ne valja, a? — Traversi je ne-
Sto nmerazgovetno promrmljao, ali, glas
Egerta bio je odsecan, a njegove odi i nji-
hov smisao sasvim jasni.

- Vidone, Red i ja nameravamo da ti po-
verimo jedan vazan zadatak. Zelimo da
preuzmes upravu nad gradom za kratko
vreme. Spavaces ovde u zatvorskoj zgradi.
Kada se budemo vratili, zelimo da sve bu-
de onako kao kada smo otisli iz grada...
ne sme biti nikakve gnzve, nikakvih nepo-
znatih ljudi koji bi mogli da prave neprili-
ke, ni¢ega Sto bi oznacavalo stanje druk
¢ije nego ovo sada, jesi li me razumeo? -
Vidon je progutao pljuvacku. — Kuda. .. ku-
da to idete? — uspeo je da promuca. — Ide-
mo na jedan kratak izlet. Red ce ti sve po-
tanko objasniti. Sutra ujutru okupices sve
Hude na koje moZemo racunati. Podelice-
mo th u dve grupe i jednu cemo ostaviti
ovde u gradu s tobom. Ti ce$§ biti njihov
naredbodavac i starace$ se o gradu ona-
ko kao Sto sam ti rekao. Laku noé! — Po-
sle tih reéi, sudija je izaSao. Cuo je da iza
njegovih leda Traversi sebi u bradn go-
vori pogrdne reci i ta Serifova ljutnja na
vela ga je da se zadovoljno osmehne Vra-
cajuci se lagano trotoarom prema salunu
razmisljao je o sinu Riku, gradu i $erifu
koji mu nikada nista i nisu znadili. Serif
mu se nikada nije nimalo svidao. ali ga
Jje na neki naéin uveseljavao. Odbacio je
te misli i skrenuo prema salunu, jer, kao
Sto je Vidon zapazio, no¢ je bila zaista top-
la, prava noc za dosta dobrog pica.

*

— Samo trenutak, Ceri — rekao je Dok
okrenuvsi Miga sa puta i usmerivéi ga po-
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tezanjem uzde uzbrdoe ka jednom vrhu oda-
kle je mogao videti Zmirkavo svetlucanje
svetiljki u Autkast Kauntiju. Jahanje pre-
ko ravnog, golog predela nije im donelo
nikakve glavobolje. Nijednom nisu prime-
tili nikakvog konjanika. Imali su vreme-
na da nahrane konje, a i sami su se dobro
odmorili. Cak i Ben Adamson je 1zg1edao
raspolozen i iz njegovih sjajnih o€iju izbi-
jala je spremnost za borbu. Den Ceri je
zaustavio konja do Dokovog i hladno ga
pogledao. Od kako mu je prethodne veceri
Dok uputio upozorenje u pogledu njego-
vog ponasanja, neprestano je pazio na
svaki svoj pokret. Ceri je signrno znao da
DzZojs smatra pustolova privliacnim, ali,
morao je sebi da prizna da sa svoje strane
Dok nije uéinio nista ime bi i u najmanjo)
meri nagovestio da ga DZojs interesuje.
Ceri je bio siguran da ce imati te§koca i
nesuglasica sa Dokom, narocito kada ovaj
bude saznao za Cerijeve planove da se
docepa Traversijevog novca.

ta sada nije u redu? ~ pitao je Ceri
kada ga je Dok pogledao mrSteci obrve.
Dok je safekao nekoliko trenutaka da na-
petost poraste, a onda je rekao mirnim ali
odlu¢nim tonom koji nije trpeo pogovora.
- Uzecemo samo onoliko koliko je dovolj-
no da se pokrije cena Adamsonovog krda,
Ceri. ]este li me razumeli? — Dokov autori-
tativan i neposredan naéin naveo je Cen]a
da ustukne u sedlu. Nije o¢ekivao toliku
odluénost i Cvrstinu i to ga je zbunilo kao
da je dobio Samar. DZojs i Ben Adamson
su jahali odmah iza njih, i kao da je po nji-
hovom malo ukrucenomn drzanju zakljucio
da se izmedu dva pustolova dogada nesto
neobi¢no, Adamson je zadrzao svoju kéer
nesto dalje, van domasaja njihovih glaso-
va. Dvojica rivala sedeli su na konjima i
osmatrali zaklonjeni iza niza drveca koje
ih je skrivalo od nepoéeljnih pogleda. — Je-
sam li rekao da Ce biti nesto drugacije, Ho-
lideje? — promrmljao je Ceri zlovoljno. —
Niste morali niSta da kazete, mister, znam

sta se dogada u vasoj glavi jos od trenutka
kada ste promenili mi$ljenje i odluéili da
podete sa nama. U stvari, veé duZe vreme-
na razmisljam o tome da podem sam. To
bi bilo najbolje, jer bih onda sigurno znao
na Cemu sam.

Ceri ga je pogledao podrugljivo. — Na-
meravate li da odigrate ulogu heroja, Ho-
lideje? Mislite 1i da cete navesti DZojs-da
vas na kolenima zaprosi? — Dok je dugim
pogledom ispod obrva, odmerio Cerija.
Kockar je poceo da se ljuti. Shvatio je da
ga njegova zaljubljenost gura u netakticne
greske, ali mu je to ipak smetalo. No, pre-
sao je preko ghiposti koju rada ljubomora.
— Ne razmisljam na tim osnovama, Ceri -
rekao je posle mukle tiSine koja je pove-
¢avala stepen medusobne odbojnosti. —
Ponudio sam pomo¢ Adamsonuy, jer zaslu-
zuje da mu se pruzi Sansa na koju svaki
posten i vredan ¢ovek ima pravo. To je sve
Sto bih imao da primetim na vaSa besmis-
lena trucanja. — Ceri se zamislio. — Ako
biste otisli sami, Holideje, ja bih mogao da
miniram ceo poduhvat. Ne dugujem vam
nista, a nisam vezan nikakvim obzirima.
- To vam ne bih dopustio — upozorio ga
je Dok mirno, ali iza mirnoée njegovog gla-
sa mogio se naslutiti gomilanje clyjnih ob-
laka nezadovoljstva. — Odlucite se sada
jednom za svagda, i posle toga nema vise
menjanja. I zapamtite, uzimamo samo ono
na §ta imamo pravo. — CenJ eve oéi su ble-
snule. ~ Verujete 1i mi na re¢, Holideje?
- Ako je date. — Ceri se osmehnuo. — Dob-
ro, imate moju re¢. Uradicemo tako kako
ste vi refili. — Dok ga je pogledao prodor-
no. Hteo je da prodre do dna njegove duse,
da prozre njegove najskrivenije namere.
Ceri je nastavio. — Vi ste, koliko sam pro-
cenio, Covek spreman da rizikuje, Holi-
deje. Mozda se i kockate, zar ne? — Dok
se osmehnuo krajickom usana. — Pa, tako,
kockam se s vremena na vreme kada se
nadem u dokolici. Ce8ée se kockam bez
novca. Cini mi se da to radi veéina ljudi.
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— Vedina ljudi? - Dok je klimnuo glavom.
— Kako se to kockaju? Cime se placa u
takvim partijama? — Sudbinama. Katkad
zivotom. Ljudi se Cesto ponasaju kao fan-
tastiéni bogatasi. - Ceri se sada smeskao
punim osmehom. — Kako ste vi pro§li u va-
$im partijama? Jeste li viSe dobijali ili gu-
bili? - Ja ugiavnom dobijam. Ali, i kada iz-
gubim, smatram da sam dobitnik. — Kako
to? Zar to nije besmisieno? — Ne. U sva-
kom sluéaju, nesto naucim i steknem is-
kustvo koje moze imati primamljivu cenu.
— Den Ceri se ispravie u sedlu. Svaki put
kada su razgovarali Dok je nalazio nacin
da ga nadmudri, da njegova bude posled-
nja. To je bio njegov manir keji je Ceriju
smetao,

Odjednom, bez ikakvog narocitog povo-
da. Dok je zapitao. - Mogu li se pouzdati
u vas, Ceri? - Ceriju se u prvi mah uéini-
lo da nije dobro ¢uo, a onda je promrmijac
nesto sto je li¢ilo na kletvu. - Naravno
da mozete, vrag vas odneo. — Dok je zado-
voljno klimnuo glavom. - Onda éemo po-
duhvat izvesti samo nas dvojica. Ostali
bi nam samo smetali. — Ceri je klimnuo
glavom u znak da se slaZe, i poterao svoga
konja, a Dok se vratio nazad do Adamsona
i DZojs. — Ceri ija éemo poéi sami u grad
- rekao je, dajudi licu bezbrizan izraz. -
Obojica smo dosli do zakljucka da je tako
bolje. Vi biste nas samo zadrzavali, a sem
toga, morali bismo da brinemo za DzZojs. -
Ben je pogledao mrsteci obrve. Mesecina
je obasjala njegovo izborano lice, otkriva-
juéi na njemu mnoge godine patnji i bri-
ga... briga za ran€, zbog stoke, zbog kiSe,
zbog suse, brige za bolesnu Zenu koja je
na kraju ipak umrla i kéer koja ga je na-
pustila. Ali, kada je progovorio, glas mu
je bio ¢vrst i prkosan. — To Sto se dogada
je moj posao. Necu dozvoliti da me neko
gura u stranu i da prema meni postupa
kao da sam dete! Traversi i njegova banda
me nisu ni najmanje uplasili. - Ako nam
poduhvat ne nspe, nas dvojica smo otpi-

sani, Bene. U tom sluéaju, neko ¢e morati
da se pobrine za DZojs, a to moZete samo
vi. Na kraju, to je i prirodno. Cen ija smo
zakljucili da je to isto toliko vazno kao i
novac za vaSe krdo. Prema tome, nemoj-
mo da se raspravljamo. - Adamson se paz-

. jivo zagledao u Cerija. - Je li to vasa ideja,

mister? — Jeste — slagao je Ceri ubedljivo.
Adamson je izgiedao iznenaden tom izja-
vom, a Diojs je pogledala Cerija sa vise
topline u ofima nego Sto je pokazala n
toku celog dana.

- Proéi ¢emo kroz Sumu i izbicemo tac-
no iza grada - rekac je Dok. - Ako sve bu-
de u redu, trebalo bi da stignemo do zat-
vorske zgrade za petnaest minuta, a sef
bismo verovatno otvorili za daljih petnaest
ili mozda manje. Ako nesto pode naopako,
pa se desi da naidemo na strazu ili sli¢no,
probi¢emo se silom. Cekajte nas i budite
spremni da u svako doba pojaSete konje.
— Adamson je i dalje izgledao zabrinut i
nezadovoljan. Ali je DZojs pokazala mnogo
realistitkog duha i spremno je prihvatila
ulogu koja joj je odredena. Priterala je
svog konja uz Holidejevog i zagledala mu
se u ofi. U njenim re¢ima Dok je prime-
tio tajnu koja se nije mogla reci reima.
- Budite paZzljivi i ¢uvajte se — rekla je. -
Trudiéu se - odgovorio je Dok. Ceri se is-
pravio u sedlu, ofigledno uzrujan tim nje-
nim postupkom. Ali, DZojs je okrenula ko-
nja i priSla mu s osmehom na licu. — I tj,
Dene. Tata i ja nikad neéemo moci da ti
se oduzimo za sve §to nocas ¢iniS za nas.
Molim te samo da ne rizikunje$ viSe nego
Sto je. potrebno. Znas da su oni zlikovci
opasni i da ne prezaju ni od éega. Ako bu-
de tesko i opasno, dignite ruke od novca.
Zivoti su vazniji. — Rekavsi to, digla se n
uzengijama i poljubila ga u obraz. Ceri je
pruzio ruke da je privuce sebi, ali, DZojs
je uzamkla i pridruzila se svome ocu. Do
tada, Dok je ve¢ jahao niz mrakom obavi-
jenu padinu, uzimajuéi pravac koji je se-
kao blagu udoljicu. Kako je vec bio dosta
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odmakao, Ceri je poterao konja u kas da
bi ga stigao.

*

— Stanite! — Ceri je stavio ruku na Do-
kovu podlakticu. Taj pokret bio je nepotre-
ban, jer je Dok ve¢ video grupu ljudi ispred
saluna. Medu njima, vise od ostalih, izd-
vajao se Red Traversi, bez SeSira na glavi,
razbarusene guste ride kose. — Sada se
smestite unutra i malo odspavajte — rekao
je Traversi. — Sutra ujutru, prvim cikom
zore Dej 1 Piters ée doterati kola ovamo.
Natovariéemo u kola namirnice, vodu i os-
talo 5to e nam trebati. Vi ostali bidete pri
ruci da pomognete, jer ¢emo morati da ja-
Semo Sto brze moZemo. Onome ko se na
vreme ne pojavi, nikada viSe neée trebati
sedlo ni konj.

Ceri je dodirnuo Doka po ramenu i po-
kazao mu jednu sporednu uli¢icn pored sa-
luna. Dok je poSac za njim do ulidice, a
onda tom ulicom do dvorista iza saluna.
Kod ugla dvorista, Ceri je zakorag&io preko
jedne niske ograde i nastavio dalje preko
dvoriSta trgovine u kome se nalazilo mno-
$tvo starih korpi, sanduka i razne druge
ambalaze. Koracajudéi tiho i oprezno, stigli
su neprimeceni do ulifice koja je vodila
pored zatvora. Stojedi u mraku sa re-
volverom u ruci, Ceri je rekao tiho. — Sada,
kada je Edi otiSao, ne znam ko bi mogao
biti zaduZen da cuva zatvor. To e svakako
biti neko u koga Traversi ima poverenja.
- Dok je ¢utao i osmatrao. — Sto se tice
razbijanja kase to mozda nece biti neop-
hodno. Ja se pomalo razumem u tu gvoz-
duriju 1 ako je to jedan stariji model, $to
je verovatno za ovaj deo teritorije, mis-
lim da ¢u moci da pogodim kombinaciju za
otvaranje brave. - Jeste li to i ranije radili?
- pitao je Dok. — Ceri se osmehnuo. — De-
Savalo se i to, Holideje. U Zivotu sam mo-
rac da radim razne stvari, neke od njih
su bile u skiadu sa zakonom, neke ne. —
Dok je klimnuo glavom. — Nista neobi¢no

za Divlji zapad. Nego, da se dogovorimo
za prethodni postupak. U principu ne pu-
cati sem ukoliko je neophodno potrebno —
rekao je. Ceri je slegnuo ramenima kao da
je hteo reéi, kako god ti je volja, a onda
je posao preko ulifice i skrenno u dvoriste
1za zatvorske zgrade. Srce mu je zaigralo
od zadovoljstva i u dusi mu je bilo toplije
pri pomisli da bi se Traversijev novac mo-
gao preseliti u njegov dzep. Ali, dao je re
Holideju. Ali... ako bi se Holideju nesto de-
silo, njegova obaveza naravno nije vaZzi-
la. Neéujnim koracima kao da klizi, Ceri
je presao preko dvorista i zaustavio se kod
zadnjih stepenica, naslonio uvo na zid, ali,
iznutra se nije &uo nikakav $um. Ceri je
priSao vratima i probao rukom jabuku kva-
ke. Kada se kvaka pod rukom okrenula,
on se osmehnuo Doku. Sa revolverom u
ruci, Dok je stojao spreman. Ceri je lagano
otvorio vrata, a Dok je pored njega kliz-
nuo unutra.

NaSavsi se u unutrasnjosti zatvora, Dok
je letimi¢nim pogledom obuhvatio odaju.
Jedan krupan ¢ovek, $irokih ramena, se-
deo je nagnut nad sto i ¢itao neke rasku-
pusane novine. U elijama su bili Bo i Bid
Strobidz svaki do njih sedeci naspram dru-
gog na svom iezaju. Kada su primetili da
su se vrata otvorila, iznenadeno su podigli
obrve. Ceri je stavio prst na nsta u znak
da éute i hodajuéi na prstima, usao je u
odaju. Jedna daska ne podu skripnula je
pod njegovom teZinom i ovek za pisacim
stolom se pomerio i letimice pogledao
prema ¢elijama. Da bi zavarao njegovu
paZnju, Bo Strobidz je doviknuo. - Vidone,
ja bih neSto da popijem! — Zavezi, Strobi-
dze - zaduo se nabusiti odgovor, a koriste-
¢i razgovor izmedu zatvorenika i ¢uvara,
Den Ceri je nastavio da se priblizava stolu.
— Sto mu gromova, zedan sam da bi, da
je na mom mestu, i zvecarka crkla. Ja sam
se prema tebi uvek pristojno ponasao, zar
ne, uvek kada sam imao love? — nastavio
je da zapomaze Bo. ~ Zasto mi do vraga
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ne... — Vidon je ponovo spustio glavu na
novine, ofigledno potpuno nezaintereso-
van za dalji razgovor. Tada se Cerijev re-
volver svom teZinom spustio na njegovu
glavu. Vidon je jeknuo i skljokao se na-
pred preko stola. Bo Strobidz se nasme-
jao i doviknuo. — To je bilo lukavo, Cer,
zar ne? A sada mi dobaci kljuceve. Bid i
ja jedva éekamo da se izvucemo iz ovog
va8ljivog grada dok jo$ ima moguénosti.
Ne Zelimo da imamo nikakve veze s ovom
bandom bednih, gmizavih kukavica.i ne-
valjalaca. Oni nisu dostojni ni ¢asu pica
da popiju sa pravim ¢ovekom, a da ne go-
vorimo o neem viSe. Pusti nas napolje,
hoces 1i? — Zavezi! — dobacio je Ceri i pri-
Sao poslednjoj u nizu éelija. NaSao je da
su vrata zatvorena i vratio se natrag u
predvorje, gde je iz gornje fioke pisaeg
stola uzeo svezanj kljuceva da bi nasao
onaj koji otkljucava celiju. Dok je probao
kljuceve obratio se Holideju. — Ne treba
stojati i blenuti kao budala, Holideje.
Umesto toga osmotrite ulicu. Ako bi neko
naisao, vi me upozorite na vreme.

Dok je priSao prozoru i pogledao napo-
lje, a Bo je nestrpljivo povikao. — Hocete
li vec jednom otvoriti ove davolje celije
ili ¢ete Cekati da Traversi dode ovamo, Ho-
lideje? Ovde smo najvise zbog toga $to Se-
rif veruje da smo povezani sa vama. Vero-
vatno je da Ce nam to otezZati poloZaj, i za-
to je pravo da nas oslobodite. Uostalom,
ako dode do ckrsaja, mogli bismo vam po-
moéi. Bid i ja nismo za potcenjivanje. —
Rekao sam ti da zavezes, StrobidZe - pre-
kinue ga je Ceri koji se mucio da otvori
bravu poslednje celije. Kada mu je to na
kraju uspelo, odahnuo je s olaksanjem.
Usavsi unutra, prisao je maloj kasi koja
se nalazila u uglu, i kleknuo pored nje.
Pazljivo je osmotrio kasu i zadrZao se na
bravi. Bo Strobidz je sve vreme s intereso-
vanjem posmatrao Cerija i shvativi njego-
vu namern rekao: — Traversi je sinoé ot-
varao kasu, Ceri. Vrlo dobro sam video.

- Okrenuo je srednje dugme nadesno jedan
pun krug, zatim ga je vratio sasvim do kra-
ja, pa je onda stao i opet okrenuo nadesno
pola kruga. Neka me vrag nosi ako brava
nije jednostavna. Sasvim lako ju je otvo--
rio. Kako bi bilo da nas ukljuéis u podeln,
makar samo za jedan mali delic, Sta kazZes
na to? A nemoj misliti da nemamo na to
nikakvog prava. Traversi nam je ocistio
dzepove kad nas je ucorkirao, pokupio
nam je sve do poslednjeg centa. Nemamo
ni jednog dolara, a toliko smo Zedni da
nam ne bi bilo doveljno ni pedeset dolara.
— Ceri nije obracao paznju na njega. Ali,
ipak je primio na znanje Boovo uputstvo
taéno onako kako mu je rekao. Pri tome
je drzao uvo naslonjeno na metalna vrata,
pa je ujednom momentn cuo slabo, ali do-
voljno jasno klik“. Smeskajuci se, okre-
nuo je krug nazad sve dok ponovo nije €uo
slabo Skljocanje brave. Vrata kase su se
otvorila necujno.

—Vidis li, Ceri, zar ti nisam rekao? — kli-
knuo je Bo Strobidz. — Sada mora$ da nas
ukljuéis u deobu, jer da nije bilo mene ni-
kada ne bi otvorio kasu. Otvori naSe celi-
je pa ¢emo uzeti na$ deo i izgubiti se oda-
vde da nas niko viSe nikada ne vidi. A ako
bude neke guzve... Pa, ti znas Bida i mene,
mi nismo nenaviknuti na to. — Ceri i dalje
nije obra¢ao pazZnju na njih. Bo je poceo
tako glasno da grdi, jer ga je obuzimalo
nezadovoljstvo zbog Cerijevog drZanja.
Dok je napustio svoje mesto pored prozo-
ra i priSac da ga umiri. — Budite mirni, Bo.
Mi ovde nismo dosli u pljackn nego... —
Boova vika ga je naterala da prekine i Dok
se u tom trenutku okrenuo i pogledao pre-
ma Ceriju. Dao je Bou rukom znak da bude
miran i rekao: ~ Cekajte! —~ Prisao je Celi-
ji u kojoj se nalazila kasa i uSao unutra.
Pogledom je pratio svaki Cerijev pokret
dok je ovaj iz kase vadio sveznjeve novca-
nica. Kada je izbrojao pet sveZnjeva rekao
je tihim glasom. — Dosta! — na Cerijevom
licu izbile su sitne graske znoja a oci su
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mu gladno zasjale. — Pet hiljada je cena
koju je Adamson mogao dobiti za svoje
krdo - rekao je Dok. — Uzmite samo toliko
— Cerd je zaskripao zubima i kroz stisnute
zube udahnuo kac da se opekao. — To je
opljackan novac, banditski novac — rekao
je. — Bez obzira. Uzmite samo koliko sam
rekao. — Cev Dokovog revolvera bila je slu-
&ajno ili namerno uperena u Cerija. Kockar
je ponovo odbrojao vec izdvojenih pet pa-
ketica i stavio ih sebi u kosulju. Kada se
uspravio pogled mu je ostao prikovan na
sveznjevima novcanica poredanih u pre-
gradama kase. U oima su mu se ogledali
zaljenje i ljutnja. Dok je nogom lupio vrata
kase 1 Bo je jauknuo. — Holideje, jeste li
vi poludeli? U toj kasi je éitavo bogatstvo.
Sto mu gromova, ako vama nijé potrebao
iako ga ne Zelite, pustite mene da ga zgra-
bim. U svakom slu€aju, jedan deo tog nov-
ca pripada Bidu i meni. — Dok je uzeo kju-
deve od Cerija i otvorio elije brace Stro-
bidZz. Kada je Bo pohrlic napolje, Dok je
udarcem noge zalupio vrata éelije u kojoj
se nalazila kasa i bacio kljuceve u dvoriste
zatvora. StrobidzZ se okrenuo Doku sa po-
dignutim pesnicama, lica crvenog od ljut-
nje. Njegov brat Bid je izaSao iz svoje Celi-
je i radoznalo se zagledao u Holideja. Ni
on kao ni Bo nije imao revolver, ali, na-
suprot svome bratu, nije pokazivao Zelju
da se obracuna sa Dokom. U stvari, za vre-
me boravka u zatvoru Bid je, kao sto to
1 nekom momentu dode u glavu veéini
ljudi njegovog kova, zakljucio da mu je
dosta tuca i ocbracuna sa svim i svakim, i
da je svrSeno sa burnim Zivotom.
Saznanje da je sve Sto je do tada cinio
glupo, puklo mu je pred ofima kada ga je
Traversijev revolver tresnuo po glaviika-
da je pod rukama osetio podnadnlo i izubi-
jano lice od udaraca zadobijenih u obracu-
nu sa Beom u dvori$tu saluna. Bid je tada
rekao sebi da su dani tuca i obracuna zau-
vek prosli, naravno, posto prethodno iz-
ravna racun sa serifom Traversijem. -

Pusti to, Bo - rekao je svom bratu. -~ Ho-
lidej zna $ta radi. - Ceri je za to vreme sto-
jao na otvorenim zadnjim vratima. Liznuo
je usne suve od pohlepe za ostavljenim
novcem koji ga je jos muéila. — Da pustim?
- planuo je Bo i zacudeno pogledao svoga
brata, pitajuci se Sta se to desilo s njim?
— Jesi 1i ti poludeo? Traversi je mesecima
cedio ovaj grad, izvlacio iz njega sve do
krvi. U onoj kasi ima dovoljno novca da
kupimo rané. Cujes li, sopstveni rané? —
To nikada necemo uspeti — odgovorio mu
je Bid i preSao preko odaje do pisaceg sto-
la na kome je leZzao onesvesceni Vidon.
Bez napora je odgurnuo u stranu stolicu
s onesveScenim Covekom i sa kuke sku-
nuo dva opasada sa revolverima. PruZio je
jedan Bou i bas kada su njih dvojica pri-
pasivali opasace, ulazna vrata su se otvo-
rila. U predvorje je zakoracio Alek Dej. Iz-
gledao je zabrinut sve dok nije primetio
Cetiri Coveka, a onda je izraz zabrinutosti
na njegovom licu zamenio izraz zaprepas-
¢enja. Od iznenadenja Sto pred sobom vidi
Holideja i Cerija, Dej je ustuknuo. Onda je
njegova ruka poletela prema drsci revol-
vera. Dok se okrenuo : munjevito potegao
revolver, ali, Ceri je ve¢ drzao naperen re-
volver u ruci, Dok je zaustio da mu do-
vikne da pazi kako cilja, ali, pre nego sto
je uspeo da izgovori reé, Cerijev revolver
je planuo.

Alek Dej nije uspeo ni da izvuce revol-
ver. Udar taneta odbacio ga je kroz vrata
i oborio na pod verande. Muklo je zaste-
njao, okrenuo se na leda i ostao da leZi ne-
pomican. Bo StrobidZ je doviknuo: — Haj-
demo Bide, beZimo $to pre odavde! — Bid
nije Cekao da mu se kaze dva puta. Kao iz-
baéen katapultom zatutnjao je teSkim ko-
racima preko odaje. Dok je tmurno pog-
ledao Cerija i rekao. — Ovim je dat znak za
uzbunu. Bolje bi bilo da smo ga samo ranili
1 onesposobili, ali, sada je gotovo, bez obzi-
ra §ta ce se desiti. budite blizu mene. — Ce-
r1 ga je pogledao nezadovolino. — Nisam
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imao vremena za previse ciljanja — rekao
je 1 posao niz stepenice. Braca Strobidz,
krecuéi se vrlo brzo s obzirom na svoju
korpulenciju i tezinu, projurili su pored
Cerija odgurnuvsi ga u stranu. Bo je zaka-
io nogom svezanj kljuceva i Sutnuo ga u
dvoriste. Ceri je opsovao. Za njim je na ve-
randu izaSao Dok i zatvorio za sobom
vrata. U dvoristu je zavladala tama. Ceri
je okrenuo revolver na Doka. — Davo vas
odneo! ~ ispalio je ¢itav niz ljutitih reci.
— Sav onaj novac... — Novac? Novac nema
velikn vrednost kada je ¢ovek mrtav, a u
nasem polozaju lako moZe biti mrtav, Ceri
—rekao je Dok mimo. — Imamo protiv sebe
Citav ovaj banditski grad, mislite malo i
na to. — Ceri je stojao kao ukopan u tlo,
a u tami noéi videlo se da mu se izraz lica
menja. Dalje, nize niz ulicu zacuo se odjek,
koraka ljudi u trku. Ceri se okrenuo i nag-
nuo u bekstvo, uputivsi se prema dvoris-
tu trgovine. U trenutku kada je preskakac
polomljenu ogradu, iz Stale na drugom
kraju ulicice koja je vodila pored zatvo-
ra, pokuljala je masa ljudi. Dok i Ceri su
se tako nasli opkoljeni. Oko njih su poéeli
da zvizde kurSumi. Dok i Ceri su se ok-
renuli i potrcali prema dvoristu saluna,
gde ih je, na njihovu nesrecu, docekala
druga grupa predvodena sudijom Eger-
tom. Sudija je istrcaoc ispred ostalih, lica
posivelog od mrznje. — Cekao sam vas dvo-
jicu nitkova da se pojavite - prosiktao je
kroz zube i njegov revolver je planuo.
Ceri se glavadke bacio na desnu stranu,
a Dok na levu. Sudijini pratioci su pripu-
cali, i kiSa kurSuma je zviznula preko dvo-
jice begunaca. Videvsi da ce Ceriju podiza
rukom da se domogne zadnjih vrata salu-
na, Dok je odlucio da rizikuje i potréao je
za njim preko brisanog prostora u dvons-
tu. Jedno tane mu je probilo rukav sakoa,
a drugo je prosviralo kroz obod njegovog
SeSira, i samo zahvaljujuéi svom munje-
vitom refleksu, Dok je uspeo da ga zadrsi
rukom na glavi. U bezglavej brzini, Dok je

rukama gurnuo Cerija u leda i gurnuo ga
napred, a istovremeno ga je i treéi kurSum
okrznuo pe ramenu. Dok je poleteo glava-
ke napred i trenutak kasnije bio je u sa-
lunu zajedno sa Cerijem. Zatvorio je vrata
1 osvrnuvsi se, nasao se sa Cerijem lice u
lice. Ceri ga je gledao razrogacenih oéiju.
U ruci je drzac naperen revolver. — Gurnite
sto na vrata - rekao je Dok hladnokrvno.
- Ja ¢u paziti na glavnu ulicu. — Ceri je
za trenutak izgledao neodlucan, ali, kada
su tanad pocela da bubnjaju u debela vrata
saluna, on je prevrnuo sto za kockanje i
gurnuo ga na vrata. Podupro je njime 1
kvaku na vratima, a onda se vratio nazad
i prevrnuo jos§ jedan sto, uvlaceci glavu u
ramena pred kurSumima koji su fijukali
kroz prozore. Ceri je s mukom digao drugi
sto na prvi ve¢ naslonjen na vrata. Zatim
se povukao korak nazad i kroz razbijen
prozor pripucao u dvoriste. Na prednjoj
strani saluna, Dok je slao metak za met-
kom prema glavnoj ulici. Ceri mu se pri-
druZio dok je punio revolver. — Na ovoj
strani ih ima oko desetak. Traversi je me-
du njima: — rekao je Dok. Ceri je zabacio
rukom kosu sa €ela. Tanad su potmulo
udarala svuda po prednjem zidu zgrade.
Neka su proleteia kroz prozore i zarivala
se u unutrasnje zidove, a neka su pogada-
la flase i ¢aSe naslagane na policama. Po-
Sto je procenio da ée okrSaj u koji su usli
biti Zetok i krvav, Dok je hladnokrvno pro-
Setao po odaji i pogasio syetilike. Ugasivsi
poslednju, stao je u pomréini i zamisljeno
se zagledao u Cerijevu tamnu siluetu.

Po svemu sudeci, okrsaj u koji su upali,
verovatno ce biti borba na Zivot i smrt, tac-
nije receno do smrti, i ako je veé tako,
onda mu je bilo drago 3to je uz sebe imao
¢oveka kao Sto je Ceri. U svakom sluta-
ju, Ceri nije bio kukavica i nece se pre-
straSiti kada se nade o€i u o€i sa smréu.
Pri pomisli na to, nesto hladno ga je ste-
glo. Mada je mnogo puta bio u smrtnoj
opasnosti, pomisao na kraj ispunjavala ga
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‘je neprijatnom ledenom jezom. Stresao se
kao da mu je hladno i odagnao od sebe
skeptiéne misli. Cak i u beznadn, uvek ima
neke male nade da se ¢ovek izvuée. — Bez
obzira kako ce se ovo zavrsiti — obratio se
svom sabratu u nevolji. - Hvala vam Sto
ste ostali postojani 1 odrzali rec koju ste
dali, Ceri. Znam da vam je bilo tesko, ali,
videéete da je vredelo. — Ceri se okrenuo
i pogledao ga sa meSavinom ljutnje i ofaja-
nja. — Bilo je skoro nemoguce uzdrzati se,
Holideje, 1 ako bih jos jednom bio u slic¢noj
situaciji mozda ne bih izdrzao. Iskusenje
je bilo strasno. — Znam - rekao je Dok. —
I stoga vas upozoravam da ako se nekim
cudom spasemo odavde ne pokuSavajte da
mi pebeenete. Taj novac ide starom Adam-
sonu i njegovoj kéerki i nikome drugom.
Tu nema kompromisa. - Ceri je dodirnuo
sveznjeve novéanica u svojim nedrima i
pomislio koli'wo e vremena proci pre ne-
g0 $to opet bude imao u rukama toliku go-
milu novca. Verovatno da takvu priliku
viSe nikada nece imati. Izmedu ostalog i
zbog toga Sto su bile male Sanse da oda-
vde izvuku Zive glave. Obrisao je rukavom
znoj sa ¢ela 1 zasao iza $anka da bi ispod
tezge izvukao jednu nerazbijenu bocu
viskija. Otvorio ju je i nagnuo nekoliko do-
brih gutljaja, zatim, posto je kratko vre-
me posmatrac Doka. pruzio mu je flasu.

x

DzZojs Adamson je ustala sa zemlje 1 -
kom zabacila na ramena svoju dugacku
kosu. Uprkos Zelji da za slucaj nevolje bu-
de spremna, njen otac je dremao umoran
cd napornog jahanja i dogadaja poslednth
dana. - Tata, ¢ini mi se da dolaze. - Adam-
son je pesnicama protrljao ofl. — Jesi ki
sigurna, devojko? - Vidim dva konjanika,
tata. Ko bi drugl mogac da bude? - Adam-
500 Je ustao t nekoliko puta razmahnuo
rukama 1 razmrdao ramena. Zatim se pri-
iruzio Dzojs i pegledao v praven kuda je
nna zurnla. Otuda su, zaista, dolazila dva

konjanika. Verujuéi pretpostavci svoje
kéeri da su to njihovi prijatelji, Adamson
je izaSao iz senke 1 poSao im u susret da
ih pozdravi. Ali, kada su ga konjanici ug-
ledali i iz predostroznosti usporili, Ada-
mson je u njima prepoznao dvojicu brace
blizanaca koji su se, one vecen kada je sti-
gao u Autkast Kaunti, tukli u salunu za
nagradu kojn je dao Ceri. Adamson se ma-
$io rukom za revolver, ali, pre nego §to
je uspeo da izvadi pistolj, braca Strobidz
su potegla oruzje i cev Boovog revolvera
je zinula prema njemu. — Ko je sad ovo?
— pitao je iznenadeno kada je opazio DZojs.
— Stvarno sam sluden - rekao je Bid, e-
Suci se rukom po vratu ispod potiljka s
izuzetnom zbunjenoscu na licu. Ben Ada-
mson je odbrusio nabusito. - Ocekivali
smo nekog drugog, a ne vas! — Onda je
DZojs izasla na prostor obasjan meseci-
nom. Bid se uspravio u sedlu i pokazao ru-
kom prema njoj. — Gle, vrag me odneo, Bo,
pa ovo je Cerijeva zenska! - Bo je klimnuo
glavom dajuéi mu na znanje da ju je pre-

- poznao. Svaki put kada ju je u gradu sre-

tac, on je pozudno prozdirao pogledom
DZojs. Ona je bila najlepsa Zena na koju
Je pao nJegov pogled ali, bio je svestan to-
ga da o njoj moze samo da sanja i nista vi-
Se. Uprkos svojoj prostoti, shvatio je da
nije jedini ovek Cije su Zelje ostale neost-
varene, i to ga je teSilo. Skinuo je SeSirun
znak postovanja prema njoj. — Vi ste ve-
rovatno njen otac, je 1i? — zapitao je Bo.
Adamson je klimnuo glavom. —~ Dolazite 1i
iz grada? — Bas otuda i ako vas bas inte-
resuje, zbrisall smo otuda kao da nas da-
voli gone. Tamo je sino€ izbio pravi pakao.
Da ste bili na pola milje blize, svakako bis-
te ¢uli. Prastalo je kao da je drzavni praz-
nik.

DZojs nije mogla da prikriie svoje inte-
resovanje. — Jeste i videli mister Holideja
i mister Cerija? - pitala je nesigurno. - Na-
ravrno, madam, videli smo 1h jasno kao na
dlanu. Oni su nas izvukli iz zatvora, zapra-
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vo mister Holidej je to uéinio, a mister Ceri
je bio zauzet neéim drugim. Veruyjem da
bismo se sva &etvorica izvukli da se na
nesrecu nije pojavio Alek Dej i naleteo na
metalk, hocu reci, poginuo. Bid 1 ja smo do
daske zahvalni tim dvema budalama Sto
su nam omogucili da se dofepamo konja.
~ Budalama? - rekla je DZojs i namrstila
se. ~ Pa da. jer samo budala ce gubiti dra-
goceno vreme mesto da briSu kud koji. A
oni si bas to ucinili. - DZojs se ckrenula
svome ocu 111 o€ima su joj se vrtele suze.
Adamson je jo§ jednom pogledac Boa i
Bida i cutke klimnuo glavom. — Hvala vam
na obavestenju. Mnogo vam hvala. - Re-
kavsi to, okrenuo se ka svom konju, a Bo
i Bid su izmenjali zaudene poglede. - Sta
to nameravate, mister Adamsone? Valjda
ne nameravate da idete u grad i da ih tra-
zite? — Bas$ to, jer jednostavno moram da
idem - rekao je Ben. - Oni su tama otish
radi mene, otisli su da uzmu novac za krdo
koje mi je ukradeno. I §ta sada? Da ih pus-
tim da poginu zbog mene, a ja ui prstom
da mrdnem? To ne mogu. Moram da udi-
nim ono §to mogu, ili bar da poknsam. -
{ni1 su opkoljeni, Adamsone — upozorio ga
je Bo. — Mora da su u salunu, procenjuje-
mo to po pravcu odakle je dopirala pucnja-
va kada smo izlazili iz grada. Ne verujem
da cete krociti nogom u grad, a da vas ne-
ko nece prepoznati. A ¢im se to des, pro-
suce vam utrobu. Bolje bi za vas hilo da
pojasete komje i beZite odavde. Mi ¢emo
neko vreme jahati istim pravcem, ako Ze-
lite da vam pravimo drustvo. - Ne - ostao
ie Adamson odlucan uprkos DZojsinim
preklinjucim pogledima. DevojCine suzne
ofi naterale su Bida da se namrsti. Do-
liacio je kratak pogled prema svome bratu
- rekao. - Da nije bilo njih, nas dvojica hi-
cmo jo§ uvek bill u celiji i do wuse u ne-
volji. — Bo se zavalio u sediu i nacuijio usi
prema bratu. - Kako to misli§, Bide? - Pa,
sta ima$ da me pitas? Jo§ uvek hismo bi
lin zatvoru ekajuci da nas Traversi cepa

kako je njemu volja. Njegov plan da na-
pusti grad nije dozvoljavao mogucnost da
nas ostavi u zivotu. Otuda smatram da su
nam Holidej i Ceri spasli kezu. Sada se po-
stavlja pitanje... Hocemo 1i ih ostaviti da
se sami bore ili necemo? Hodu da kaZzem,
na jednoj strani su dva prijateljski raspo-
loZena ¢oveka, a protiv njih je banda ne-
valjalaca koje ne moZemo ni da smislimo.
Ja sam dosada bio glup i tukao se za svas-
ta, i rekao sam sebi da je s tim svrseno,
ali, ima stvari za koje se vredi zaloZiti...
kao Sto je sada slucaj.

Ben Adamson ih je posmatrao zaintere-
sovano, 4 u oéima mu je zaiskrio plamicak
nade. — Mislite i da se vratimo tamo? —
Bo je napucio usta i vrhovima prstiju do-
dirnuo naduvene usne. Udahnuo je duboko
i Sumno izdahnuo vazduh, a onda je kona-
tno klimnuo glavom. — Bide, mislim da si
11 pravu. Nas dvojica smo se u zivotn toliko
tukii da sam zaboravio kako to izgleda po-
r.2¢i nekome u nevolji. Ali. neka me davo
nosiu... molim da ma izvinite madam - do-
dao je pogledavsi u praveu DZojs. - Bid i
ja smo odrasli u borbi i ne svida nam se
pomisao da ustuknemo pred opasnoscéu. —
Onda znaci da cete se vratiti u grad? — zap-
itala je. — Da, ali samo pod uslovom da vi
i vas otac ostanete ovde. Mislim da je i
Holidej smatrao da je to pametno, inace
ne biste bili tu. On vam je rekao da ga Ce-
kate. Pa, dobro, tako ée i biti. Vi cete Ce-
kati, a nas dvojica cemo poci u grad da vi-
dimo da li cemo uspeti da se poveZemo s
njima. - DZojs im je uputila jedan dug, za-
hvalan pogled. — Mislim da ste vas dvoji-
ca zapravo divni! - Bo je porumeneo, a
DzZojs je prisla do njegovog konja i uhva-
1iv8i ga za kosulju privukla ga k sebi. Xa-
da je njegovo lice bilo sasvim blizu, ona
va je zestoko poijubila u obraz. On se otr-
zao kao da ga je bivo odbacio rogovima i
povikao:

- 8ta je sada to, madam? To nije nadin
da ¢ovek saduva prisustvo duha, a jo§ ma-
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nje da razmislja razumno. Posle ovoga,
moze samo da jurne kao bizon i probije
glavom zid. Jeste Ii to hteli? - DZojs mu se
osmehnula. — Ne, nikako. Samo sam htela
da vam pokaZem koliko sam vam zahval-
na. — Bid je dodirnuo prstima obod Sesi-
ra u znak pozdrava i dobacio Adamsonu.
— Videcemo se uskoro. Kod vasih prijatelja
je vas novac, je li tako, pa e biti najbo-
ije da pomognemo da taj novac dode u va-
Se ruke. Ali, mogu da vam kaZem da su bi-
11 dvostruke budate. Prvo zbog toga Sto su
otisli u osinje gnezdo, a drugo, ako su ved
«tisli, Sto su uzeli samo pet hiljada. Ali,
Holidej je takav Covek, §ta se tu mozZe? Na
njegovom mesty, ja ne bih bio toliko kara-
kteran. — Bid je okrenuo konja, a Bo je
poterao svoga u galop za njim.

*

U gluvoj tiini braca Strobidz su ujaha-
la u mraénu sporednu uli¢icu koja je vodi-
.2 pored saluna i oslu$nuli njednadenu
palibu koja je jo§ kada su se priblizili
nddomak grada isprekidano dopirala do
nithovih uSiju. Bid je upitno pogledao Boa.

- Sta misli§ da uradimo? ~ Poku$acemo
uesto sa glavne ulice - rekao je Bo i iz-
vukao revolver. Trenutak kasnije, Bo je
ugledao grupu ljudi na trotoaru ispred sa-
iuna. Povukao se nazad u senku j povukao
$ida za sobom. Nije im odgovaralo da bu-
-y primeceni. Odjednom je Bidovo lice za-
;ale od zadovoljstva. — Krov, to je resen-
je — rekao je. — Proci ¢emo kroz dvoriSte
mame Viloubaj. popecemo se na krov Kar-
sonove kuée i odatle demo predi do salu-
na. Spusticemo se na gornju verandu i vi-
decemo da li se moZemo uvuéi unutra, a
da nas niko ne primeti. Samo, moramo se
cuvati onog Cen;a. On je zustar i brz na

sbaracu i moZe da pripuca ne gledajudi ko
;ulazi To bi nas moglo kostat glave.

Bo nije progovono nita. Ne izmenivsi
viSe ni reci, popeli su se uz zid trgovme i

zverali se na krov. Skinuli su éizme i po-

gnuti, da u: niko ne bi video, krenuli su po
nizu krevova. Kada su pred sobom ugle-
dali krov -cluna, Bo je opomenuo Bida da
ga pokri-  Zatim je skoCio, dohvatio se
rukama . . gredu nadstreSnice 1 u istom
zaletu se spustio na terasu prvog sprata.
Na nesrecu, zakacio je nogama za ogradu
verande i pao gla.vacke na pod. Kada je
trenutak @ asnije na terasu sleteo i Bid,
njih dvo;;u 2 su se sudarili i obojica se pru-
¢ili po pe tu. Bo je ljutito odgurnuo Bida,
kome se ovaj grub postupak nije dopao i
vec je hte: da reaguje kada su dva ¢ove-
ka jurnula prema njima. Istog momenta
su braca zaboravila na svoje razmirice i
skodivsi na noge, jurnuli su u susret na-
padaéima. Bo je svojom okruglom, volov-
skom glavom udario jednog napadaca u
vrh brade 1 odbacio ga na ogradu koja se
uz tresak polomila. Prodoran krik prolo-
mio je nocnu tiSinu { zavriio se muklim
treskom ¢ zemlju. Bid je uzeo na sebe dru-
gog napadaca i zavitlao ga svom snagom
na zid. Covek se bez glasa skljokao na pod
terase 1vise se nije pomakao. — Dobar po-
cetak - rekac je Bo. - Sada treba jos samo
da nademo onu dvojicn simpati¢nih neva-
ljalaca, pre nego Sto nas ustrele. Vidi sa-
mo koliko su velike budale ispali kada su
ostavili nebranjen gornji deo zgrade. — Ima
ith samo dvejica. Kako su mogli da brane
1 krov? - primetio je Bid. Bo ga je pogle-
~dao. — Dosta mudre rezonovanje za jednog
tupavka. - Bid nije odgovorio nifta na
Boovu primedbu, verovatno naviknut na
podsmesljiv ton svoga brata. Preleteo je
pogledom verandu da bi se uverio da u
mrakn nema napadaca, i kada se uverio
da su sami, priSao je poguren ogradi.
Odozdo su se culi glasni povicy, ali se niko
nije video. 1duéi jedan iza drugog, braca
su usla u koridor iz koga se levo i desno
ulazile = sube za goste. Niko se nije po-
javio da ih zadrzi. DoSavsi do vrha stepe-
nista, Be ie ¢uénuo i s interesovanjem po-
gledao dole. Kada je pored njegove glave
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svirnulo tane ispaljeno iz salunpa, on je po-
vikao panicno.

— Ne pucajte, vrag vas odneo! To smo
Bid i ja! — Ako se maknes znaj da si mrtav,
mister! - presekao je Ceri kao noZem. -
Nemamo nameru da se mi¢emo, Ceri - re-
kao je Bo. - Bar ne dotle dok ne utuvite
sebi u glavu da smo dosli ovamo da vam
pomognemo. — Potrajalo je kratko vreme
u tiSini, pre nego Sto se iz mraka pojavio
Holidej. Pustolov je izvesno vreme s in-
teresovanjem posmatrao krupnog kauboja
a onda je zapitao Zmirnuvsi. — A zbog Cega
vi to Zelite da nam pomognete, mister? —
To bi bilo dosta teSko objasniti — rekao
je Bo. — Dozvoljavate li da dodemo dole?
- Dodite ~ rekao je Dok ne gledajuci vise
Boa. Procenio je da Bo govori istinu 1 da
ne treba da ih se plase. — Ali, ne znam
koliko vam je to pametno — dodao je to-
nom coveka koji drugima Zeli dobro. - No,
sada, $ta je, tu je. — Bo je poSao niz stepe-
nice. Bid je poSao za njim, drzeéi cvrsto
u ruci revolver. Pre nego Sto su stigli do
dna stepenica, paljba se ponovo rasplam-
sala. Bo i Bid su se sjurili niz stepenice.
Dok je ¢uéao poguren pored leptirastih
vrata i slao metak za metkom na ulicu. Na-
polju, u pomréini, jedan éovek je jauknuo
bolno. U predahu koji je nastao, Ceri je
prosiktao. — Ako ste se vas dvojica vratili
zbog novca, onda zaboravite na to. — Lica
priljubljenog uz pod da bi 5to manje bio
izloZen kurSumima, Bo je ljutito digao gla-
vu. - Sludaj da ti kazem jedno, Ceri. Nisam
imao vremena da ti se oduzim ni za ono
§to si meni 1 Bidu napravio s onom tucom.
No, da predemo sada preko toga. Alj,
nemoj nas sada proglasavati i za lopove,
to ti necu oprostiti. A ako bas hoce§ da
zna$, dosli smo zbog toga Sto smo se
osecali obaveznim prema ovom mister
Holideju, a i zbog toga Sto ne marimo one
hulje Traversija i Egerta, niti njegove sied-
benike. Sem toga, napolju u preriji smo
naisli na devojku i njenog oca, pa nam se

ucinilo da su dosta zabrinuti 1 da to ne
zasluzuju. U svakom slucaju, dugujemo
Traversiju revans za ono $to je Bidu razbio
glavu i §to je mene maltretirao.

Dok ih je pogledao pazljivo. - Uz vasu
pomo¢, moZda ¢e nam uspeti da se probije-
mo. Bice rizi¢no, ali moramo preuzeti taj
rizik. - Bo se skoro radosno zacerekao.
— Rizik, mister pustolove, je nesto sa ¢im
Bid i ja uvek ra¢unamo. ~ Kursumi su po-
novo zazvizdali kroz vazduh razbacujuéi
ono malo preostalih flasa i odbijajuci ko-
made iverki i maltera sa zidova. — Koliko
il ima tamo, Holideje? — zapitao je Bid. —
Na prednjoj strani oko desetak, a pozadi
ih ima jo§. Verovatno isto toliko. — Pozadi
ih ima najvisSe pola tuceta — rekao je Bo
~ a predvodi ih sudija. Na prednjoj strani
video sam Traversija. Ako smaknemo njih
dvojicu, ostali se nece dalje boriti. - Bo
je zadutao i osvrnno se oko sebe. Kada je
na jednom rafu iza $anka ugledao niz boca
punih viskija, oéi su mu pozudno zasjale,
i on se hitrim koracima uputio ka Zelje-
nom plenu. Nov plotun i kiSa tanadi nate-
rali su ga na sredinu odaje da legne na
pod. Bid je éuo kada je zastenjao i pritr¢ao
je da bi ugledao kako iz rane na Boovoj
podlaktici lije krv. Bid ga je postavio u se-
dedi polozaj u zaklonu od metaka i rekao
mu da mirnje dok je sa vrata skinuo pr-
ljavu vratnu maramu i évrsto je pritegao
preko rane. Bo je poslusno sedeo i kada
je Bid zavrsio sa previjanjem rane, pro-
mrmljao je preko volje. — Daj mi malo
viskija, brate. Sada mi je neophodno da
gucnem jedan gutliaj. ~ Bid je zasao iza
Sanka i iz jedne pregrade izvukao punu
bocu. U trenutku kada se okrenuo da se
vrati do svoga brata, planula je joS Zzesca
vatra iz tuceta revolvera i kiSa kurSuma
je prozvizdala salunom. Sve flase su se
raspale u paramparcad i vodopad viskija
srucio se na njega, kvasec¢i mun kosu i
odelo. Bid je uvukao glavu u ramena i
miledi po podu, dovukao se do svoga bra-
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ta. Bo je zgrabio flasu iz njegove ruke i po-
¢eo pozudno da pije, tako da je Bid morao
da mu otme flasu da bi i sam popio neko-
liko gutljaja.

Za to vreme, Dok i Ceri su ¢uéali u zak-
lonu pored leptirastih vrata i osmatrali §ta
se dogada napolju na ulici. Odjednom je

eri izustio niz pogrdnih reéi na neciji ra-
cun i na kraju zavrsio izliv oseéanja reci-
ma. — Smrdljiv1 grad! — Dok je rezignira-
no slegnuo ramenima. — Svi su gradovi
isti... smrdljivi ili ¢isti. To zavisi od }judi
ko_u Zive u njima. A ovo bi mogao biti fini,
miran grad... Za sve nas. — Ceri se ozbiljno
zagledao v njega. — Da ne nameravate
mozda da se ovde zadrZite ili nastanite?
Mozda vase ambicije idu dotle da se oZe-
nite sa DZojs? — Pogledi su im se ukrstili
1 neprijateljsko odmeravanje je potrajalo
nekoliko trenutaka. Onda je Dok  progovo-
rio. — Na kocki je neSto mnogo vise od nas,
Ceri. Zar to ne shvatate? — Ne, bogaml
to ne mogu da shvatim, jer nema vedeg
uloga u igri od sopstvenog Zivota. A pro-
tiv ovakve bande loSe se piSe. Traversi je
obi¢na zver. Nece se ustezati da nas pobi-
je i nastavice s ubijanjem sve dok pono-
vo ne uspostavi kontrolu nad gradom. A
sudija Egert je najludi i najopasniji nitkov
sa kojim ste se u Zivotu sreli, Holideje, i
zato iz ovih stopa napustam igru. — Dok
ga je pogledao kao da proverava da li je
Ceri ozbiljno mislio to da kazZe, u njego-
vom pogledu nije bilo }jutnje na razo¢ara-
nja. — DrZim vas za rec. PrekrSite 1i je 1
ako se iz ovog izvucemo, kunem se da ¢u
vas pronaci da vas podsetim na izdajstvo.
— Ceri je proverio revolver i zatim upitao
Doka da 1i Zeli da se zajedno probiju ili
smatra da je vaZznije da se bar on izvuce
kako bl Adamson dobio svoj novac? — Ta-
da su se Bo i Bid dovukli do njih, tmurno
posmatrajuci Cerija i rekli. - Uhvaéeni
smo 1 miSolovku i jedino Sto moZemo je
da pokusamo da se probijemo, u suprot-
-nom ¢e nas napasti sa svih strana i srav-

niti sa zemljom. - Dok je klimnuo glavom
1 znak odobravanja. — Uklonite barikade,
a onda éekajte. Jurnuéemo napolje svi u
istom trenutku. Vas dvojica beZite prema
zatvoru, a Ceri i ja éemo krenuti u suprot-
nom pravcu. — Za to vreme sporadi¢na pu-
cnjava iz revolvera potpuno se utiSala. Bo
je poSao da poslusa Dokovo naredenje, ali,
pre nego §to je on stigao da otvori vrata,
kroz noc¢nu tiSinu je odjeknuo Traversijev
glas.

— Holideje, predlazem da se nagodimo.
Ti si od mene i sudije nkrao novac iz moje
kase i to pet hiljada dolara. To je velika
suma za koju se sve rizikuje, to razumem.
Ali, izlaza nemas, opkoljen si. Zato pred-
laZzem da novac izbaci$ napolje a mi ¢emo
vam u zamenu vratiti vase konje. Ako to
ne ucinis, svi cete platiti glavom, a tvoj
Zdrebac ée prvi dobiti metak u céelo... —
Dok se savlado i rekao tiho Bou: - Otvori
vrata. Izlazim prvi. Moj je. — Dok se vra-
tio nekoliko koraka unazad i €im su vrata
bila otvorena jurnuo je napolje, iznena-
dio dvojicu koji su bili zgréeni u zaklonu,
1 ispalio dva uzastopna hica. Jedan se
okrenuo u krug i pao a drugi je bezobzirce
pobegao. Tada je istr€ac i Ceri i potréao
niz ulicu, a braéa Strobidz su potrcala
prema zatvoru. Dok je bio prikovan za
zemlju strahovitom paljbom sa svih stra-
na. Bo je opsovao i vratio se da mu pomog-
ne. — Ceri, prokleta kukavice vrati se! —
doviknuo je kada je video da Ceri grabi ka
udaljenom kraju ulice. Dok ga je pogledao
zahvalno i revolverom pokazao na suprot-
ni trotoar. — Traversi je tamo, Stiti me —
rekao je. Potréao je prema trgovini, puca-
judi. Ali, jedno tane je prosviralo kroz sako
1 okrznulo ga po vratu. Potekao je tanak
mlaz krvi. Onda je ugledaoTraversija iza
dovratka ulaza u trgovinu, &ije je prisu-
stvo na tom mestu utvrdio po svetlucan-
ju metalne zvezde na njegovoj koSulji: Bo
i Bid su paklenom paljbom lupali po osta-
lim huliganima, i Dok je sa zadovoljstvom
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pomislio kako se nije prevario u toj dvoji-
ci. Ali, Ceri je pobegao sa Adamsonovim
novcem. Traversi dotada nije pucao jer ga
je Dok priterao u tesnac, ali se odjednom
pojavic na vratima trgovine i njegov veli-
ki revolver je planuo. — Nosi se u pakao,
Holideje! — ciknuo je. Prvi Dokov metak
udario je Traversija ispod pazuha i on se
zaneo korak unazad, a drugi ga je pogo-
dic u grudi i odbacio ga do zida. Traversi
se ipak odrZao na nogama i njegov revol-
ver je jos dva puta planuo. Traversi je-bio
hrabriji i odlucniji nego Sto ga je Dok sma-
trao. — Odbaci revolver i sve je svrSeno —
doviknuo mu je Dok.

Traversi je digao revolver i Dok je bio
prinuden da ispali joS jedan metak. Trave-
rsi je ispustio revolver i skljokao se niz
zid, a iz rane na grudima mu je liptala krv.
StrobidZovi koji-su pritekli u pomoé¢ Doku
ugledali su Cerija na kraju ulice. Tamo
se nalazila gradska Stala. U blizini vratni-
ca stojala su tri doveka i dva konja, jedan
od konja bio je Mig. Dok je rekao Strobi-
dzovima da su dosta uéinili i da beze gla-
vom bez obzira a on je potréao, ne obazi-
ruéi se na pucnjavu prema Ceriju. Nalazio
se na stotinak metara daleko kada je iz
$tale planuo crvenkasti plamen iz revol-
vara. Mig se visoko propeo i zamlatarao
prednjim nogama. Onda se pojavio sudi-
ja Egert, hramlju¢i, a iz desnog obraza mu
je curila krv. Ceri i Egert su istovremeno
spazili jedan drugoga. Mada oslabljen gu-
bitkkom krvi, sudija, u stvari prevejani re-
volvera$ se nije dao. Ne obaziruci se na
Cerijeve hice besomucno je pripucao. Is-
palio je Cetiri metka u Cerija koji su ga ra-
zneli. KoSulja mu se rastvorila i pet hilja-
da dolara je ispalo iz nje. Dok je zastao na
polovni ulice, Bo i Bid, obojica lako ranje-
ni, prisli su iz pozadine i stali pored Doka.
- Egerte, baci revolver! — doviknuo je Dok.
Egert se okrenuo sa revolverom koji se jos
pusio od ispaljenih hitaca u Cerija. Lice
mu se smracilo od mrznje prema Holideju.

— SvrSeno je — rekao je Dok. — Za brojna
ubistva neduznih ljudi visi¢e$ na konopcu.
Egert se cini¢no nacerio i digao revolver
prema Doku. Bo se bacio u stranu a Bid
u drugom smeru. Jedino je Dok ostao na
svom mestu sa cvrsto stisnutim revolve-
rom 1 ruci. Egert je stojao licem u hice s
njim, malo raSirenih nogu, ¢vrsto priko
van za tlo. MrZnja prema Doku izoblils
mu je lice, Grupica gradana skupila se na
drugoj strani ulice, ali, niko nije imao na
meru da se umesa. Egert se, vukuci nogu,
povukao u senku Stale i tek tada je opa
lio iz piStolja.

Dok nije odgovorio na paljbu, jer je wa
Egerta poskakivao njegov Mig. Zdrebas 2
nogama dizao velike oblake prasine ko1
su delimiCno zakrivali Egerta. U jodizs
trenutku, Bo je povikao. - Holideje, pav:
dobro. Sada ga smakni. — Egertov revaois..
je ponovo planuo ali ovog puta u Boovo»
pravcy. Jedno tane ga je okrznule, 1Bo ;.
jauknuo i bacio se u zaklon iza Cerijevog
tela. Jo§ jedno tane se zarilo u Cerija. Bid
je u tom trenutku, uvucene glave u rame-
na i poguren, tréao prema uglu stale, i od-
jednom je zastao. Okrenuvsi se, ugledao
je Egerta i Migove dignute kopite. Digac
je revolver. — Ne pucaj, Bide ~ zacuo je o
kov glas. Nije opalio dok nije video tri
coveka koji su istréali iz senke stalsicog
zida. Tek tada je ispalio nekoliko hitaca.
Mig je ponovo poceo da se prop:nje i baca-
ka nogama, zatezuéi konopac kojim je bio
vezan za tanak Stalski zid. Metelna kuka
je najzad popustila, Mig je uplaSeno ju:-
nuo i frkéuéi proleteo pored sudije kaj
se bacio prema vratima Stale da bi izbe-
gao kopita konja. Kada je Ege:t nestao 1
pomr¢ini, Dok je zastao ispred Stalskils
vrata. Video je Egeta kako je usao unutra.
Pogledom je ispratio Miga koji j¢ nastavir:
da juri do kraja ulice, skrenuo i nestac ica
ugla. Do Doka je doSac Bo, drieéi povre-
deni lakat i pitao: — Kuda je nestas? -
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Unutra je. Pazite da ne izade na neku dru-
gu stranu, ovaj ulaz je moj.

Zavim je uzeo zalet i jurnuo kroz vrata.
Fijuk metaka ga je naterao da skoci u
strani. — Nemas$ nikakve Sanse, Egerte,
odbact revolver - viknuo je Dok. Egert se
uije predavao. Pucao je stalno povlacdeci
se u invek Stale. Zatim je pucnjava pre-
stala 4 Dok je leZao na zemlji, napunio
reveivei 1 Sekao da se Egert pomeri. Ali,
ndie £~ Jun nijedan zvuk. Tada je Egert i1z-
nenade tspalio metak, a braca Strobidz
Ko;# s ia u blizini bacili su plamicak na
senc i je buknule. To je Egerta istera-
ib < aniona. U njegovim ofima blistac
i€ ludadki sjaj. PribliZavajudi se Doku nas-
tavio ;o da puca. Onda je Dok lagano ustac
1 1o Lygertovom licu se ukazao izraz neve-
Ace ; siraha. Brzo je stavio metak u re-
<olver 1 nagao u trk. Dok je poSao da mu
prepreéi put. Tih nekoliko koraka bilo je
previse za sudiju. Sloboda je bila nedostiz-
na i daieka, i na njegovom licu se ogleda-
lo da ye toga svestan.

— Da nije bilo tebe, Holideje — prosiktao
ie. — Samo da nije bilo tebe. — Njegov re-
volver je planuo, ali je pucanj zaglusio pra-
sak Dokovog ,linkolna“. Egert se zaneo
unazad i kolena su mu klecnula. Pao je li-
cem okrenut zemlji i ostao da leZi nepo-
mican. Bo i Bid su lagano izasli iz dimom
ispunjenog dela Stale i stali pored Egerto-
‘vog 1zreSetanog tela. Nijedan od njih nije
progovorio ui re¢, Pogledali su Doka, a
ovaj je jednostavno konstatovao: — Vreme
je da podemo -1 uputio se prema vratima
Stale. Pre nego §to je nastavio prema cent-
ru grada, bacio je kratak pogted na mrtve
Traversijeve revolverase. Bo i Bid su neko
vreme giedali za njim, a onda je Bid gu-
rmuo laktom svoga brata 1 poveo ga pre-
ma njthovim konjima koji su stojali vezam.
Dok je lagano hodao sredinom ulice dok
nije doSao do mesta gde je jedan stariji ¢o-
vek drzac njegovog Miga. Kada ga je ug-
ledac, Zdrebac je poSao prema njemu vu-

kuci starog za sobom, i Dok je pruZio ruku
1 pomilovao ga po glavi. Starac je pruzio
vodice Holideju i rekao. — Napravio je do-
sta haosa gore u gradu, Holideje. Isto kao
i vi, uostalom. — Dok nije rekao nista. Vi-
nuo se u sedlo 1 poterao Miga prema braci
Strobidz. Zastavsi na pola puta, bacio je
pogled na Stalu u kojoj je vatra uzimala
sve viSe maha. Za manje od jednog sata
od sudijinog tela nece ostati ni§ta sem
ugljemsanih ostataka. Poterao je Miga
dalje s namerom da prode pored brace
Strobidz, ali ga je Bo zadrzao.

— Sta ¢e biti sa Traversijevom lovom?

— Prepustite je gradanima.

- Zar ovim kukavicama?

— To je bio njihov novac. — Bo je odmah-
nuoe glavom. - Jednom su ga izgubili li pre-
zalili. Oni su rodeni da ih neko $isa. — Sna-
ge onih koji su ih SiSali bile su i suvise ve-
like za njih, a sem toga, ranije nisu znali
kako da se bore. Mozda su sada nesto na-
ucili. U svakom slucaju, ono sSto ste nocas
ucinili dokazuje da niste lopovi. Mislim da
bi tako trebalo da ostane 1 dalje. — Bo je
obrisao znoj sa cela i pogledao svog brata.
Bidovo desno oko bilo je zatvoreno od uda-
raca koje mu je zadao prosle noéi. Odjed-
nom je Bou bilo Zao §to je tako povredio
brata. Zatim je Dok pojahao prema mestu
gde je lezalo telo Dena Cerija. U tom tre-
nutku, sa drugog kraja grada zacuo se to-
pot kopita. Pogledavsi u tom pravcu video
je sedmoricu jahaca koji su punim trkom
jezdili prema severu. Zakljucio je da je to
preziveli deo Traversijevih revolverasa
koji su videli da je doSao kraj njihove epe-
he u tom gradu i nisu hteli da uzmu uces-
¢e u onome §to dolazi. Dok je sjahao, po-
kupio novCanice 1 natrpao ih u svoju putnu
torbu. Kada se ponovo vinuo u sedlo nas-
tavio je da jaSe ulicom, a Bo i Bid su prisli
svojim konjima. S obe strane ulice iz kuéa
su poceli da izviruju i izlaze gradani. Gle-
dali su futke tog usamljenog ¢oveka Ho-
lideja'i pitali se kakawje on uopsSte ¢ovek.
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Na njithovim licima ogledali su se zahval-
nost i olakSanje, ali, Doku ta zahvalnost
nije bila potrebna. Niko se nije potrudio
da mn pride i kaZe nesto. Svi su samo ¢ut-
ke gledali kako prolazi pored ujih.

*

Bo Strobidz je sedeo u kuhinii i pohlep-
nim pogledom buljio u debeli ¢ :v2ak me-
sa. Povratak do Adamsonove; :.:nfa bio
je dug i zamoran. Dok je star: randeru
predao novac i posle toga je i 20 sedeo
sa starim na verandi njegove :anc kuce.
Razgovarali su o svemu i svads:un. Brada
su ponudila starom Adamson' .2 ostanu
na rancu neko vreme, narav. iz dobrn
platu, i da mu pomognu da se :=!iistane
na noge, $to je stari s odusev.;=njem pri-
mio. Kada je Dok uSao u kuhi.1u, Bo mn
se osmehnuo. — Pretpostavijz- da cete i
vi ostati na rancu, Holideje? - “a osnovu
cega to pretpostavljas, Bo? — t*tanje je iz-
gleda iznenadilo Boa. — Kako.. :bog devoj-
ke. Necete je valjda tek tako :staviti? Ni-
ste tolika budala. — Ja odlazim Ro -rekao
je Dok. Bo je zinuo a Bid ke je uprave
usao zapitao je zapanjeno: — i1ocete li da
kazete da Cete ostaviti jednu »vako finu
mladu devojku i jednostavno odjahati? Do
vraga, jeste li vi oZenjeni, Holideje? ~ Ni-
sam. — Zasto onda? Ona je ofigledno ba-
cila oko na vas. Sve Sto biste morali da
ucinite, to je...

— Sve najlepSe u buduénosty, Bo, i tebi
Bide. MoZda ¢emo se jednoga dana opet
negde sresti. - Bo je ustao i pruzio ruku.
Usne su mu se razvukle u prostosrdacan
osmeh. — Holideje, poznanstvo sa vama
bio je pravi doZivljaj za nas. — Dok se Bo
tukovao sa snaznih kaubojem, Bid je vi-
ljuskom zgrabio odrezak sa tanjira. Na-
mignuo je zdravim okom Doku i zagrizao
zalogaj. - Bide — zaustio je Bo okreéuéi se
svom bratu - poZeli srecan put... - Bo je
zaéutao u pola recenice kada je video svo-

g4 brata kako prozdire odrezak. Njegove

pesnice su se digle. — Grom i pakao, Bide,
od svih podmuklih kradljivaca i nitkova
koje sam u Zivotu sreo, ti si najveéi. - Bid
je pomirljivo odmahnuo rukom. — Bo, rekli
smo da se viSe necemo tuéi. Rekli smo...
— Dodavola sta smo rekli — jeknuo je Bo
i njegova velika pesnica pogodila je Bida
n drugo, zdravo oko. 0d siline udarca Bid
se zateturao, udario ledima u zid i odbio
se od njega. Zagledao se netremice u svo-
ga brata a onda je zubima otkinuo ogro-
man zalogaj mesa i ostatak vratio na Spo-
ret. Bo je taman hteo da uzme meso kada
ga je docekala Bidova pesnica i tresnula
ga tako da se zateturao sve do vrata.

Dok im je okrenuo leda i dok su se braca
tukla zbog komada mesa, on je, smeska-
juci se, izaSao na svetlost sinca. Dosao je
do Stale, osedlao Miga i pojahao niz pa-
dinu. Zastao je za kratko pred verandom
kuce sa¢ekao da se Ben Adamson pojavi.
Njih dvojica su prethodne noc¢i proveli
mnogo vremena u razgovory, i taj razgo-
vor je doveo i do savrSenog uzajamnog ra-
zumevanja. Dok se nadao da je posle toga
Adamson objasnio svojoj éerci mnogo to-
ga, sto do tada nije shvatala. Jednoga dana
mozda ce ga opet neki vetar naneti ovamo.
Mozda. Nije mogao da zna 5ta ce biti sve
dotle dok ga unutradnji nemir bude gurao
u nove neizvesnosti i sve dotle dok mu
na tragu budu lovci slave, nije mogao znati
kuda e ga Zivotni put odvesti i kada ée
prestatl vihor koji ga nosi. Do tada, nije
mogao da misli o sreéi sa mladom, lepom
Zenom kao §to je DZojs Adamson. Videvsi
zabrinutost na Dokovom licu, Adamson je
rekao. - U redu, Holideje. Sve sam joj re-
kao. — Dok je pogledao prekoe njegovog ra-
mena prema otvorenim vratima kuce. Od
Dzojs nije bilo ni traga. — Najbolje je tako,
Holideje - rekao je Adamson. — Rekli ste
uostalom da cete jednoga dana mozda na-
vratiti. Nemojte dopustiti da i suvise dugo
cekamo.
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Dok se setno osmehnuo krajickom usa-
na. — Nastojacu, ali, ko zna. — Poterao je
Miga u trk i odmorno Zivince je tutnjajuci
kopitama pojurilo napred kao da, slino
onome ko ga je jahao, zudi da se §to pre
udalji s ovog mesta. Posle nekog vreme-
na, Dok je usporio Miga u ujednacen kas
i zanstavivai se na jednom uzviSenju osvr-
nuo se da pogleda nazad. Dzojs je sada
stojala pored svoga oca i Cak sa te velike
udaljenosti mogao je da razume bol u nje-
nim oéima. Mahnuo im je rukom i oni su
mu uzvratili mahanjem.

Dok je izvadio iz tabakere tanku ,virdzi-
nija“ cigary, stavio je u zube, zapalio 1 po-
terao Miga u trk. Gde ce se zaustaviti? I
kada? U sledecem gradu ili mozda tek sle-
deceg meseca? Pokretom vodica obuzdao
je Miga xoji je grabio prerijom i skrenuo
ga niz padinu ka jednom malom potoku.
Malo kasnije, jahao je obalom obraslom
travon. : 7hunjem. Oko njega vladala je
{isina p*exidana samo prigusenim topo-
tom kopita i Migovim dahtanjem.

Dok olidej je opet utonuo u samocu
koja je hila njegov Zivot.
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